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Biervenidosal Manualo cial deinstalacionde RedHat Linux para x86. EI Manualo cial deinsta-
lacion de RedHat Linux para x86 contieneinformaciontil parafacilitarlela instalacionde RedHat
Linux. Desdeconceptogundamentalesomola preparaciora la instalacion(recolectandanforma-
cién sobresu sistemaactual)al procedimientale instalaciénpasoa paso,estelibro seraun recurso
valiosoala horadeinstalarRedHat Linux.

Intr oduccion

Estemanuale guiardatravésdeunainstalaciomjueuseRedHatLinux CD-ROMs. Unavezquehaya
completadda instalacidnsiguienddos pasosdel manual el sistemduncionaréentodasutotalidad.

1. Convenciones del documento

Cuandolea estemanual,vera que algunaspalabrasestanrepresentadasn fuentes,tipos de letra,

tamafioy pesodiferentesEstaformade evidenciaressistematicaserepresentadiferentegalabras
conel mismoestilo paraindicar su pertenencia unacategoriaespeci ca.A continuaciértieneuna

listadelostiposde palabragepresentadode unamaneradeterminada:

comando

LoscomandognLinux (y otrossistema®peraivos) serepresentadeestamaneraEsteestilole
indicaquepuedeescribirla palabrao fraseenla lineade comandoy pulsar[Iintro] paraaplicar
el comando A vecesun comandocontienepalabrasjue apareceriaon un estilo diferentesi
fueransolas(p.e,nombregie cheros). Enestosasosselasconsideraaomopartedel comando,
demaneraguetodala fraseaparec&omoun comandoPorejemplo:

Utilice el comandacat  testfile paraver el contenidodeun chero, llamadotestfile  , en
el directorioactual.
nombre del fichero

Los nombresde cheros, nombresde directorios,rutasy nombresde rutasy paquetesRPM
aparecersiempreenestemodo.Esteestiloindicaqueun chero o directorioenparticularexiste
conesenombreensusistemaRedHat Linux. Ejemplos:

El chero .bashrc ensudirectorioprincipal contienede nicionesde la shell de bashy alias
parasupropiouso.

El chero /etc/fstab contienanformaciénsobrediferenteslispositvosdelsistemgy sistemas
de cheros.

Instaleel RPM webalizer  si quiereutilizar un programade analisisdel chero deregistrodel
servidorWeh

aplicacion
Esteestiloindicaqueel programanombradoesunaaplicaciénparaun usuario nal ( opuestea
softwaredel sistema)Porejemplo:

UseMozilla paranavegarporla Weh

[tecla]
Unatecladeltecladoaparecenel siguienteestilo. Porejemplo:

Parautilizar [Tab], introduzcaun caractery pulsela tecla[Tab]. Apareceréaunalistade cheros
en el directorio que empiezancon esaletra. Su terminal visualizarala lista de cheros enel
directorioqueempiezaconesaletra.
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[Tecla]-[combinacién]
Unacombinaciérdeteclasaparecalela siguientemaneraPorejemplo:
La combinaciérdeteclas[Ctrl]-[Alt]-[Backspace]le harasalir dela sesiongra cay volverala
pantallagra ca delogin o ala consola.

texto de unainterfaz gra ca (GUI)

Un titulo, palabreo frasedentrode unapantallao ventanadeinterfaz gra ca GUI aparecerée
la siguientemanerala nalidad del texto escritoen esteestilo esla deidenti car unapantalla
GUI o unelementce unapantallaGUI enparticular(p.e,untexto relacionada@onunacasillade
veri cacion o uncampo) Ejemplos:

Seleccionda casillade veri cacion Pedir contrasefiasi quiereque su sahapantallapida una
contrasefiantesde terminar
nivel superior de un menu enuna pantalla o ventanaGUI

Cuandoveaunapalabracon esteestilo, signi ca quela palabraestaen el nivel superiorde un
menudesplgable.Si pulsesobrela palabraenla pantallaGUI, aparecer&l restodel menu.Por
ejemplo:

Bajo Fichero en unaterminal de GNOME veralos siguienteselementosen el menu:opcién
Nueva pestafiaquele permiteabrir miltiplesintérpretesde comandogle la shellenla misma
ventana.

Si tiene que escribir unasecuenciale comandosiesdeun mentGUI, apareceraromoen el
siguienteejemplo:

Vayaa Boton del menu principal (en el Panel)=> Programacién => Emacs parainiciar el
editordetextosEmacs
boton enuna pantalla o ventanaGUI

Esteestiloindicaqueel texto seencuentraen un boténque se pulseen unapantallaGUI. Por
ejemplo:

Pulseel botdnAnterior paravolver ala Gltima paginaWebquehayavisitado.

salida de pantalla

Cuandoveael texto enesteestilo,signi ca queveraunasalidadetexto enla lineadecomandos.
Verarespuestaa comadosjuehayaescrito,mensajesleerroreintérpretesie comandoparala
entradade datosdurantelos scriptso programasnostradosie estamaneraPorejemplo:

Utilice Is paravisualizarlos contenidosle undirectorio:

$Is
Desktop about.html logs paulwesterberg.png
Mail backupfiles mail reports

La salidadepantallaquele devuelvan comorespuestal comandgenestecaso el contenidadel
directorio)semostraréenesteestilo.
intérprete de comandos

El intérpretede comandosel modoenel queel ordenadote indicaqueestépreparadgara
queustedintroduzcadatos aparecer&onel siguienteestilo. Ejemplos:

$

#

[stephen@maturin stephen]$
leopard  login:
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entrada del usuario

El texto queel usuariatienequeescribir yaseaenla lineade comando® enunacasilladetexto
deunapantallaGUI, sevisualizaréenesteestilo. En el siguienteejemplotext sevisualizaen
esteestilo:

Paraarrancarsu sistemaen modotexto de suprogramade instalacion necesitar&scribirenel
comanddext enelintérpretedecomandooot:

Adicionalmente usamosdiferentestipos de estratgias parallamar su atenciénparadeterminados
tipos deinformacion.Dependiendale lo importanteque estainformaciénseaparasu sistemagstos
elementoseranmarcadosomonota,atenciono aviso. Porejemplo:

Nota

Recuerde que Linux es sensible a maydsculas y minasculas. En otras palabras, rosa no es lo mismo
que ROSA o rOsA.

@Sug erencia

El directorio /usr/share/doc contiene documentacion adicional para paquetes instalados en su
sistema.

olmpor tante

Si modica el chero de con guracion DHCP, los cambios no surtiran efecto hasta que el demonio
DHCP se reinicie.

@Atencién

No lleve a cabo tareas rutinarias como root — utilice una cuenta de usuario normal a menos que
necesite usar una cuenta de usuario para administrar su sistema.

AAviso

Si escoge no particionar de forma manual, una instalacién de tipo servidor borrara todas las parti-
ciones ya existentes en los discos duros instalados. No escoja este tipo de instalacién a menos que
esté seguro de que no desea guardar los datos.
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2. Como utilizar el manual

Estemanualesideal parausuarios(antiguosy actuales)jue quieranusarunainstalacionrapiday
sencilla.Asimismo,le ayudaréa prepararsusistemay a conducirloatravésdela instalaciénde Red
HatLinux.

Nota

Si actualmente estd usando Red Hat Linux 6.2 (o version sucesiva), puede efectuar una actual-
izacion. Consulte el Capitulo 1 para repasar los elementos basicos y luego lea el Capitulo 3, sigu-
iendo las indicaciones como las vaya leyendo. Cuando haya decidido efectuar una actualizacién en
el programa de instalacion, consulte el Apéndice A.

Si esun usuariocon experienciay desedlevar a cabounainstalaciénde RedHat Linux por medio
del CD-ROM y no necesitaepasatos elemento$asicospuedesaltaresaparteeir directamental
Capitulo3 parainiciar el procedimientaleinstalacion.

@Nota

Consulte la seccion de Preguntas frecuentes de Red Hat (FAQ) para encontrar las respuestas a
preguntas y problemas que puedan ocurrir antes, durante o después de la instalacién. Encontrara
las FAQ en linea en:

<http://www.redhat.com/support/docs/fags/rhl_general_faqg/

2.1. Necesitamos saber su opinién

Si encuentraunaerrataen Manual o cial deinstalacionde RedHat Linux para x86, o si sele ha
ocurridounamanerade mejorarestemanualnosencantari@uesepusieraen contactoconnosotros.
Le rogamosmandarsuinformearhl-ig-x86 en Bugzilla:

http://bugzilla.redh at. com/bu gzi lla /

Cuandaremitaun error, no olvide mencionaeel identi cador del manual:
rhl-ig-x86(ES)-8.0-Print-RHI (2002-07-24T12:04-0400)

Sitieneunasugerencigparamejorarla documentaciorratede serlo masespeci coposiblecuando
la describaSi haencontradain error, le rogamosindicar el nimerode seccidny citar un pocodel
texto alrededoiparaquelo podamosencontraconfacilidad.

Si tiene preguntassobreel soporte(si por ejemplonecesitaayudaparacon gurar X, o si no esta
seguro de comocrearlas particionesde su[s] disco[s]duro[s]), le rogamosqueregistre su producto
en:

http://www.redhat.co m/apps/ac tiv ate /
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Qredhat Capitulo 1.
Pasos antes de comenzar

Nota

Aungue este manual pretenda dar la informacién mas actual posible, deberia leer las Notas de Ultima
hora de Red Hat Linux para obtener informacion que no esté disponbible en nuestra documentacion.
Las Notas de Ultima hora se pueden consultar en el CD #1 de Red Hat Linux y en linea:

http:/iwww.redha t.c om/docs/ menuals/ li nux

1.1. ;Tiene todos los componentes de Red Hat Linux?

Si hacompradcel paqueteo cial RedHatLinux, puedeiniciar la instalacion Sin embago, ocasion-
almenteseproducererrores porlo quedeberiacomprobaatentamentel contenidadela caja.

En supaquetede RedHat Linux, hay unatarjetaderegistronegra, blancay roja. En el reversodela
tarjetaestdla lista del contenidode sucaja.Porfavor, leaestalistay as@uresede quetienetodoslos
CDsy los manualegjuehayenla versiénde RedHat Linux queustedhaadquirido

Sihacompradcel paquete cial RedHatLinux saRedHat, Inc. (0 aunodesusdistribuidores)y le
faltaalgunodelos articulosenumerados, hadgalosaber!La direcci6nala quesedebedirigir aparece
tambiénenla tarjetaderegistro.

Coémoidenti car el productoo cial : Enla basedela cajaaparecesl numerolSBN juntoaunodelos
cédigosdebarras EstenimerolSBN deberisserde estetipo:
1-58569- X-y

(x yy seramimeroginicos.)

RedHattieneacuerdogonotrossocios(nacionale® internacionalesparaqueustedpuedadisponer
demanereconvenientede supaqueteRedHat Linux. De ahiqueRedHat Linux podrianohabersido
producidopor RedHat.

Si supaquetgieneun nimerolSBN diferente(o no tieneninguno),deberiacontactaiconla empresa
que lo ha producido.Normalmentelos tercerosproductoresncluyen su logotipo y/o contactoen
la parteexternade la caja; en la cajao cial RedHat Linux se encuentrasélo nuestronombree
informaciénde contacto.

1.1.1. D6nde encontrar otros manuales

Si su cajano contienetodoslos manualesmpresosde RedHat Linux, RedHat Linux podraencon-
trarlosenlineao enel CD de DocumentaciérRedHat Linux queseincluye en su productoo cial
RedHat Linux.

Paraencontratos manualeenformatoHTML y PDF visite:

http://www.redhat.co m/d ocs
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1.1.2. Registr o del producto

Si ha adquiridoun paqueteo cial RedHat Linux, deberiaregistrar su producto.Estole reportara
serviciospracticoscomosoporteenla instalacion accesgrioritario paraF TPy méas

http://www.redhat.co m/apps/ac tiv ate /

EncontrarégsulD de Productoenla Tarjetade Informacionde Registroenel interior de la cajade su
distribucion o cial RedHat Linux. Unavez sehayaregistrado,tendrdaccesa todoslos extrasque
RedHat proporcionaa los usuariogegistrados.

Paraobtenemasinformacionsobreel registroy soportetécnicode RedHat, veael ApéndiceC.

1.1.3. ¢ No dispone de la caja? jSin Problemas!

Olviamente ho todoscompranRedHat Linux encaja.EsposibleinstalarRedHat Linux utilizando
un CD creadopor otraempresag inclusodescagadovia FTP. En estoscasospecesitar&rearunoo
masdisqueteparapodercomenzar

Paraobtenemasinformaciénsobrecomobajarde Internety comoinstalarRedHat Linux, visite:
http://www.redhat.co m/downloa d/h owt o_downlo ad. html

ParaaquéllosjueinstalenRedHatLinux desdeun CD-ROM queno provengadeRedHat, necesitaran
undisquetedearranqudtambiénconocidocomodiscodearranque)p undiscodearranqudPCMCIA
durantela instalacion(como puedaser si se instalaen un portatil). Se puedeiniciar el procesode
instalaciordirectamentelesdesl CD. Masadelantereremosémohacerésto,asicomootrosmétodos
alternatvos de instalacion.Paramasinfromaciénsobrela creacionde disquetesyayaa la Seccion
1.4.2

1.2. ¢ Es compatib le su hardware?

La compatibilidaddel hardware esparticularmentémportanteparaaquellosusuariogjuetienensis-
temasantiguoso sistemagjue hanconstruidoellos mismos.RedHat Linux 8.0 deberiasercompat-
ible conla mayoriadel hardware de los sistemasjue hansido fabricadosen los tltimos dos afios.
De cualquiermodo,comolas caracteristicadel hardware cambiany mejorandiariamentegsdificil
garantizaquesu hardware seacompatibleal 100%.

Encontrarda lista masrecientedel hardwaresoportaden:

http://hardware.redh at. com/hc I/

1.3. ¢ Tiene su ciente espacio en el disco duro?

Casitodoslossistema®peratvos(SO; OS,operatingsysteneninglés) modernositilizanparticiones
dediscos y RedHat Linux no esunaexcepcion.CuandoinstaleRedHat Linux, tendréaquetrabajar
con particionesde discos.Si nuncaanteshatrabajadocon particionesde disco (o necesitehacerun
repasaéapidodelos conceptodasicos),le@l ApéndiceE antesde proceder

Si Red Hat Linux va a compartirsu sistemacon otro SO, necesitaréstarseguro de tenerespacio
disponiblesu ciente en su(s)disco(s)duro(s)parala instalacion.Remitaseal ApéndiceG paralas
instruccionesobrecomocrearun sistemade arranquedual.

El espaciode discodestinadca Red Hat Linux debeestarseparadalel espacioutilizado por otros
sistema®peratvos que puedarestarinstaladoensu sistema comopor ejemploWindows, SO/2,0
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inclusounaversiondiferentede Linux. Al menosdosparticioneq/ y swap) debenestardedicados
RedHat Linux.

Antesde comenzael procesode instalacion deberarreunirseal menosunade las trescondiciones
siguientes:

- Suordenadodeber&enerespacicsin particionar* parala instalaciéonde RedHat Linux.

- Deberéacontarconunao masparticionegjuepuedaborrarparaconsguir masespacidibre durante
lainstalaciérRedHat Linux.

1.3.1. Requisitos de espacio en disco para la instalacion

Nota

Estas recomendaciones estan basadas en una instalacion que sélo instala un idioma (como por
ejemplo Spanish). Si desea instalar varios idiomas para usarlos en su sistema, deberia aumentar los
requisitos de espacio en disco.

Escritoriopersonal

Unainstalaciondetipo escritoriopersonalhabiendcelggido instalarGNOME o KDE, requiere
al menosl.5 GB de espacidibre endisco.Si haelegido ambos GNOME y KDE, necesitaral
menosl.8 GB deespacidibre endisco.

Estaciondetrabajo

Unainstalaciérdetipo estaciérdetrabajo,incluye un entornodeescritoriogra co y herramien-
tas de desarrollode software, requiereal menos2.0 GB de espaciolibre. Si escogelos dos
entornogleescritorio GNOME y KDE necesitar&l menos2.3 GB deespacidibre.

Servidor

Unainstalacionde tipo servidorrequierel MB en unainstalacionminimasin X (el entorno
gra co), almenosl.3GB deespacidibre endiscosi todoslos componentesquao seanX (gru-
posde paquetesgstaninstaladosy, al menos,1.8 GB parainstalartodoslos paquetesncluidos
GNOMEy KDE.

Personalizada

Unainstalaciondetipo personalizadeequiere400MB paraunainstalaciorminimay al menos
4.5GB deespacidibre si seseleccionaadapaquete.

Si no estasegguro de cumplir todasestascondicionesp si quieresabercomocrearespacidibre para
la instalacionde RedHat Linux, consulteel ApéndiceE.

1. Unespacialediscosinparticionarsigni ca queel espacialeldiscodisponibleenel disco(s)duro(s)queesta
instalandano hasidodividido enseccioneparadatos.Cuandgparticionaun disco,cadaparticibonsecomportara
comounaunidaddediscoseparada.
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1.4. ¢ Puede instalar mediante el uso del CD-ROM?
ExistenvariosmétodosquepuederusarseparainstalarRedHat Linux.

Para poderinstalardesdeun CD-ROM deberiahabercompradolos productosRed Hat Linux 8.0
o disponerde un CD-ROM RedHat Linux y poseerunaunidadde CD-ROM. La mayoriade los
ordenadoresuevos permitiranarrancaidesdesl CD-ROM. Si susistemasoporteel arrancadesdeel
CD-ROM, esféacil empezaunainstalaciériocal del CD-ROM.

SuBIOS necesitar&ercambiadgarapermitir el arranquedesdda unidadde CD-ROM. Paraobtener
informaciénadicionalsobrelasmodi cacionesde suBIOS, consultela Seccion3.3.1

1.4.1. Métodos de arranque alternativ os

Sinopuedearrancadesdda unidadde CD-ROM, existenotrasalternatvasquepodrautilizar:también
disponible:

Discodearranquédocal

Sinecesitaun discode arranquelocaP, tienequecrearlo.El chero dela imagendel discode
arranqudocal, boot.img , estalocalizadoenel directorioimages enel CD de RedHat Linux
CD-ROM. Consultela Secciénl.4.2 paraobtenemasinformacionsobrecoémocrearun disco
dearranque.

DiscosdearranquePCMCIA

Necesitardiscosde arranquePCMCIA si estausandoun dispositvo PCMCIA parainstalar
RedHatLinux. Si necesiteestosdiscos,deberécrearlos Consultela Seccionl.4.2paraobtener
ayudasobrecémocrearlos.

La siguientelista de control le ayudarada determinarsi necesitacrearlos discosde arranque
PCMCIA:

- Si quiereinstalarRed Hat Linux desdeun CD-ROM y su CD-ROM estaconectadaa su
ordenadomedianteunatarjetaPCMCIA.

- Sivaadutilizar unadaptadodered PCMCIA durantda instalacion.

Lasimageneslelos discosde arranquePCMCIA, pcmcia.img Yy pcmicadd.img , seencuen-
tranenel directorioimages desuCD RedHatLinux/x86.Consultda Secciorl.4.2paraobtener
mésinformaciénsobrecémocrearun discode arranque.

Nota

Unidad de disco USB — Puede arrancar el programa de instalacion de Red Hat Linux usando un
disco USB como disco de arranque (si su sistema soporta el arranque desde un disco USB).

2. Un discode arranquepuedeser un disqueteque ustedha creadoparaarrancar(o iniciar) el programade
instalacion,o puedeser un disqueteque ha creadoduranteel procesode instalaciony que se puedeusara
posterioriparaarrancael sistemaoperatio. Normalmentesuordenadoarrancadesdeun discoduro, perosi el
discoduroestédafiadopodriarrancasel ordenadodesdeun disquetearrancable.
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Nota

Aungue no sea necesario para comenzar su instalacion, puede que necesite un disco de contro-
ladores para continuar con el proceso de instalacion. El Apéndice F explica por qué puede ser
necesario utilizar un disco de controladores en el proceso de instalacion y cémo puede obtener uno
si lo necesita.

1.4.2. Crear disquetes de instalacion

Puedegue necesitecrearun disquetedesdeun c her deimagen por ejemplo,puedeque necesite
usarunaimagendediscoactualizadalesdda paginade erratade RedHat Linux

http://www.redhat.co m/apps/su pport/ errat a/

Un chero deimagencontieneunacopiaexacta(o imagen)del contenidode un disquete Comoel
disquetecontienanformaciondel sistemade cheros, ademéasielos datoscontenido®nlos cheros,
laimagenno podraserusadahastaqueno hayasidoescritaenundisco.

Paracomenzarnecesitarain discoen blanco,formateadode altadensidad1.44MB)y de 3.5 pul-
gadasNecesitardambiénaccedema un ordenadorcon unadisqueterale 3.5 pulgadasEl ordenador
deberésercapazde ejecutaro bienun programade MS-DOSo bienel comandald queseencuentra
enla mayoriadelos sistema®peratvos estilo Linux.

El directorioimages de suCD de RedHat Linux contienelasimagenesie arranqueparaRed Hat
Linux/x86 . Unavez quehayaseleccionadéa imagenadecuadacomopor ejemploboot.img  para
la instalaciénde un CD-ROM compatibleconla instalaciono bootnet.img  paraunainstalacionde
red),transmitael chero deimagneaun disquetemediantesl usodeunodelos siguientesmétodos.

1.4.2.1. Uso de la utilidad rawrite

Paracrearun disquetebajo MS-DOS, utilice la utilidad rawrite  incluidaenel RedHat Linux CD-
ROM enel directoriodosutils . Primero,etiquetecorvenientementein disqueteen blancoy for-
mateaddcomo”Discodearranque'd "Discodeactualizacion")A continuacionutilice los siguientes
comandogteniendcen cuentaqueensu CD-ROM esunaunidadd: ):

c:\ d:
D:\ cd \dosutils
D:\dosutils rawrite

Enter disk image source file name: .\images\boot.img
Enter target diskette drive: a

Please insert a formatted diskette into drive A: and
press --ENTER-- : [Enter]

D:\dosutils

Primero,rawrite  le pide el nombredel chero de unaimagende disco;tecleeel directorioy el

nombredelaimagenquequiereescribir(porejemplo,..\images\boot.img ). Entoncesyawrite

le pediraqueintroduzcaun nombrede unidadenla queescribirla imagen;tecleea: . Paraterminar

rawrite  le pediracon rmacion de que un discoformateadaose encuentreen la unidad que usted
haseleccionaddlraspulsar[Intro] paracon rmarlo, rawrite  copiaréel chero conlaimagenenel

disco.Sinecesitdacemtrodisco,etiqueteel nuevo discoy ejecutedenuero rawrite  , especi cando
el nombredela nuevaimagenquequierecrear
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Nota

La utilidad rawrite  tan sélo acepta los nombres del chero del tipo 8.3, como por ejemplo file-
name.img . Si descarga una imagen de actualizacion desde http://www.redhat.com con un nombre
parecido a update-anaconda-0  3292002. img, debera renombrarlo como updates.img ~ antes de eje-
cutarlo rawrite

1.4.2.2. Usar el comando dd

Paracrearun disquetebajo Linux (o cualquierotro sistemaoperatvo estilo Linux), deber&enerlos
permisosnecesarioparaescribirenel dispositvo querepresentéa unidaddediscosde 3.5 pulgadas
(conocidacomo/dev/fd0  bajoLinux).

Primero, etiquetecorvenientementein disco en blancoformateado(como "Disco de arranque'o
"Disco deactualizacién")Inserteel discoenla unidad(no ejecuteel comandanount ®). Trasmontar
el CD de Red Hat Linux, cambieel directorio que contienela imagendeseada useel siguiente
comanddcambiandal nombredel chero deimangeny el dispositvo del disqueteapropiado):

# dd if=boot.img of=/dev/fd0 bs=1440k

Paracrearotro disquetegtiqueteel nuevo disco,y ejecuteel comandadd denuevo, especi candeel
nombredelnuevo chero deimagen.

1.5. ¢ Qué tipo de instalacién le conviene?

Normalmente Red Hat Linux se sueleinstalaren su propiaparticion o conjuntode particiones,0
sobreotrainstalacionde Linux.

&Advertencia

Instalar Red Hat Linux sobre otra instalacién de Linux (incluyendo Red Hat Linux) no conserva la
informacioén (ni cheros ni datos) de la instalacion anterior. jAseglrese de que guarda todos los
cheros importantes! Para guardar los datos de su sistema, deberia copiarlos y/o realizar una actu-
alizacion

RedHat Linux proporcionacincotiposdeinstalaciones:

Escritoriopersonal

Una instalacionde tipo escritoriopersonalserala masadecuadai esnue/o en el mundode
Linux y quiereprobarlo.Unainstalacionde tipo estacionde trabajocrearaun sistemaparasu
usodel escritorio.Seinstalaraun entornogra co deventanas.

Estaciondetrabajo

Unainstalaciondetipo estaciérdetrabajoesmasadecuadai desearabajarconentornogra -
cosasicomoherramientasledesarrollo.

3. Al montarun disquetedo CD-ROM, se creanlos contenidogdel dispositvo a su disposicion.Consulteel
Manualo cial delprincipiantede RedHat Linux paramésinformacién
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Servidor

Unainstalacionde tipo servidores masadecuada&i deseague su sistemafuncionecomoun
servidorbasadceenLinux y no quierepersonalizamuchola con guraciéndesusistema.

Personalizada

Unainstalacionde tipo personalizadde permitiraunamayor e xibilidad en el procesade in-
stalacién Podréelggir suesquemale particionamientolos paquetegjuedeseanstalary mucho
més.Lainstalaciérdetipo personalizadesmasapropiadgarausuariosalos quelessonfamil-
iareslasinstalacionesle RedHat Linux y paraaquéllosquetemenhabermerdido e xibilidad.

Actualizacién

Si ya tieneunaversiénde Red Hat Linux (4.2 o superior)en su sistemay quiereactualizar
rapidamentalos Ultimospaquetey versionesielkernel,éstaesla solucionmésadecuadpara
usted.

Estostipos de instalaciénle facilitan el procesaode instalacion(con el incorvenientede unapérdida
potencialde e xibilidad), o, silo deseapuedemanteneta e xibilidad enunainstalaciormuchomas
compleja.A continuaciényveremoscon masdetallecadauno de los diferentestipos de instalaciéon
paraquepuedaelagir cualesel queseadaptanejorasusituacion.

1.5.1. Instalacién del tipo escritorio personal

Masadecuadaaralos usuariosnue/os, la instalaciénde tipo escritoriopersonainstalarael entorno
de escritorioque ustedquiera, el SistemaX Window, asicomocreaun sistemaideal paratrabajar
desdecasao desdda o cina.

A continuacionmostramosunalista de los requisitosde espaciominimo recomendaden discode
unainstalaciéndetipo estacionde trabajodondeseinstalaratan sélo un idioma (comopor ejemplo
Spanish).

- Estaciondetrabajopersonall.5GB
 EstaciondetrabajoconGNOMEYy KDE: 1.8GB

Si deseaelgyir todoslos gruposde paquetegpor ejemplo, GNOME esun grupo de paquetes)asi
comoseleccionatos paquetesndividualmente puedeque necesiteunos4 GB de espacidibre en
discoadicional.

1.5.1.1. ¢/ Qué hara una instalacion de tipo estacién de trabajo personal?

Si elige particionamient@utomaticounainstalaciondetipo estaciorde trabajocreardas siguientes
particiones:

- Eltamafiodeunaparticionvienedeterminadgor la cantidaddememoriaRAM ensusistemay la
cantidadde espacialisponibleensudiscoduro.Porejemplo,sitiene128MB deRAM la particion
swap creadgpuedeser128MB - 256 MB (dosvecessuRAM), dependiendde cuantoespaciale
discohayadisponible.

+ Unaparticionde 100 MB (montadacomo/boot ) enla queseubicanel kernelde Linux y los
cheros relacionados.

« Unaparticiénraizdecomo/ enla queestanalmacenado®doslos cheros (el tamafioexactode
suparticiondependelel espaciadediscodisponible).
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1.5.2. Instalaciones de tipo estacién de trabajo

Enestetipo deinstalacionseinstalanun entornogra co y el sistemaX Window asicomoherramien-
tasdedesarrollo.

A continuaciérile mostramoda lista delos requisitosdel espacidibre del discoparaunainstalacion
detipo estacilNCLUDEndetranajoqueserealizaréenun soloidioma(comopor ejemploeninglés).

- Estaciéndetrabajo:2.0GB
- EstaciondetrabajoconGNOMEy KDE: 2.3GB

Si deseeelagir todoslos gruposde paquetegpor ejemplo, GNOME esun grupode paquetes)asi
como seleccionatos paquetesndividualmente puedeque necesiteunos4 GB de espacidlibre en
discoadicional.

1.5.2.1. ¢ Qué hara una instalaciéon de tipo estacion de trabajo?

Si elige particionamient@utomaticounainstalaciondetipo estaciordetrabajocreardassiguientes
particiones:

El tamafiode unaparticiénvienedeterminadgor la cantidadde memoriaRAM ensusistemay la
cantidadde espacialisponibleensudiscoduro.Porejemplo,sitiene128 MB deRAM la particion
swap creadgpuedeser128MB - 256 MB (dosvecessuRAM), dependiendde cuantoespaciale
discohayadisponible.

+ Unaparticionde 100 MB (montadacomo/boot ) enla queseubicanel kernelde Linux y los
cheros relacionados.

+ Unaparticiénraiz (montadacomo/ ) enla que estdnalmacenadotodoslos cheros (el tamafio
exactode suparticiondependelel espaciale discodisponible).

1.5.3. Instalaciéon de tipo servidor

Unainstalaciordetipo servidoresméasapropiadasi quierequesusistem&guncionecomoun servidor
detipo Linux y nodesegersonalizamuchosusistema.

A continuaciortienelos requisitosminimosde espacicenel discoparaunainstalaciérdetipo servi-
dor enla quetansoloseinstalaraunidioma(por ejemploSpanish).

+ Servidor(minimo,sininterfazgra ca): 1.3GB
+ Servidor(contodo,sininterfazgra ca): 1.4GB
+ Servidor(contodo,GNOMEY KDE): 2.1GB

Si quiereelgyir todoslos gruposde paquetesasicomoseleccionapaqueteindividualesadicionales,
deberépreveerespaciadicionalde unos2.3GB o masdeespacidibre endiscoadicional.

Duranteunainstalacionde tipo servidor el sistemaX Window no se con gurara y no se cargara
ningunentornogra co deusuariocuandoseinicie el sistemaano serqueelija instalarlos paquetes
apropiadoslurantela selecciorde paquetes.
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1.5.3.1. ¢ Qué hara una instalacion de tipo servidor?

- El tamafiode unaparticion swap viene determinadgor la cantidadde RAM en su sistemay la
cantidadde espacialisponibleensudiscoduro.Porejemplo,sitiene128MB deRAM la particion
swap creadgpuedeser128MB - 256 MB (dosvecessuRAM), dependiendde cuantoespaciale
discohayadisponible.

+ Unaparticionde 384MB (montadacomo!/ ).

- Unaparticibnmontadecomo/usr (tamaficexactodeestaparticiondependelesuespacialedisco
disponible).

« Unparticibnmontadacomo/home (tamaficexactodeestaparticiondependelesuespacialedisco
disponible).

- Unaparticionde256 MB montadecomol/var .
- Unaparticionde 100MB montadacomo/boot enelkerneldeLinuxy cheros relacionados.

Esteesquemale particionamientse corvierte enun sistemade cheros e xible parala mayoriade
tareagdel servidor

1.5.4. Instalaciéon personalizada

Una instalaciénpersonalizadale permitela mayor e xibilidad durantela instalacién.Las instala-
cionesde tipo estacionde trabajoy servidorpuedenpasardirectamentel procesaode instalaciony
omitir determinadopasos Duranteunainstalacionpersonalizadatijene un control completosobre
los paquetesjueseraninstaladosnsusistema.

Losrequisitodeespaciadecomendadendiscoparaunainstalaciérpersonalizadaonlos siguientes:

- Personalizadéminimo):400MB
- Personalizadéescogienddodo): 4.5GB

1.5.4.1. ;{Qué hara una instalacion de tipo por tatil?

Como se puedededucirdel nombre,unainstalacionpersonalizaddaceénfasisen la e xibilidad.
Tienecontrolcompletosobrelos paquetesjueseraninstaladoensusistema.

Si escogeparticionamientcautomatico,una instalaciénde tipo portatil crearalas siguientesparti-
ciones:

- El tamafiode unaparticiénswap viene determinadgor la cantidadde RAM de su sistemay la
cantidadde espacialisponibleensudiscoduro.Porejemplo,sitiene128 MB deRAM la particion
swap quesecreeserade 128 MB - 256 MB (dosvecessuRAM), dependiendae cuantoespacio
disponiblehayenel disco.

- Unaparticionde100MB (montadacomo/boot ) enlaqueresiderel kerneldeLinuxy los cheros
relacionados.

+ Unaparticionde root montadacomo/ enla quetodoslos otros cheros estanalmacenadogel
tamaficexactode estaparticiondependelel espaciadel discodisponible).
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1.5.5. Actualizaciéon de su sistema

Al actualizarRedHat Linux 6.2 (o superior)no borraralos datosexistentes El programade insta-
lacionactualizael kernelmodulary los paquetesjueyatengainstaladosConsulteel Capitulo3y el
ApéndiceA paraobtenerayudasobrela actualizacion.



Capitulo 2.

Informacion sobre el hardware y tabla de
requisitos del sistema

Estecapitulole ofrecediversagablasde referenciee informacionsobreel hardvare quele ayudaran
acon gurar el sistema.

2.1. Informacién sobre el hardware con Windo ws

Si suordenadorya tieneinstaladoel sistemawindows 9x, puedeusarla siguienteinformacionadi-
cionalparala con guracion:

Figura 2-1. Propiedadesdel sistemaWindows 9x

« En Windows, pulseen el iconoMi ordenador con el botédnde la derechadel ratén. Aparecaun
menudesplgable.

- SeleccionePropiedades Aparecerda ventanaPropiedadesdel sistema Presteatencion,sobre
todo,ala cantidadde memoriaRAM queapareceenOrdenador —.

+ Hagaclick enla pestafidddministrador dedispositivos Veraunarepresentaciogra cadela con-
guracion del hardvare del ordenadarAseglresede haberseleccionadd/isualizar dispositivos
por tipo .

Hagadobleclick enlosiconoso pulseunasolavezenel + parapoderestudiamejorcadaunadelas

entradasMire los siguientesconosparamayorinformacion:
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Figura 2-2. Propiedadesdel sistemaWindows 9x

Drivers de disco— El tipo dediscoduro(IDE o SCSl)seencuentr&nesteicono(losdriversIDE
normalmenténcluyenla palabrd'IDE," cosaqueno ocurreconlos SCSI.)

Drivers de discoduro — informaciénsobreel controladordel discoduro.
CDROM — informacionsobrecualquieradelos driversde CD-ROM conectadosl ordenadar

Nota

En algunos casos no existe el icono del CD-ROM aunque el ordenador si tenga el controlador
del CD-ROM. Es normal ya que depende de como se instal6 originariamente Windows. En este
caso, podra obtener méas informacién en el controlador de CD-ROM que ha cargado en el chero
config.sys

Ratén — el tipo deratonquetieneconectad@l ordenadar

Adaptadoresde pantalla — si estéinteresaden ejecutarel sistemaX Window, escribala infor-
maciénquele damos.

Drivers de sonido,videoeimagen— si suordenadotienecapacidadede sonidoencontrardoda
lainformacionaqui.

Adaptadoresde red — informaciénsobrela tarjetade reddel ordenadofsi poseauna).
Controladores SCSI— si suordenadousaperiféricosSCSlencontraranasinformacionaqui.

Estemétodono equivale a abrir la cajadel ordenadoty examinarcomponentea componenteSin
embago, enmuchoscasogpuedeayudarconinformaciénadicionala proseuir la instalacion.

Nota

Se puede imprimir esta informacién pulsando el botén Imprimir . Aparecera otra ventana en la que
podra elegir el tipo de impresora asi como el informe. El tipo de informe méas completo se llama
Todos los dispositiv 0os y resumen del sistema.

Si suordenadoyatieneinstaladowindows 2000,sigaestospasogparaobtenemasinformacionsob
la con gruacion:
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Figura 2-3. Propiedadesdel sistemaWindows 2000

- EnWindows, pulseenel iconoMi ordenador conel botondela derechalel raton.Aparecerain
menudesplgable.

+ SeleccionePropiedades Aparecerda ventanaPropiedadesdel sistema Presteatencién,sobre
todo,ala cantidadde memoriaRAM queaparecenOrdenador —.

« Hagaclick en la pestafiaHardware. Veralas opcionesparala con guracién del hardware del
ordenadar

Figura 2-4. Propiedadedsdel sistemaWindows 2000— Hardware

- Hagaclick enla pestafidddministrador dedispositivos Veraunarepresentaciogra cadela con-
guracion del hardvare del ordenadarAseglresede haberseleccionadd/isualizar dispositivos
por tipo .
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+ Hagaclick enla pestafidddministrador dedispositivos Veraunarepresentaciogra cadela con-
guracion del hardvare del ordenadarAseglresede haberseleccionadd/isualizar dispositivos
por tipo .

Hagadobleclick enlosiconoso pulseunasolavezenel + parapoderestudiamejorcadaunadelas
entradasMire los siguientesconosparamayorinformacion:

Figura 2-5. Propiedadesdel sistemaWindows 2000

- Driversdedisco— El tipo dediscoduro(IDE o SCSl)seencuentr@nesteicono(losdriversIDE
normalmenténcluyenla palabrd'IDE," cosaqueno ocurreconlos SCSI.)

+ Controladoresde discoduro — informaciénsobreel controladordel discoduro.
- CDROM — informacionsobrecualquieradelos driversde CD-ROM conectadosl ordenadar
- Ratén — el tipo deraténquetieneconectad@l ordenadar

- Adaptadoresde pantalla — si estainteresad@n ejecutarel sistemaX Window, escribala infor-
maciénquele damos.

- Controladoresde sonido,video e imagen— si suordenadotienecapacidadede sonidoencon-
traratodala informaciénaqui.

- Adaptadoresde red — informaciénsobrela tarjetadered del ordenadofsi poseeauna).
« Controladores SCSI— si suordenadousaperiféricosSCSlencontraranasinformacionaqui.

Estemétodono equiale a abrir la cajadel ordenadory examinarcomponentea componenteSin
embago, enmuchoscasopuedeayudarconinformacionadicionala prosguir la instalacion.

2.2. Grabacion de los datos del hardware del sistema

Introduzcala informacionde su sistemaen la tabla que se ofrecea continuacioparafacilitarle la
con gruacionde susistemaRedHat Linux.

Disco(s)duro(s} Tipo,
etiquetatamanogj: IDE
hda=1.2GB
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Particiones mapadelas
particionesy puntosde
montaje;ej:
/dev/hdal=/home ,
/dev/ihda2=/  (rellénelo
cuandasepaddnde
residiran).

Memoria La cantidadde
memoriaRAM instalada
ensusistemagj: 64MB,

128M

CD-ROM: Tipode
interfazde CD-ROM,; ej.:
SCSI,IDE (ATAPI)

AdaptadorSCSI Siesta
presentemarcay nimero
delmodelo;ej: BusLogic
SCSIAdapter Adaptec
2940UW

Tarjetadered Siesta
presentemarcay nimero
delmodelo; ej: Tulip,
3COM3C590

Raton Tipo, protocoloy
nimerodebotonesgj.:
ratbngenéricoPS/23
botonesraténserie
MouseMan?2 botones

Monitor: Marca,modelo,
y especi cacioneslel
fabricante;ej.Optiquest
Q53,ViewSonicG773

Tarjetadevideo
Fabricantenimerode
modeloy cantidadde
VRAM,; ej.: Creatve Labs
GraphicsBlaster3D, 8MB

Tarjetadesonido
Fabricantechipsety
nimerodemodelo;ej.: S3
SonicVbes,SoundBlaster
32/64AWE

DireccionedP, DHCR y
BOOTP: Cuatronimeros,
separadopor puntos;ej.:
10.0.2.15
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Méascaasdered
Generalmenteuatro
nimerosseparadopor
puntos;ej: 255.255.248.0

>Dir eccionlP dela
puertadeenlace Cuatro
ndmeros separadopor
puntosej: 10.0.2.245

DireccionedP deunoo
masservidoes(DNS)
Generalmentenoo mas
conjuntosdenimeros
separadopor puntos;ej:
10.0.2.1

>Nombre deldominia el
nombredadoa su
organizaciongj.: el de
RedHatseria
redhat.com

Nombe del Host el
nombredesuordenador;
selecciérpersonatle
nombresgj.: cookie ,
southpark

Tabla 2-1. Tabla derequisitosdel sistema

Si cualquierade estostérminoso requisitosderedle resultanextrafios contactecon suadministrador
deredparaobtenerayuda.



Capitulo 3.

Instalacion de Red Hat Lin ux

Este capituloexplica como instalarel sistemaRed Hat Linux desdeel CD-ROM. Se trataranlos
siguientegemas:

- Familiarizaciénconla interfaz deusuariodel programaleinstalacion

« Inicio del programadeinstalaciéon

+ Elecciéndel métododeinstalacion

- Pasosparala con guraciéndurantda instalacion(idioma, teclado ratn,etc.)
+ Finalizarla instalacion

Nota

Siya tiene instalado otro sistema operativo y desea crear un sistema de arranque dual para poder uti-
lizar tanto Red Hat Linux como el otro sistema operativo, lea la informacién disponible en el Apéndice
G para obtener mas informacion.

3.1. Interfaz graca de usuario del programa de instalacion

Si hautilizado la interfazde usuarioen modogra co (GUI), conanterioridad esteprocesde sera
muy familiar Simplemente¢endraqueutilizar el ratbnparanavegar por las pantallaspulsarbotones
y rellenarlos campogietexto. Puedagambiénutilizar lasteclas[Tab] e [Intro].

Nota

Si no quiere utilizar el programa de instalacién GUI, esta disponible el programa de instalacién en
modo texto. Para utilizarlo, ejecute el siguiente comando de arranque:

boot:  text

Consulte la Seccidn 3.2 para obtener una breve descripcién de las instrucciones de la instalacion en
modo texto.

3.1.1. Nota sobre las consolas virtuales

El programade instalaciénde Red Hat Linux ofreceméasde unaventanade dialogodel procesode
instalacion Ademasde darlela posibilidadde insertarcomandosiesdeel intérpretede comandosie
la shell, tienea sudisponibilidadmuchostipos diferentesde mensajesEstainformacionaparecesn
cincoconsolasvirtuales entrelas cualespuedeeligir usandaunacombinaciérdeteclas.

Estasconsolasvirtualespuedenayudarleen el casode que encuentrgproblemasdurantela fasede
instalacionRed Hat Linux. Los mensajes/isualizadosdurantela instalaciono en las consolasdel
sistemapuederrepresentann puntode partidaparasolucionaros problemasConsultela Tabla3-1
paraver la lista delas consolassirtuales,las combinacionesle teclasparacambiarde unade ellasa
otray el contenidodelasmismas.
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En generalno hay ningunarazénparadejarla consolapredeterminadéconsilavirtual #7) a no ser
guetengainstencionesle detectaproblemasieinstalacion.

Consola Combinacion de teclas Contenido

1 [Ctrl]-[Alt]-[F1] diadlogodeinstalacién

2 [Ctrl)-[Alt]-[F2] intérpretedecomandoglela
shell

3 [Ctrl]-[Alt]-[F3] Log deinstalacion(mensajes
del programadeinstalacion)

4 [Ctrl)-[Alt]-[F4] mensajesle sistema

5 [Ctrl]-[Alt]-[F5] otrosmensajes

7 [Ctrl]-[Alt]-[F7] pantallagra ca de X

Tabla 3-1. Consolas,combinacionede teclasy contenidos

3.2. Interfaz de usuario en modo texto del programa de
instalacién
El programade instalaciénen modotexto de RedHat Linux utiliza unainterfaz basadan pantallas

gueincluyela mayoriade los "widgets"en pantallade lasinterfacesgra casdeusuario Enla Figura
3-1y enla Figura3-2, aparecemaspantallagquevera.

Figura 3-1. Widgetsdel programa de instalacion tal y como semuestran en Boot Loader Con-
guration
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Figura 3-2. Widgetsdel programa de instalaciéontal y comosemuestran en Disk Druid

A continuaciérsemuestraunalista delos widgetsmasimportantesjuesemuestrarenla Figura3-1
y enla Figura3-2

« Ventana— duranteel procesade instalaciénapareceranentanaga las quenormalmentesehace
referenciacomodialogos en estemanual)en la pantalla.En ocasionesunaventanase puedesu-
perponeia otras.En estoscasossolamentgodréatrabajarconla ventanaen primer plano.Cuando
acabecondichaventanadesaparecergpodracontinuartrabajandaenla ventanssituadadebajo.

- Entradadetexto — lasareadde entradadetexto sonregionesenlas quepuedeintroducirinforma-
ciénquenecesitael programaleinstalacion Cuandoel cursorseencuentraenunalineadeentrada
detexto, puedeintroduciry/o editarla informaciéndeesalinea.

Casilladeseleccion— lascasillasde selecciérie permitenseleccionao anularla selecciérdeuna
funcién. La casillapuedemostrarun asteriscqsi estaactivada)o un espacidsi estddesactiada).
Mientrasel cursorestéen unacasillade seleccionpulsela [barraespaciadoraparaactivar una
funciéndesactiadao paradesactiar unafuncidonactvada.

- Widgetde texto — los widgetsde texto sonregionesde la pantallaque presentariexto. En oca-
siones,los widgetsde texto tambiénpuedencontenerotros widgetscomo casillasde seleccion.
Si un widgetde texto contienemasinformacionde la que puedemostraren el espacioquetiene
reserado, aparecerdinabarrade desplazamientdi sitlael cursoren el widget de texto, podra
presionaiacontinuaciorlasteclasde echa [arriba]y [abajo]paradesplazarsportodala informa-
ciéondisponible La posiciénactualsemuestraenla barrade desplazamientoonel caracte##, que
subey bajaporla barrade desplazamienta medidaquesedesplaza.

- Barraquesedespalza—tasbarrasjuesedesplazamparecer! lateralo enla parteinferior deuna
ventanaparacontrolarqué partede la lista o del documentcse encuentraen esemomentoen la
pantalla.Facilitanel movimientopor cualquiermpartedel chero.

Widget de boton— los widgetsde botonsonel métodoprincipal de interaccidoncon el programa
de instalacion.Avancepor las ventanaglel programade instalacionmediantela navegaciéncon
estoshotonesutilizandolasteclas[Tab] e [Intro]. Sepuederseleccionatos botonescuandoestan
resaltados.

Cursor— aunqueno esunwidget,el cursorseutiliza paraseleccionage interactuaronunwidget
concreto A medidaqueel cursorpasade un widgeta otro, puedehacerque el widget cambiede
color o s6lo puedever el cursorposicionadcen o junto al widget. En la Figura3-1, el cursorse
encuentrasobreel botonAceptar. La Figura3-2, muestrael cursorenel boténModi car .
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3.2.1. Uso del teclado para navegar

La navegaciénpor los didlogosde instalacionserealizaa través de unasencillaseriede teclasdel
teclado.Paramover el cursorutilice lasteclasde echa [izquierda],[derecha][arriba]y [abajo].Use
[Tab]y [Alt]-[T ab] paraavanzaro retrocedeun ciclo de cadawidgetdela pantallaJuntoal boton,la
mayoriadelaspantallasmuestrarun resumerdelasteclasdisponiblegparaposicionarel cursor

Para"presionar"un boton, sitle el cursorsobreél (usandopor ejemplo,la teclade [Tab]) y pulse
la [barraespaciadorad [Intro]. Paraseleccionaun elementode unalista de elementosdesplaceel
cursoral elementauedeseeseleccionay pulse[intro]. Paraseleccionaun elementaconunacasilla
de seleccionsitieel cursorenla casillade selecciorny pulsela [barraespaciadoraparaactivar un
elementoParadesactiarlo, pulsela [barraespaciadoralinasegundavez.

Al presionafF12] seaceptarios valoresactuales sepasaal siguientedidlogo;estaaccionesequi-
alentea pulsarel botonAceptar.

@Advertencia

Salvo si debe introducir mas datos en un cuadro de dialogo, no pulse ninguna tecla durante el
proceso de instalacion, ya que de lo contrario se podria obtener un comportamiento impredecible.

3.2.2. Mostrar la ayuda en linea

Unavezcagadoel programadeinstalacionrenmemoria,puedeobtenerinformacionsobreel proceso
deinstalaciony lasopcionescorrespondientes pulsalasteclas[F1] - [F6]. Porejemplo,pulse[F2]
paraverinformaciongeneralkobrelaspantallagdela ayudaenlinea.

3.3. Inicio del programa de instalacién

Parainiciar la instalaciontienequeiniciar el programadeinstalacion Aseguresaledisponedetodos
los medios(CDso similar) necesarioparala instalacion Si ya haleidola informaciondisponibleen
Capitulol, y haseguidolasinstruccionesgdeberizestampreparad@paraempezaconla instalacion.

Nota

A veces, algunos componentes del hardware requieren un disco de controladores durante la insta-
lacién. Un disco de controlador afiade compatibilidad para el hardware que no admite el programa
de instalacién. Consulte el Apéndice F para obtener mas informacion.

3.3.1. Arranque del programa de instalacion

Puedearrancarel programade instalaciénde RedHat Linux utilizando cualquierade los siguientes
medios(enfunciéndel mediocompatibleconsusistema):

- CD-ROM de arranque— Su ordenadorsoportauna unidadde CD-ROM de arranquey quiere
ejecutaunainstalaciériocal conCD-ROM.

- Disquetede arranquelocal — Utilice estaopcionsi su ordenadomo soportaCD ROM parael
arranquey quiereefectuamunainstalacionrdesdeun CD-ROM local o desdeun discoduro.
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- Disquetede arranquedered— Utilice estedisquetede arranquesi quiereinstalarmedianteNFS,
FTPy HTTP.

- Discosde arranquePCMCIA — Use los discosde arranquePCMCIA cuandonecesitesoporte
paraPCMCIA, perosumaquinano soporteel arranquedesdeun CD-ROM o enel casode quese
necesiteel soportePCMCIA parautilizar el CD ROM de su sistemaEstosdiscosde arranqude
permitenelgyir todoslos métododeinstalacion(CD-ROM, HD, FTR, NFSy HTTP).

Paracrearun disquetedearranqueconsultela Seccionl.4.2

Introduzcael disquetede arranqueen la primeraunidadde discoy vuelva a arrancar(o arranque
usandcel CD-ROM, si suordenadoadmitearrancadesdda unidadde CD-ROM). La con guracion
de suBIOS puedequesetengaque cambiarparaqueseaposiblearrancamdesdeun discoo un CD-

ROM.

@Sug erencia

Para modi car la BIOS, tenga en cuenta las instrucciones que puede ver cuando arranca el sistema
por primera vez. Vera una linea de texto que le pide pulsar el boton [Supr] o [F1] para acceder a los
pardmetros de la BIOS.

Después, localice la seccion donde puede alterar la secuencia de arranque. Por defecto, ésta suele
ser C, Ao A, C (dependiendo de si arranca desde su disco duro, unidad [C], o si lo hace desde una
unidad de disco e xible o disquetera, unidad [A]). Cambie esta secuencia para que el CD-ROM sea
el primero en el orden de inicio y C o A (cualquiera de las dos, suele ser la unidad de arranque, por
defecto) en segundo lugar. Esto hara que su ordenador utilice como unidad de arranque la unidad
de CD-ROM; si no encuentra nada alli, mirara en el disco duro o en la disquetera.

Guarde sus cambios antes de salir de la BIOS. Para mas informacién, consulte la documentacion
que se suministra con el sistema.

Despuésleunabreve pausapareceranapantallaconel indicadordecomandosoot: . Estapantalla
contieneénformaciénsobrealgunaopcionesiearranqueCadaunade estasopcionesestdasociada
unapantallade ayuda Paraaccederella, pulsela tecladefunciéncorrespondientqueseencuentra
enlalistadela parteinferior dela pantalla.

Al arrancael programadeinstalaciondeberigeneren cuentadoscuestiones:

« Unavez queveael indicadorde comandosoot: , la pantallainicial lanzardautomaticamentel
programade instalacionsi no hacenadaduranteun minuto. Parainhabilitar estacaracteristica,
pulseunadelasteclasdefunciéndela pantallade ayuda.

+ Si pulsaunateclade funcion de unapantallade ayuda,tendraque esperaunossegundosparala
lecturadesdesl medioelegido parael arranque.

Normalmentetendraguepulsarsimplementgintro] paraempezarObsere losmensajeslearranque
paraver si el kernelde Linux detectasu hardvare. Si notaqueel hardware no ha sido detectadale

formacorrectatendréguereiniciarenmodoexperto.Si suhardvaresedetectaadecuadamentpuede
continuarconla siguienteseccion.

3.3.1.1. Opciones de arranque adicionales

Aungueparaun usuarioresultamassencilloarrancadesdeun CD-ROM y ejecutarunainstalacion
gra ca, en ocasioneday instalacione®n las que puedeser necesariaealizarel arranquecon un
métodadistinto.En estasecciérsedescriberiasopcionesiearranquedicionalegjuehaydisponibles
parael sistemaRedHat Linux.
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Nota

Consulte el Apéndice H para mayor informacion sobre las opciones de arranque que no se tratan en
este capitulo.

- Sinodeseaealizarunainstalaciongra ca, puedeiniciar unainstalaciGnen modotexto mediante
el siguientecomandade arranque:
boot: linux  text

- LasimagenedSO ahoratienenun md5sumintegrado.Paraprobarla integridad checksunde una
imagenlSO, enel indicadorde comandosle arranquele la instalacion gscriba:
boot: linux  mediacheck

El programaleinstalaciérle solicitardgueinserteun CD o queseleccionda imagen SO quedesea
veri car, y quepulseOK pararealizarla operacionde checksumEstaoperaciérde checksunse
puederealizaren cualquierCD-ROM de Red Hat Linux y no tiene que realizarseen un orden
especi co(porejemplo,el CD-ROM nimerol notienequeserel primerCD-ROM queveri que).
SerecomiendaealizarestaoperaciorencualquierCD-ROM de RedHat Linux quehayacreadoa
partir de la descaga deiméagenedSO. Esteprocedimienteesvalido coninstalacionebasadagn
CD-ROM y coninstalaciéndediscoduroy NFSusanddméagenesSO.

- Sielprogramaleinstalaciomodetectaorrectamentel hardwareinstaladoprobablementdebera
reiniciar la instalacionen modoexperta Parausarel modoexperto,escribael siguientecomando
dearranque:
boot: linux  noprobe

Paraejecutara instalacionenmodotexto, utilice:
boot: text noprobe

El modoexpertodesactia las operacionesle pruebaslel hardwarey le ofrecela posibilidadde
introduciropcionesaralos controladoresjuesecagandurantela instalacion.

Los mensajeslearranquenicialesno contendramingunareferenciza SCSlo tarjetasdered. Esto
esnormal; estosdispositvos son compatiblescon médulosque se caigan duranteel procesode
instalacion.

+ Sinecesitaealizarunainstalacionenmodoserig escribael siguientecomando:
boot: linux console=  dispositi  vo

Paralasinstalacionegnmodotexto, utilice:
boot: linux text console=  dispositivo

En el comandoanterior dispositivo esel dispositvo queestautilizando (comottyS0 o
ttyS1).Porejemplo,linux  console=ttyS0,115200n8

3.3.1.2. Opciones del kernel

Estasopcionesse puedentransmitir directamenteal kernel. Si por ejemplo,se deseaque el kernel
utilice todala RAM enun sistemade 128 MB, introduzca:

boot: linux mem=128M
Paralasinstalacionegnmodotexto, utilice:
boot: linux text mem=128M

TrashaberintroducidosusopcionespresiondlIntro] paraarrancautilizandoesasopciones.
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Si necesitaespeci carlasopcionegarala indenti caciondel hardware,esel momentadeintroducir
las. Las opcionesde arranqueserannecesariasluranteunapartede la con guracion del gestorde
arranqugparamasinformaciénconsultela Seccion3.20.

3.3.1.3. Arranque sin disquetes

El CD-ROM RedHat Linux lo puederejecutartodoslos ordenadoregue admitanel usode discos
CD-ROM de arranqueNo obstanteno todossoncompatiblescon estacaracteristicaSi su sistema
no puedearrancardesdeun CD-ROM, existe otro modode iniciar estainstalacionsin el usode un
disquetedearranqueEl siguientemétodoesexclusivo paralos ordenadorebasadognx86.

Si tieneinstaladoMS-DOS en su sistemapuedearrancarladirectamentalesdeunaunidadde CD-
ROM sin usarun disquetede arranqueParaello, (seasumequeel CD-ROM estéaenla unidadd: ),
utilice los siguientesomandos:

C:\ d: D:\ cd \dosutils D:\dosutils autoboot.bat

Estemétodono funcionaenunaventaneDOSdeWindovs — el chero autoboot.bat ~ debeejecu-
tarseconDOS comoel Unicosistemaoperatvo. En otraspalabrasWindows no sepuedeejecutar

Si suordenadomo puedearrancardirectamentelesdeun CD-ROM (y no puedeutilizar el autoar
ranquebasade@nDOS),deberdutilizar un disquetedearranque.

3.4. Seleccion de un método de instalacion

¢ Quétipo de métodode instalaciéndeseautilizar? Hay disponibledos siguientesnétodosde insta-
lacion:

CD-ROM

SiposeaunlectordeCD-ROM y tieneel CD-ROM deRedHatLinux, puedeutilizar estemétodo.
Necesitarain disquetedearranqueo un CD-ROM paraarrancardiscosdearranque®CMCIAy
undisquetedecontroladorConsultda Seccior3.5, paraobtenemasinformaciénsobreinstruc-
cionesdeinstalaciondel CD-ROM.

Discoduro

Si ha copiadolas imagenedSO de Red Hat Linux en el discoduro local, puedeutilizar este
métodoNecesitarain disquetedearranqueTambiénsepuederutilizar disquetesie controlador
y disquetegde arranquePCMCIA. ConsulteSeccién3.6, paraobtenermasinformacionsobre
instruccionesleinstalaciondel discoduro.

ImagenNFS

Si estarealizandda instalaciondesdeun servidorNFS utilizandoimagenedSO o unaimagen
réplicade RedHat Linux, puedeutilizar estemétodo Necesitarain disquetede arranquedered.

Tambiénsepuedenutilizar disquetesle controladoly disquetesiearranque®?CMCIA. Consulte
Seccién3.8 paraobtenemasinformaciénsobreinstruccionege instalacionde red. Tengaen

cuentaguelasinstalacionefNFStambiénsepuederrealizarenel modoGUI (interfazgré ca de

usuario).
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FTP

Si estérealizandda instalaciondirectamentalesdeun servidorFTR, utilice estemétodo.Nece-
sitaraun disquetede arranquede red. Tambiénse puedenutilizar disquetesde controladory
disquetegie arranque®CMCIA. ConsulteSeccién3.9 paraobtenemasinformaciénsobrein-
struccionesleinstalacionde FTR.

HTTP

Si estérealizandda instalaciondirectamentelesdeun servidorWebHTTP, utilice estemétodo.
Necesitardin disquetede arranquede red. Tambiénse puederutilizar disquetesie controlador
y disquetesie arranquePCMCIA. ConsulteSecci6n3.10 paraobtenemmasinformacionsobre
instruccionesleinstalacionde HTTP.

3.5. Instalacion desde un CD-ROM

Nota

Si tiene instalado otro sistema operativo y desea crear un sistema de arranque dual para poder usar
Red Hat Linux y otro sistema operativo, lea Apéndice G para mas informacion.

ParainstalarRedHat Linux desdeun CD-ROM, escojaCD-ROM vy seleccionéOK. Cuandoel pro-
gramaselo indique,inserteel CD de RedHat Linux en el lector de disco, seleccioneOK vy pulse
[Intro].

El programadeinstalaciérprobarésusistemeae intentarddenti car sulectorde CD-ROM. En primer
lugar, buscaraun lectorde CD-ROM IDE (tambiénconocidocomoATAPI). Silo encuentragontin-
uaraconel siguientepasodel procesadeinstalacién(consultda Seccion3.12).

Nota

Si quiere interrumpir la instalacién en este momento, tan so’lo tendr& que reiniciar la maquina y
extraer el disquete de arranque o el CD-ROM. Puede anular la instalacién en cualquier momento
antes de la pantalla Acerca de la instalacién . Para mas informacién consulte la Seccién 3.28.

Si no sehareconocidoningunaunidadde CD-ROM, y esdel tipo SCSI,puedeseleccionarlcen el
momentoenel quesele pidaseleccionael tipo de CD-ROM.

Selecciénelsi suCD-ROM estaconectada@on un controladorSCSI.EIl programade instalacionle
pedirdelegir un controladoiSCSI.Elija el queméasseparezca sucontroladorPuedeademéagspeci-
car opcionegarael controladorla mayoriade los controladoresietectarasuadaptadoSCSI.

@Advertencia

En el Manual o cial de referencia de Red Hat Linux, en el apéndice Parametros y médulos generales
encontrara una lista parcial de parametros opcionales para unidades de CD-ROMs.
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3.5.1. Qué hacer si no se detecta el CD-ROM IDE

Si el programade instalaciénno detectasu CD-ROM IDE (ATAPI) (le preguntaraquétipo de CD-
ROM tiene),reinicieel programadeinstalaciony enel intérpretede comandosoot: tecleelinux
hdX=cdrom . Reemplacda X conunade las siguientedetras,dependiendale la interfaz ala que
estaconectadda unidady desi estacon guradocomomaestra esclao:

« a— PrimercontroladodDE, maestro

+ b — PrimercontroladoiDE, esclao

+ ¢ — SegundocontroladoiDE, maestro
« d — SegundocontroladorDE, esclao

Si tiene un tercero un cuartocontroladoy contindesimplementeasignanddas letrasen ordenal-
fabético pasandale controladora controladorde maestraa esclao).

3.6. Instalacién desde un disco duro

Nota

Las instalaciones desde un disco duro solamente funcionan con los sistemas de cheros ext2, ext3 o
FAT. Si tiene un sistema de cheros diverso de los que aparecen aqui como reiserfs, no podra llevar
a cabo este tipo de instalacion.

Las instalacioneglesdeel disco duro usanimagenedSO (o de CD-ROM). UnaimagenISO esun

chero quecontienda copiaexactadelaimagendel CD-ROM. DebidoaqueRedHatLinux contiene
tantospaquetesmuchagie estagméagenedSO estanya disponiblesn estadistribucion. Despuésle

situarlasimagenedSO enun directorio,elija instalardesdeel discoduro. En estemomentadirige el

programadeinstalaciénhaciael directorioparaquelleve a cabola instalacion.

Tienequeveri car quelasimagenedSO esténen perfectoestadoantesde la instalacionparaevitar
problemagjue suggennormalmentealurantela instalaciéndesdeel discoduro. Paraello, useel pro-
gramamd5sum (existenmuchosprogramasnd5sumdisponiblesparadiversossistema®peravos).
Existeun programand5sumenel mismoservidorasicomolasimagenedSO.

Nota

Las imagenes ISO incluyen el programa md5sum. Para veri car la integridad de una imegen 1SO,
escriba en el prompt del arranque:

boot: linux  mediacheck
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Figura 3-3. Selecciéndel dialogo de particiones para la instalaci'n desdeel discoduro

La pantallaSelecciénde particion (Figura3-3) sepuedeaplicarsolamentesi estérealizandda insta-
laciondesdeunaparticiondel disquetgesdecir, si haseleccionad®iscoduro enel didlogoMétodo
de instalacion). Estedialogole permitenombrarla particiondel discoy el directoriodesdeel que
estéinstalanddRedHat Linux.

Introduzcael nombredel dispositvo de la particion que contienelas imagenedSO en el campo
Directorio que contieneimagenes Si lasimagenedSO no se encuentraren el directorioroot de
esaparticionintroduzcael recorridode lasimagenesSO (por ejemplo,si lasimagenedSO estaren
ftestinew/RedHat ~ , introduzcaltest/new ).

Despuéslehaberidenti cado la particiondel disco,verala pantallaBienvenido dialog.

3.7. Preparacion para la instalacion de red

Si estéllevandoa cabounainstalaciénderedy haarrancadel sistemadesdeun disquetedearranque
conlaimagenbootnetimg , apareceda pantallaCon gurar TCP/IP; paramayorinformaciéncon-
sultela Secciér3.21 y luego vuela aqui.

3.7.1. Con guracién del servidor

Debidoa queel programade instalacionRedHat Linux 8.0 escapazde instalarel sistemaRedHat
Linux desdediversosCD-ROMSsy si quieresoportatasinstalacione®NFS,FTPp HTTP puedecopiar
el directorioRedHat de cadaunode los CD-ROMs incluido RedHat Linux 8.0 enun disquete(en
otraspalabrastienequecrearun arboldeinstalacién):

@Nota

Un arbol de instalacion es la localizacién de todos los cheros que se necesitan para ejecutar e
instalar el sistema operativo Red Hat Linux.

Una imagen ISO es un chero que contiene la copia exacta de la imagen del CD-ROM. Debido a
que el sistema Red Hat Linux tiene tantos paquetes en esta distribucion, existen diversa imagenes
ISO disponibles.

Un arbol de instalacion di ere de una imagen ISO en que las imagenes ISO se subdividen en pe-
quefios sub cheros en los que el programa de instalacion pide una imagen 1ISO mientras que el arbol
de instalacion contiene todos los cheros necesarios en un solo chero. Las imagenes individuales
ISO se pueden combinar para crear un arbol de instalacion.
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« Concadaunodelos CD-ROms,ejeutelos siguientescomandos:
« mount /mnt/cdrom
.« cp -var /mnt/cdrom/RedHat /location/of/disk/space

Donde /location/of/disk/space es un directorio que crea como por ejemplo
lexport/8.0/

« umount /mnt/cdrom

- Obsere quelas Notasde Ultima horano seencuentraren el directorioRedHat . A menosquese
hayancopiadoanteriormenteno estarardisponiblesdurantea instalacionrde RedHat Linux.

Tambiénlas puedeencontraenhttp://wwwredhat.com/docs.

A continuacion,permital acccesa/location/of/disk/space al programadeinstalacionpor
ejemploexportandoloparalasinstalacionesNFS)modi candoel chero /etc/exports y afiadi-
endola linea:

/location/of/disk/space *(ro)

- Finalmentegjecuteel siguientecomandgparaqueel acccesa /location/of/disk/space de
cadaunodelos sistemagjuehayaquemontarseasolamentele lectura:
Isbin/service nfs reload

Si no estaseguro, consultelos Manual o cial depersonalizaciorde RedHat Linuxy Manualo cial
derefeenciade RedHat Linux

3.7.1.1. Utilizacion de las imag enes ISO para la instalacion NFS.

LasinstalacionedNFS puedenusarimagenedSO o CD-ROMs méasque copiartodo el arbol dein-
stalacion.Despuédle situar las imagenedSO en el directorio adecuadoglija la instalacionNFS.
Despué®; programadeinstalaciorrealizarada instalaciondesdeessedirectorio.

Veri que quelasimagenedSO estanintactasantesde llevar a cabola instalaciénparaevitar prob-
lemasdurantela instalacion Paraveri car lasimagenesuseel programand5sum (existenmuchos
programasmd5sum paravarios sistemasoperawvos). Este programadeberiaestarincluido en las
imagenesSO.

Nota

Las imagenes ISO tienen incluido el programa md5sum. Para veri car la integridad de una imagen
ISO escriba lo siguiente: :

boot: linux  mediacheck

Ademasgi existe el chero updates.img  enel directorioen el que estarealizandda instalacion,
seusaraparalas actualizacionesle Anaconda Consulteel chero install-methods.txt enel

paqueteRPM de anaconda paramayorinformaciénsobrelos diversosmétodosde instalaciondel

sistemaRedHat Linux asicomocémousarlasactualizacionede RPM Anaconda
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Nota

Puede tener las imagenes ISO solamente para una versiNCLUDEN de Red Hat Linux en el directorio.

3.8. Instalacion via NFS

LaventanaleNFSaparecéFigura3-4) solamentesi estérealizandainainstalaciérdesdeun servidor
NFS (si arrancédesdda red o desddos disquetesie arranquePCMICA selecciondmagen NFS en
la ventanaMétodo de instalacion).

Introduzcatodo el nombrede dominio o la direccionIP del servidorIP. Por ejemplo,si estain-
stalandodesdeun host que se llama eastcoast  en el dominio redhat.com , introduzcaeast-
coast.redhat.com enel campoServidor NFS.

A continuaciénjntroduzcael nombredel directorioexportado.Si haseguidolos pasosiela con gu-
raciondescritoenSecciorB.7, introduzcael directorio/location/of/disk/space/ guecontiene
el directorioRedHat .

Si el servidorNFS estaexportandoun mirror del arbol deinstalaciorde Red Hat Linux introduzca
el directorio que contieneel directorio RedHat . (Si no conoceel recorridode estedirectorio, pre-
guntea suadministradoide sistemas.JPor ejemplo,si el servidorNFS contieneel directorio/mir-
rors/redhat/i386/RedHat , introduzcamirrors/redhat/i386

Figura 3-4.Pantalla de con guracion de NFS

Si el servidorNFS estéexportandamagenedSO delos CD-ROMs de RedHat Linux, introduzcael
directorioquecontiendasimagenesSO.

A continuacionyerala pantallade Bienvenida

3.9. Instalacion tramite FTP

Instalaciérvia FTP
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>Laventanade FTP aparecdFigura3-5) solamentssi estérealizandainainstalaciondesdeun servi-
dorFTPsi selecciondTP enla ventanaMétodo de instalacion). Estapantallale permiteidenti car
el servidorFTP desdeel queestérealizandda instalacionRedHat Linux.

Figura 3-5. Pantalla de con guraciéon de FTP

Introduzcael nombreo ladireccionlP delsitio FTPdesdeel queestainstalandoy el nombredel direc-
torio quecontiendos cheros deinstalaciorRedHat parasuarquitecturaPorejemplosi el sitio FTP
contieneel directorio/mirrors/redhat/i386/RedHat ,introduzcamirrors/redhat/i386

Sitodohasalidobien,aparecein mensajegjuele indicaquesehaaceptaddase/hdlist
A continuacioraparecda pantallade Bienvenida

@Nota

También puede instalar el sistema Red Hat Linux usando imagenes ISO en vez de copiarlas en un
Unico arbol montandolas como se indica a continuacion en loopback:

discl/ , disc2/ , disc3/

3.10. Instalacion via HTTP

LaventanadeHTTP aparecdFigura3-6) solamentesi estarealizandainainstalaciérdesdeun servi-
dorHTTP si selecciondHTTP enla ventanaVétodo de instalacion). Estapantallale permiteiden-
ti car el servidorHTTP desdeel queestérealizandda instalacionRedHat Linux.

Introduzcael nombreo la direccionIP del sitio HTTP desdeel que estainstalandoy el nombre
del directorio que contiene los cheros de instalacion RedHat para su arquitectura. Por
ejemplo si el sitio HTTP contieneel directorio /mirrors/redhat/i386/RedHat , introduzca
/mirrors/redhat/i386
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Figura 3-6.Pantalla de con guracion deHTTP

Sitodohasalidobien,aparecein mensajeguele indicaquesehaaceptadase/hdlist
A continuacioraparecda pantallade Bienvenida

@Nota

También puede instalar Red Hat Linux usando iméagenes ISO sin copiarlas en un solo arbol montan-
dolas en loopback como se muestra a continuacion:

discl/ , disc2/ , disc3/

3.11. Bienvenido a Red Hat Linux

La pantallade Bienvenida no le pide ningunaentradaPorfavor, veala ayuadaenla parteizquierda
del panelparamayorinfromacionsobrecémoregistrarel productoRedHat Linux.

Obsere queel botdonEsconderayuda seencuentraen la parteinferior izquierdade la pantalla.La
pantallade ayudaapareceabiertapor defecto.Si no quierevisualizarla informacién, hagaclick en
Esconderayuda paraminimizarestapartedela pantalla.

Hagaclick enSiguienteparacontinuar

3.12. Seleccion del idioma

Utilizando suratdn,elija el idioma que quiereusarpor defectoparala instalaciony parael sistema
(consultela Figura3-7).

La selecciérdel idiomaapropiadde ayudardambiéna seguir los pasoscorrectogparacon gurar la
zonahoraria(husohorario), mastarde.El programade instalaciénintentarade nir el husohorario
adecuaddasandosensucon guracion.
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Figura 3-7.Selecciondel idioma

Unavezquehayaseleccionadel idioma,hagaclick enSiguienteparacontinuar

3.13. Con guracion del teclado
Conel ratdn,elija el tipo detecladoquemejor seadaptea susistemgconsulteda Figura3-7).
Hagaclick enSiguienteparacontinuar

Figura 3-8.Con guracion delteclado

45
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@Nota

Para cambiar la disposicién del teclado después de haber completado la instalacion, use la her-
ramienta Herramienta de con guracién del teclado.

Escriba el comando redhat-config-keyb oar d en una shell de la linea de comandos para lanzar la
herramienta Herramienta de con guracién del teclado. Si no es root, se le pedir” que introduzca
la contrasefia de root para continuar.

3.14. Con guracion del ratén

Elija el raténadecuad@a susistemaSi no encuentral tipo exacto,elija el guecreaqueserdcompat-
ible conel suyo(consultda Figura3-9).

Paradeterminara interfaz del ratén, mire el conectorde suratony sigalos siguientesliagramasSi
estainstalandoRedHat Linux enun ordenadoiportatil, enla mayoriade los casosel dispositvo en
cuestionserdcompatiblecon PS/2.

Si suratonesserial,elpuertoseraparecidoa
SisuratonesunratonPS/2 el puertoseraparecidc
SisuratonesunratonUSB, el puertoserdparecidoa

SisuratonesunratonAT (AdvancedTechnology)el puertoseraparecidoa .

Si no encuentrain raténdel queestéseguroqueescompatibleconsu sistemaseleccionainadelas
entradasGeneric, basadagnel numerode botonedde suratény desuinterfaz.

@Advertencia

Si tiene un ratén de scroll, seleccione la entrada MS Intellimouse (con el puerto del ratén correcto)
como un tipo de ratén compatible.
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Figura 3-9.Con guracion del raton

SitieneunratonPS/20 unratontipo Bus,notienequeseleccionael puertoni el dispositvo. Sitiene
unratonserie tendragueelggir el puertoy el dipositvo correctoparasuraton.

La casilladeveri cacion Emular 3 Botones le permitesimularel funcionamientaleunratondetres
botonessi tieneuno de dos.Si seleccionastacasillade veri cacion, podraemularun tercerbotén,
el queseencontrarian el "medio”, presionandsimultdneamentambosbotonesdisponiblesen su
ratbndedosbotones.

@Sug erencia

Para cambiar la con gur acion del ratén después de la instalacion, use la herramienta Herramienta
de con guracién  del ratén .

Escriba el comando redhat-config-mous e en una shell de la linea de comandos para lanzar la
herramienta Herramienta de con guracién del ratdn . Si no es root, se le pedira la contrasefia de
root para continuar.

Para con gur ar el ratoén para zurdos, cambie el oroden de los botones del rat6n. Para ello, una vez
que haya arrancado el sistema, escriba gpm -B 321 en la shell de la linea de comandos.

3.15. Opciones de instalacién

Elija quétipo de instalacidndesearealizar(consultela Figura3-10. El sistemaRedHat Linux le
permitiraelegir el tipo deinstalaciGnrquemejor seajustea susnecesidaded.asopcionedisponibles
son:Estacionde trabajo, Sewidor, Portatil , Personalizaday Actualizacion.
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Figura 3-10.Elegir Instalacién o Actualizacion

Paraejecutarunaactualizacionconsulteel ApéndiceA.
Paraobtenemasinformaciénsobrelos diferentedipos deinstalaciénconsultda Secciénl.5.

3.16. Con guracion del particionamiento del disco

El particionamientde permitedividir el discoduro en seccionesisladasdondecadaseccionse
comportacomosu propiodiscoduro. El particionamient@sespecialmentétil si ejecutamasdeun

sistemaoperatvo. Si no estaseguro comodesegparticionarel sistemajea ApéndiceE paraobtener
masinformacion.

En estapantalla,puedeelair entrerealizarun particionamientcutomaticoo un particionamiento
manualconDisk Druid o fdisk (veaFigura3-11).

El particionamient@utomaticde permiterealizarunainstalacionsin tenerqueparticionaros discos
ustedmismo. Si no se sientesgguro durantela particion manualde su disco, se aconsejeelagir la
particionautométicaa n dequeel procesaleinstalaciérdecidaporvd. quétipo departicionadoptar

Para particionarde forma manual,escojala herramientade particionamientdisk Druid o fdisk
(recomendadtansolo paraexpertos).
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Figura 3-11.Con guracion del particionamiento del disco

AAdevertencia

El Red Hat Update Agent descarga paquetes actualizados en el chero /var/spool/up2date por
defecto. Si particiona el sistema manualmente, y crea una particién /var asegurese que crea la
particion lo sufucientemente grande para poder descargar todas las actualizaciones del paquete.

Si haescogidohacerel particionamientale forma manualmedianteel usode Disk Druid , consulte
la Seccion3.18

Si haescogidgarticionamanualmentenedianteel usodefdisk, consultea Seccion3.19

3.17. Particionamiento automatico

El particionamientcautométicole permitetenercontrol de los datosque se han eliminadoen su
sistemaTienelassiguientepciones:

Eliminar todaslas particionesLinux del sistema— seleccionestaopciénparaeliminartansélo
las particioned.inux (particionescreada®n unainstalaciénLinux previa). No borraréel restode
particionegjuetengaenel discoduro (por ejemplo,particionesVFAT o FAT32).

Eliminar todaslas particiones del sistema— seleccionestaopcidnparaeliminartodaslas par

ticionesde su discoduro (estoincluye las particionescreadasor otros sistemasoperatvos tales
comoWindows 95/98/NT/2000).

@Aviso

Si selecciona esta opcion, el programa de instalacion eliminara todos los datos de los discos duros
seleccionados. No seleccione esta opcion si tiene informacién que desea mantener en los discos
duros en los que esta instalando Red Hat Linux.

« Mantener todaslas particiones y usar el espaciolibr e existente— seleccionestaopciénpara
conserar los datosy las particionesactualespresumiendajuetienesu ciente espaciadisponible
enlosdiscosduros.



50 Capitulo 3. Instalacion de Red Hat Linux

Figura 3-12.Particionamiento automatico

Medianteel usodel raton,escojalos discosdurosenlos quequiereinstalarRedHat Linux. Si tiene
dos o masdiscosduros, puedeescogerqué disco duro deberiacontenerestainstalacion.Esto no
repercutiréalos discosdurosno seleccionadori a ningunode susdatos.

Pararevisary realizarlos cambiosnecesariogn las particionescreadagon el particionamient@u-
tomatico,seleccionda opcionRevisar. Despuégle seleccionaRevisar y hacerclick en Siguiente
paracontinuay veralas particionescreadasen la aplicacionDisk Druid. Tambiénpodramodi car
estagarticionessi no cumplensusnecesidades.

Hagaclick enSiguienteunavez quehayahechosusseleccioneparacontinuar

3.18. Particionamiento del sistema

Si haescogidoeel particionamientautomaticoy no haseleccionad®evisar, vayadirectamente la
Seccion3.21

Si haescogidoparticionamient@utomaticoy seleccionaddrevisar, puedeaceptaia con guracion
delasparticionesactualeghagaclick enSiguiente o modi car la con guracionmedianteel usode
Disk Druid, la herramientale particionamientenanual.

SihaescogiddParticionamiento manual con fdisk, vayadirectamenteala Seccion3.19

Llegadosa estepunto,deberéndicaral programade instalaciéndondeinstalarRedHat Linux. Esto
sehacemediantda de nicion delos puntosdemontajeparaunao masparticionedediscoenlasque
seinstalardRedHat Linux. Necesitardambiéncreary/o eliminar particiones(remitasea la Figura
3-13.

Nota

Si no sabe todavia como con gur ar sus particiones, remitase al Apéndice E. Como minimo necesita
una particion raiz de tamafio adecuado y una particion swap igual a la cantidad de RAM que tiene
en el sistema.
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Figura 3-13.Particionamiento con Disk Druid

La herramientade particionamientausadaen Red Hat Linux 8.0 serael Disk Druid. Con la ex-
cepciénde ciertassituaciones'esotéricas"gl Disk Druid normalmentemantienelos requisitosde
particionamientae unainstalacionnormalde RedHat Linux.

3.18.1. Visualizacién graca delllos disco/s duro/s
Disk Druid ofreceunarepresentaciégra ca desu/sdisco/sduro/s.

Hagaclick conel raténparaevidenciarun campodeterminad@nla visualizaciérgra ca. Hagadoble
click paramodi car la particidnexistenteo paracrearunaparticionfueradel espacidibre existente.

Ademadlela visualizacionyerael nombreunidad (como,porejemplo,/dev/hda/),geom(quemues-
tralageometriaeldiscoduroy est&formadoportresnimerosjuerepresentael nimeradecilindros,
cabezay sectoresy el modelodediscodurodetectadgor el programadeinstalacion.

3.18.2. Botones de Disk Druid

Estosbotonescontrolanlas accionesde Disk Druid . Se utilizan paracambiarlos atributos de una
particién (por ejemplo, el tipo de sistemade cheros y el puntode montaje)y tambiénparacrear
dispositvos RAID. Los botonesde estapantallase utilizan tambiénparaaceptaros cambiosque
hemosrealizadoo parasalir de Disk Druid . Paramasinfomacion,mire la explicacionde cadauno
delos botones.

- Nuevo: Seusaparapedirunanueva particion.Cuandoseseleccionaaparecein cuadrode dialogo
guecontiendos campogcomopor ejemplopuntode montajey tamafio)quedebenserrellenados.

- Modi car : Seusaparamodi car los atributosde la particibnquetenemosseleccionadenla sec-
cién Particiones. Si pulsael botonModi car , seabriraun cuadrode dialogo.Sepuedemodi car
cualquieradelos camposenfunciéndesila informacionya hasidoescritao no enel disco.

Tambiénpuedemodi car el espacidibre, tal y comosemuestraenla representaciégra ca para
crearunanueva particion dentrode aquelespacio Resalteel espacidibre y seleccioneel botén
Modi car o hagadobleclick enel espacidibre paramodi carlo.
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- Borrar: Seutiliza paraborrarla particionque tenemosseleccionad&n el momentode pulsarel
boténenla seccionParticiones presenteen el disca Sele pedirdcon rmacionenel casodeque
quieraborrarcualquierparticion.

Reiniciar: Seutiliza pararestauraDisk Druid asuestadooriginal. Todoslos cambiosefectuados
seperderarsi selecciondeiniciar lasparticiones.

Creaciondel dispositivo RAID : La Creaciondel dispositivo RAID puedeserutilizadasi quiere
proporcionaredundancia cualquierparticiondel discoDeberiautilizarla tan s6losi tieneexperi-
enciaconRAID. ParamasinformaciénsobreRAID, remitasea RAID (Array redundantelediscos
independienteginel Manualo cial depersonalizaciorde RedHat Linux

Paracrearun dispositvo RAID, enprimerlugardeberiacrearparticionesde software RAID. Una
vezquehayacreadodoso masparticionesRAID desoftware,seleccioneéCrear RAID paraafiadir
lasparticionesRAID desoftwareenun dispositvo RAID.

+ LVM: Le permitecrearunvolumenLVM légico. La funciéndel LVM (Logical VolumeManager)
espresentaun simplevisualizaciériégicadel espacidisico almacenadeomopor ejemploel/los
disco(s)duro(s).El LVM administralos discosfisicos individuales— es decir, las particiones
individualesde los discos.Setendriaque usar solamentesi ya sabeusar el LVM.. Paramayor
informaciénsobreel LVM, consulteel Manualo cial depersonalizaciérde RedHat Linux

Paracrearun volumenlégico LVM, primerotienequecrearparticionesisicasLVM. Unavez que
lashacreadoselecciond VM paracrearel volumenldgico LVM.

3.18.3. Campos de la particién

Ladiferentestiquetasiecadaparticionpresentaimformacionsobrelasparticionegjueestacreando.
Lasetiquetasonlasquesiguena continuacion:

- Dispositivo: Estecampomuestrael nombredel dispositvo dela particion.

- Punto de montaje: Un puntode montajeesel lugarenla jerarquiade directoriosa partir del cual
un volumenexiste; el volumense "monta" en estelugar Estecampoindica dondese montarala
particion.Si la particionexiste perono sehade nido un puntode montaje necesitar@le nir uno.
Hagadoble click sobrela particiono en el botén Modi car paracambiarlos parametrogie la
particion.

- Tipo: Estecampomuestreel tipo de particion(por ejemplo,ext2, ext3, o vfat).

- Formato: Estecampomuestrasi la particionqueseestacreandcseformateara.

- Tamafia Estecampomuestrael tamafiodela particion(enMB).

« Inicio: Estecampomuestrael sectorde sudiscoduroenel queempiezda particion.

- Fin: Estecampomuestrael sectorensudiscoduroenel que naliza la particion.

Ocultarlos miembrosdel grupodel dispositvo RAID/volumenLVM: Seleccioneestaopcionsi no
deseavisualizarlos miembrosdel grupodel dispositvo RAID o delvolumenLVM quesehancreado.

3.18.4. Esquema de particionamiento recomendado

A no ser que tengarazonesparahacerlode otro modo, le recomendamosue creelas siguientes
particiones:

- Unaparticionswap(deal menos32 MB) — seusaparasoportamemoriavirtual. Enotraspalabras,
los datosseescriberenla particionswap cuandono hay su ciente RAM paraalmacenalos datos
guesusistemaestaprocesandoEl tamafiominimode la particibnswap deberiaserigual al doble
dela cantidaddememoriaRAM quetieneel sistemao 32 MB.
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Por ejemplo,si tiene 1 GB de RAM o menos,su particion swap deberiaseral menosigual a la
cantidadde RAM de su sistemahastadosvecesel tamafiode la memoriaRAM. Paraméasde 1
GB deRAM, serecomiendar2GB de swap.La creacionde unaparticionde espacicswapdegran
tamaficserdespecialmentétil si deseactualizarsuRAM enun momentoposterior

+ Unaparticion/boot (75MB) — la particionmontadasobre/boot  contieneel kerneldel sistema
operatvo (quepermitiraal sistemaarrancaiRedHat Linux), junto a otros cheros utilizadospara
el procesade arranqueDebidoa las limitacionesde la mayoriade las BIOS de los ordenadores,
seaconsejarearunaparticionpequefigparaguardarestos cheros. Parala mayoriadelos usarios,
unaparticiondearranquede 75 MB essu ciente.

AAtencién

No cree la particién /boot del tipo LVM. Los gestores de arranque que se incluyen con Red Hat
Linux no pueden leer particiones LVM y no podran arrancar el sistema Red Hat Linux.

@Advertencia

Si el disco duro tiene mas de 1024 cilindros (y la fecha de fabricacién es anterior a dos afios),
debera crear una particién /boot  si desea que la particion / (raiz) utilice todo el espacio restante
del disco.

« Unaparticiénroot (1,5-4,5GB) — aquiesdondeseubica"/ " (el directorioraiz). En estainsta-
lacion, todoslos cheros (exceptolos almacenadoen /boot ) seencuentraren la particionraiz.
Unaparticionraizde 1,5 GB permitirdunainstalaciondel tipo estaciorde trabajo(con muypoco
espacidibre), mientrasgueunaparticionraizde 4,5 GB e permitirainstalartodoslos paquetes.

3.18.5. Afadir particiones

Paraafiadirunanueva particion,seleccioneesl botonNuevo. Aparecerdunaventanadle dialogo(con-
sulteFigura3-14).

Nota

Debera dedicar al menos una particién a Red Hat Linux, y mas de forma opcional. Para mas infor-
macion, consulte Apéndice E.

Figura 3-14.Creacionde una nueva particion
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« Punto de montaje: Seleccionee introduzcael puntode montajede la particion.Por ejemplo,si
la particiénva a serla particionraiz, introduzca ; o introduzcalboot parala particion/boot
e igual parael restode particiones.Tambiénpuedeutilizar los mentesleslizanteparaelegir el
puntode montajecorrectoparasu particion.

- Tipo desistemade cher os Usandcel menudesplgable,seleccionel tipo desistemade chero
apropiadgoaraestaparticion.Paramasinformacionsobrelostiposdesistemade cheros, consulte
la Seccion3.18.5.1

+ Unidadesadmisibles Estecampocontieneunalista de los discosinstaladosen su sistemaSi la
cajadeundiscoduroestéseleccionadasepuedecrearunaparticionenesedisco.Sila cajano esta
seleccionadantonceda particionnuncasecrearéen esedisco.Usandodiferentescombinaciones
deestascasillasde veri cacion sepuedehacerqueDisk Druid coloquelas particionegal y como
lasvemos,0 bienpodemosiejarquedecidadondedeberarir lasparticiones.

- Tamafio(Megas) Introduzcael tamafiode la particién(en megabytes) Tengaen cuentagqueeste
campocomienzeconun 1" y, ano serquecambieestevalor, crearaunaparticionde 1 MB.

- Opcionesde tamafio adicionales Escojasi deseanantenerestaparticionconun tamafiojo o
permitir que "crezca"(que llene el espaciodel disco duro disponible)hastaun cierto punto, o
permitir quecrezcaparallenarcualquierespaciade discodurorestantedisponible.

Si escogellenar todo el espaciohasta (MB), debedar el limite del tamafioen el campode la
derechale estaopcion.Estopermitequemantengainaciertacatidadde espacidibre ensudisco
duroparausosfuturos.

- Forzar a que seauna particion primaria : Seleccionesi la particibnqueestacreandaleberiaser
unadelasprimerascuatroparticioneslesudiscoduro.Sinolo seleccionala particionquesecree
seraunaparticionlégica. Paramasinformaciénconsulteda Secciorg.1.3

- Buscar bloquesdafiados Buscarbloquesdafiadoenunaunidadpuedeayudaren la prevencion
de pérdidade datosal localizarlos bloguesdafiado®n unaunidady hacerunalista de éstospara
prevenir el usoen el futuro. Si deseabuscarbloquesdafiadosnientrasformateacadasistemade
cheros, asguresede queseleccionastaopcion.

La selecciorde Buscar bloquesdafadosdurante el formateo puedeaumentadrasticamentel

tiempo de instalaciontotal. Al serlos discoscadavez masgrandesgsteprocesopuedellegar a
durarmuchotiempo; estaduraciondependerdlirectamentelel tamafiode su disco. Si elige esta
opciénpodramonitorizarsuestadaenla consolavirtual #6.

+ Ok: Seleccionék unavezqueestésatisfechaonla con guraciény deseerearla particion.
« Cancelar. Seleccione€Cancelar si no desearearunaparticion.

3.18.5.1. Tipos de sistemas de c heros

RedHat Linux ale permitecreardiferentesclasesde tipos de particiones basadaen el sistemade
cheros queusaranA continuaciértieneunabreve descripciérdelos diferentesistemasle cheros
disponiblesy decomopuedeutilizarlos.

« ext2— Un sistemade cheros ext2 soportatiposde chero estandatJnix ( cheros regulares di-
rectorios enlacesimbolicos.etc). Proporcionda habilidadde asignamombredgde cheros largos,
hasta255 caracteresVersionepreviasa RedHat Linux 7.2 usada®nlos sistemade cheros ext2
por defecto.

- ext3— El sistemade cheros ext3 estabasadaen el sistemade cheros ext2 y tieneunaventaja
principal — journaling. El uso de un sistemade cheros journaling reduceel tiempo de recu-
peraciontrasunacaidayaqueno esnecesaridacerfsck® el sistemade cheros.

1. Laaplicacionfsck seusaparacomprobaly repararunoo massistemasle cheros Linux
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- software RAID — Creardoso masparticionesde software RAID le permitecrearun dispositvo
RAID. Paramasinformacionreferentea RAID, remitaseal capituloRAID (Array redundantede
discosindependientesinel Manualo cial depersonalizaciorde RedHat Linux

- swap— Las particionesswap seusanparasoportarmemoriavirtual. En otraspalabras|os datos
se escribenen unaparticién swap cuandono hay su ciente RAM paraguardarlos datosque su
sistemaestaprocesando.

- vfat — El sistemade cheros VFAT esun sistemade cheros compatibleconWindows 95/NT en
el sistemade cheros FAT.

3.18.6. Modi cacién de particiones

Paramodi car unaparticion, hagaclick en el boténModi car o hagadoble click en la particion
existente.

Nota

Si la particion ya existe en el disco duro, sélo tendré que cambiar el punto de montaje de la particion.
Si desea realizar otros cambios, tendréa que borrar la particién y volver a crearla.

3.18.7. Borrar particiones

Paraborrarunaparticion,reséltelaen la seccionParticiones y hagaclic enel botonBorrar. Sele
preguntarési deseacon rmar el borradodela particion.

Vayaa Seccion3.20paraobtenerinstruccionesleinstalaciénadicionales.

3.19. Particionamiento con fdisk
Estaseccidrtansdlole seradtil si haelegido utilizar fdisk paraparticionarsusistema.

Paraparticionarsusistemasin fdisk, vayaa la Seccién3.17 paraun particionamient@utomatica a
la Seccion3.18paraun particionamienta@onDisk Druid .

Siyahacompletadcel particionamientalel disco,vayaa la Seccion3.20paraobtenerinstrucciones
deinstalaci6radicionales.

@Advertencia

A no ser que ya haya utilizado con anterioridad fdisk y conozca coémo funciona, no le recomendamos
que lo utilice. Con fdisk es mucho mas facil que los usuarios nuevos dafien o pierdan por error datos.

Disk Druid es mucho mas facil de comprender que fdisk . Para salir de fdisk , haga click en el bot6n
Anterior para volver a la pantalla anterior, anule la seleccién fdisk y, a continuacién, pulse en el
botén Siguiente .

Si ha elggido fdisk, la pantallasiguientele pedirague seleccioneunaunidadparaparticionarcon
fdisk. Unavez hayaelggido quéunidadquiereparticionar sele presentarda pantallade comandos
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de fdisk. Si no sabequé comandoutilizar, escriba[m] en el indicadorde comandosparaobtener
ayuda.

Cuandohayaterminadode crearparticionespulse[w] paraguardardos cambiosy salir Volverade
nuevo ala pantallaoriginal de fdisk dondepodréaelegir si quiereparticionarotra unidado si quiere
pros@uir conlainstalacion.

Nota

Ninguno de los cambios que haga tendran efecto hasta que los haya guardado y haya salido de
fdisk usando el comando w. Puede salir de fdisk en cualquier momento sin guardar los cambios
usando el comando g.

Unavezquehayaparticionadssu(s)disco(s) hagaclick enSiguiente TendréentoncegjueusarDisk
Druid paraasignampuntosde montajealas particionesjueacabade crearconfdisk.

No podraafadirparticionesnuevas con Disk Druid, peropodramodi car los puntosde montajede
lasparticionegjueacabade crear Paracadaparticionquehacreadoconfdisk, hagaclick enel botén
Modi car , elija el puntode montajeadecuadgaraesaparticionenel menudesplgabley pulseOK.

3.20. Con guracion del gestor de arranque

ParapoderarrancasusistemaRedHatLinux sinel disquetedearranquenecesitarénstalarungestor
dearranqueEl gestordearranqueesel primersoftwarequeseejecutacuandasearrancal ordenadar
Esresponsabldelacagay dela transferenciael controlal softwaredel sistemaoperatvo delkernel
y ademasnicializa el restodel sistemeoperatvo.

El programadeinstalacidrie ofrecedosgestoreslearranque,GEB y LILO.

GRUB (GRandUni ed Bootloader)gueseinstalapor defecto,esun gestordearranquenuy potente
yaquecaigaunagranvariedadde sistema®peraivos asicomosistema®peratvos detereceroson
el sistemade caigadoen cadenagsdecir, sistema®peratvos queno estansoportadogjuesecagan
calgandootrosgestoreslearranqueeomoDOS o Windows.

LILO (LInux LOader)esun gestorde arranqueversatilparaLinux. No dependale un determinado
sistemale cherosy puedearrancatasimagenesiel kerneldeLinux delos disquetey delosdiscos
durose inclusoarrancamotrossistema®peravos.
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Figura 3-15.Instalacion del gestorde arranque

Si no deseaunstalartGRUB comogestorde arranquehagaclick en Cambiar gestorde arranque.
PuedeescogeentreinstalarLILO o noinstalarninguno.

Siyatieneotro gestordearranqueguearranqueLinux y no deseaobreescribiel gestordearranque
actualo si desearrancael sistemacondisqueteselija No instalar gestorde arranque enCambiar
gestorde arranque.

@Atencién

Si decide no instalar LILO o GRUB no podra arrancar el sistema directamente y necesitarad usar
otro método de arranque ( como el disquete de arranque). jUse esta opcién solamente si conoce
otra manera de arrancar el sistema!

Todaslas particioneque se puedenarrancarapareceren unalista, inclusolas particionesgue usan
otros sistemasoperatvos. La particion que contieneel sistemade cheros root del sistematiene
la Etiqueta de Red Hat Linux (paraGRUB) o linux (paralILO). Las otrasparticionespuede
guetambiéntenganetiquetasde arranque Si deseaafiadiro cambiarla etiquetade arranquede las
otrasparticionesque el programade instalacionya ha detectadohagaclick en unade ellas para
seleccionarlaUnavez seleccionad@uederealizarlos cambiosde la etiquetade arranquenaciendo
click enModi car .

SeleccionePor defectojunto con la particionroot preferidaparaescogetel sistemaoperatvo que

sedeseearrancamor defecto.No podraavanzaren la instalacionmientrasno escojala imagende
arranquepor defecto.

Nota

La columna de las Etiquetas muestra lo que debe introducir en el primpt de arranque, en gestores
de arranque no gra cos, para poder arrancar el sistema operativo deseado.

Una vez cargada la pantalla de arranque de GRUB, use las teclas de las echas para escoger la
etiqueta de arranque o escriba [e] para modi car. Aparacera una lista con el contenido del chero de
con gur acion para la etiqueta de arranque que haya seleccionado.
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En la pantalla gra ca de LILO, pulse [Ctrl]-[x] para ir a la prompt de boot: . Si se ha olvidado de las
eitquetas de arranque de nidas para el sistema, puede pulsar [Tab] en el intérprete de comandos
para mostrar la lista de las etiquetas de arranque de nidas .

Lascontrasefiadel gestorde arranqueofrecenmayorseguridadal mecanismanun ambienteenel
guesepuedaaccedeanl servidor

Si estéinstalandaun gestorde arranquedebecrearunacontrasefiparaproteger el sistemaSindicha
contrasefialps usuarioscon accesa su sistemapuedenpasaropcionesal kernelque puedenponer
en compromisola seguridad de su sistema.Con la contrasefiase tiene que introducir parapoder
seleccionacualquieropcionde arranquegueno seaestandar

Si deseausarestaopcionparaaumentata seguridaddel sistemaas@uresede seleccionata casilla
Usar contrasefiadel gestorde arranque.

Unavezseleccionadantroduzcaa contrasefig confirmela.

Paracon gurar otrasopcionesnasavanzadasle gestoresle arranquecomocambiarel ordendelos
driverso pasaropcionesal kernel,seleccionda opcionCon gurar opcionesavanzadasdel gestor
de arranque y hagaclick enSiguiente

3.20.1. Con guracién avanzada del gestor de arranque

Ahoratiene que determinarddndeinstalarlo.Puedinstalarel gestorde arranquesn uno de los dos
sitiossiguiente:

El masteibootrecord(MBR)

Esel sitio recomendadparainstalarun gestorde arranquea no serqueel MBR estéocupado
por el gestorde arranquede otro sistemaoperatvo, como SystemCommanderEl MBR esun
areaespeciatel discoduroquela BIOS de suordenadorcaigaautomaticamentg el puntomas
proximoenel quegestorde arranquepuedetomarel control dela secuenciale arranqueSi lo
instalaenel MBR, al arrancasumaquinaGRUB (0 LILO) presentaré&nindicadordecomandos
dearranquePodraentoncesniciar RedHat Linux o cualquierotro sistemaoperatvo quehaya
con guradoparaserarrancadgor el gestordearranque.

El primersectordela particiénraiz
Serecomiendai estéutilizandootro gestordearranqueensusistemaEn estecaso el otrogestor

dearranquéendréel controlenunprimermomentoPodracon guraresegestordearranqueara
queinicie GRUB (o LILO), queiniciaraa suvez RedHatLinux.
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Figura 3-16.Instalacion del gestorde arranque

Si el sistemasolo utilizard RedHat Linux, deberéseleccionael MBR. Parasistemason Windows
95/98,tambiéndeberianstalarel gestorde arranqueenel paraquesepuedariniciar los dossistemas
operatvos.

Hagaclick enCambiar orden de driver si deseacambiarel ordendel driver. Serautil si tienemas
deun adaptadoSCSlo ambosadaptadoreSCSle IDE y desearancarlosonel dispositvo SCSI.

Si quiere afiadiropcionespor defectoal comandode inicio de LILO, introduzcalasen el campo
Parametrosdel Kernel. Estasopcionessepasararal kerneldeLinux encadaarranque.

La opcionForzar el usode LBA32 (quegeneralment@o serequiere)le permiteexcederel limite
de cilindro 1024 parala particion/boot . Si poseeun sistemague es compatiblecon la extension
LBA32 paraarrancatos sistema®pertatvos por encimadel limite decilindro 1024y deseaubicarla
particion/boot méasalla de estelimite, deberisseleccionaestaopcion.

3.20.2. Modo rescate
Si necesitautilizar el modorescatedisponede variasopciones.

+ Usandocel CD-ROM dearranqueescribdinux  rescue enelindicadordecomandosoot:

- Arrancandoel sistemadesdeun disquetede arranquede instalacioncreadodesdela imagen
boot.img . Estemétodorequierequeseinserteel CD-ROM numerol de RedHat Linux comola
imagenderescateo quelaimagenderescateestéenel discodurocomounaimagen!SO. Unavez
arrancadeel sistemausandoestedisquetegscribalinux  rescue enelindicadorde comandos
boot:

+ Usandcel disquetedearranqueenred creadaoa partir debootnet.img o deldisquetedearranque
PCMCIA depcmcia.img . Unavez arrancadaitilizandoestedisquetegscribalinux  rescue
enel indicadordecomandodoot: . Sélopuedehacerestosi la conion enredestafuncionando.
Deberéidenti car el hostdela redy el tipo de transferenciaParaobtenerunaexplicacionsobre
comoespeci carestainformacion,consulteSeccion3.7.

Paraobtenemasinformacion,consulteManualo cial depersonalizaciérde RedHat Linux
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3.20.3. Gestores de arranque alternativ 0s

Comose haexplicado con anterioridad puedeutilizar el disquetede arranquecreadodesdeel pro-
gramadeinstalacién(si haelegido crearlo).

LOADLIN

Puedecagar Linux desdeMS-DOS. Desafortunadamentestorequiereuna copia del kernel
de Linux (y un discoRAM inicial si disponede dispositvos SCSI)en la particion MS-DOS.
La unicaformaderealizarestoesarrancand@l| sistemaRed Hat Linux con otro método(por
ejemplo,desdeun disquetede arranque)y despué<opiarel kernela unaparticion MS-DOS.
LOADLIN estadisponibleen

ftp://metalab.un c. edu/p ub/L in ux/ sy st embo ot /d ualbo ot/

y enlos sitiosréplicasasociados.

SYSLINUX
SYSLINUX esun programade MS-DOSparecidoa LOADLIN. Tambiénestadisponibleen
ftp://metalab.un c. edu/p ub/L in ux/ sy st embo ot /| oader s/

y enlos sitiosespejoasociados.

Gestoreslearranquecomerciales

Puedecamgar Linux usandogestoresie arranquecomercialesPor ejemplo, SystemComman-
der o Partition Magic puedenarrancarLinux (perotodavia necesitarque GRUB o LILO estén
instaladosenla particiénraizde Linux).

LOADLIN y System Commander son gesotres coemrciales que no soporta Red Hat.

3.20.4. Placas madre SMP, GRUB y LILO

Estaseccidnesespeci cade las placasmadreSMP. SMP, acronimode SymmetricMultiprocessing
(Multiprocesamientosimétrico), es una arquitecturainformatica que proporciona un rapido
rendimientoal ponervarias CPUsdisponiblespararealizarsimultdneamentprocesodndividuales
(multiprocesamiento).

Si el programade instalaciéndetectaunaplacaSMP en su sistemaautomaticamenterearddosen-
tradagparael gestorde arranque.

Nota

Los sistemas Intel Pentium 4 con hipertramado tendra un kernel SMP instalado por defecto.

Las dos entradasen grub.conf ~ serdnRed Hat Linux (version del kernel ) y Red Hat
Linux (versiones del kernel -smp) . Red Hat Linux (version del kernel -smp) no
arrancardor defecto.Sin embago, si tieneproblemason el kernel SMP, otraopcidnseriaarrancar
la entradaRed Hat Linux (version del kernel ).Mantendrédodala funcionalidad,perotan
so6loestaréoperanda@onun procesador

Lasdosentrada®nlilo.conf seraninux Yy linux-up .Laentraddinux arrancardordefecto.
Sinembago, si tiene problemason el kernel SMP, puedeelair si quierearrancatinux-up ~ ensu
lugar Mantendr&odala funcionalidadqueteniaantes perotansoloutilizardun procesador



Capitulo 3. Instalacion de Red Hat Linux 61

3.21. Con guracion de red
Sinotienetarjetadered,no deberiaver estapantalla.Vayadirectamente la Secci6rn3.22

Si tieneun dispositvo deredy no hacon guradotodavia sured (comopor ejemploarrancadesde
un discodearranquelered quehayacreadoy entrarenla informaciondered comoseindica), tiene
la oportunidadie hacerlo(comosemuestraenla Figura3-17).

Figura 3-17.Con guracion dered

El programadeinstalaciénautoméaticamentdetectdos dispositvis deredquetieney los muestreen
la lista Dispositivosdered.

Unavez quehayaseleccionadel dispositvo dered,hagaclick enModi car . Enla pantalladesple-
gableModi car interfaz puedeelgyir ladireccionlP o laméascaralereddel dispositvo conel DHCP
(o manualmentsi no haseleccionad®HCP) y puedetambiénactiar el dispositvo enel intenalo
dearranqueSi selecciondctivar en arranque, el dispositvo dered arrancar&uandoarranqueel
sistemasSi notieneel accesal clienteDHCP o no estaseguro contacteconel administradodered.

Figura 3-18.Modi cacion del dispositivo dered
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Nota

No use los nimeros que se han usado en el ejemplo. Estos valores non funcionaran para su propia
con gur acién de red. Si no estd seguro de qué valores desea introducir, contacte con su admin-
istrador de red para recibir soporte.

Sitieneun nombrede dominioparael dispositvo dered,introdlzcalcenel campoNombre del host
o puedeelayir tenerel DHCP automéaticamente.

Para nalizar, introduzcala Puerta de enlacey el DNS primario (silos conocetambiénel DNS
secundarioy DNS terciario).

@Advertencia

Aunque su ordenador no forme parte de la red, puede introducir el nombre del host en su sistema. Si
no aprovecha esta oportunidad de introducir un nombre, su sistema sera conocido como localhost

@Advertencia

Para cambiar la con gur acién de red después de la instalacion, use la herramienta Herramienta de
administracion de red.

Escriba el comando redhat-config-netwo rk en una shell de la linea de comandos para lanzar la
herramienta Herramienta de administracién de red. Si no es root, se le pedira la contrasefia root
para continuar.

3.22. Con guracion del re wall

RedHat Linux tambiénle ofreceprotecciérvia re wall paraunaseguridadmejoradadel sistemalun
re wall sedisponeentresuordenadoy laredy determinaquérecursosle suequipoestanaccesibles
paralos usuariogemotosde la red.Un rewall bien con gurado puedeaumentarsigni cativamene
la seguridadde susistema.
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Figura 3-19.Con guracion del r ewall

Seleccionel nivel de seguridadapropiadalel sistema.

Alto

SieligeAlto, susistemanoaceptardnasquelasconeiones(ademaslelasde nidaspordefecto)
que hayansido explicitamentede nidas por usted.Por defecto,sélo se aceptaras siguientes
coneiones:

+ Respuestade DNS

+ DHCP— enel casode quevariasinterfacesde red queusenDHCP puedarsercon guradas
correctamente

Si eligeAlto, su re wall no permitira:

« FTPenmodoactio (el modopasvo de FTR usadopor defectoenla mayoriade los clientes
deberiguncionar)

- Transferenciade cheros IRC DCC
« RealAudio™
« Clientesdel SistemaX Window remotos

Si conectasu sistemaa Internet,perono piensautilizarlo comoservidor éstaesla opcibnmas
seyura. Si necesitaserviciosadicionalespuedeelegir Personalizar parapermitir servicioses-
peci cosatravésdel rewall.

N ota

Si selecciona con gur ar un re wall con un nivel de seguridad medio o alto durante la instalacion,
los métodos de autenticacion de red (NIS y LDAP) no funcionaran.
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Medio

Si elige Medio,su re wall no permitiraa las maquinagemotasaccedem ciertosrecursogle su
sistemaPordefectoJos accesos los recursosiguientesio estanpermitidos:

« Puertosmenoresdel 1023— los puertosreseradosestandarusadospor la mayoriade los
servicios,comoFTP, SSH, telnet, HTTP y NIS.

» Puertodel servidorNFS (2049) — NFS estadesactiado paralos servidoresemotosy los
clienteslocales.

» Lapantallalocal del SistemaX Window paraclientesX remotos.

+ Puertodel servidordefuentesde X (por defecto xfs noescuchalared,yaqueestéddeshabil-
itadoenel servidordefuentes).

Si quiere,puedepermitir recursoscomo,por ejemplo,RealAudio™, mientrasquebloqueelos
recursonormales(elija Medio). PuedeseleccionaPersonalizar parapermitir a servicioses-
peci cospasaratravésdel rewall.

N ota

Si selecciona con gur ar un re wall con un nivel de seguridad medio o alto durante la instalacion,
los métodos de autenticacion de red (NIS y LDAP) no funcionaran.

Ningun r ewall

Lacon guracionNingun r ewall proporcionaunacces@ompletoal sistemay norealizaningin
tipo de veri cacion de seguridad.La comprobaciorde seguridadesla desactiaciondel acceso
a determinadoservicios.Tan s6lo serecomiendastaopcionsi estdusandaunared certi cada
y sggura(no Internet),o si planearealizarunacon guraciondetalladadel re wall masadelante.

Elija Personalizar paraafiadirdispositvos autenticados parapermitir nue/os servicios.

Dispositivos autenticados

Al seleccionaDispositivos autenticados permitirael accesa su sistemaa todoel tré co del
dispositvo; seexcluira delasreglasdel rewall. Porejemplo,si estdejecutandainaredlocal,
peroestaconectada Internetvia PPR puedeseleccionakel dispositvo eth0y todo el tra co

quellegue de sured local serapermitido. Al seleccionaethOcomo autenti cadosigni ca que
aceptaremosodo el tra co Ethernet,perola interfaz ppp0 seguiré bajo el rewall. Si quiere
restringirtodoel tr4 co deunainterfaz, déjelosin seleccionar

No esrecomendablguehagade un dispositvo conectada redespublicasun Dispositivo aut-
enticada
Permitir la entrada

Al actvar estaopcion, permitira que algunosserviciosespeci cospuedanpasara través del
rewall. Tengaencuentaque,duranteunainstalaciondel tipo estaciérdetrabajo,la mayoriade
estosserviciosno estaninstaladosenel sistema.
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DHCP

Si permitela entraday salidade peticionesDHCR, permitirdel accesa cualquierinterfaz
deredqueestéutilizandoDHCP paradeterminaisu propiadireccionlP. DHCP sueleestar
activado.Si DHCP no estéactvado,suordenadono podraobtenemunadireccioniP.

SSH

SecureSHell (SSH)esun paquetede utilidadesparapoderconectarsg ejecutaprogramas
en unamaquinaremota.Si prevee utilizar las utilidadesSSH paraque pasena través de
un rewall, deberéactivar estaopcion.Necesitardenerel paquetepenssh-server  para
accedernla maquinaremotamentetilizandoherramienta§SH.

Telnet

Telnetes un protocolo paraconectarse maquinasremotas.Las comunicacionegelnet
no sonencriptaday no proporcionarseguridadde red. No serecomiendapermitir Telnet
remoto.Si quierepermitir el servicioTelnet,deberdnstalarel paqueteelnet-server

WWW (HTTP)

El protocoloHTTP utiliza Apache(y otrosservidoresveb)paraofrecerel serviciode pagi-
nasweh Siquierecrearun servidorwebdisponibleptblicamentehabiliteestaopcion.Esta
opcidnno esnecesarigarala publicacionde paginaswveb enlocal. Necesitaranstalarel
paqueteapache siquiereservirpaginasveh

La habilitaciondeWWW (HTTP) noabriraun puertoparaHTTPS.ParahabilitarHTTPS,
especifiquel@nel campoOtr ospuertos.

Correo(SMTP)

FTP

Si quierepermitir la distribucion de correoexternoatravésdesu re wall, detal formaque
los hostsremotosse puedanconectardirectamentea su maquinapararepartir el correo,
habilite estaopcion.No necesitaestaopcionparaobtenersu correodesdesu servidorISP
usandd®OP3o IMAP, o si utiliza unaherramient@omofetchmail. Obsere queunservidor
con guradoinadecuadamentfguedepermitir quemaguinagemotasusensu servidorpara
erviar correobasura.

El protocoloFTP se utiliza paratransferir cheros entremaquinasen unared. Si planea
realizarun servidorFTP disponiblepublicamentehabilite estaopcion. Necesitaranstalar
el paquetevu-ftpd  (y posiblementéambiénanonftp ) paraqueestaopciénseatitil.

Otrospuertos

@Nota

Para

Puedepermitir el accesaa puertosgueno hansido comentadogn estedocumentoselec-
cionandoloenel campoOtr os puertos. Utilice el siguienteformato: port:protocol
Porejemplo,si quierepermitir IMAP diriaimap:tcp . Puedeespeci carexplicitamente
puertosnuméricosparapermitir paquetedJDP en el puerto1234atravésdel re wall, es-
cribal234:udp . Paraespeci carvariospuertossepareloporcomas.

cambiar la con gur acién del nivel de seguridad después de haber nalizado la instalacion, use

la herramienta Herramienta de con guracién del nivel de seguridad .

Escriba el comando redhat-config-secu rit yle vel enlashell de lalinea de comandos para lanzar
la herramienta Herramienta de con guracién del nivel de seguridad . Si no es root, se le pedira
la contrasefia root para continuar.
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3.23. Seleccion del sopor te del idioma
RedHat Linux puedeinstalary soportamultiplesidiomasparausarensusistema.

Debeinstalarun idioma parausarlocomoidioma por defecto.El idioma por defectoserausadopor
el sistemaunavez que la instalacionse hayacompletadoSi escogeinstalarotros idiomas,puede
cambiarsuidiomapor defectotrasla instalacion.

Sitansolovaa utilizar unidiomaensusistemapodraganarbastantespacicendisco.El idiomapor
defectoesel idioma que hayautilizado duranteel procesode instalacion.Si selecciongan séloun
idioma,no podrautilizar otro unavez nalizada la instalacion.

Figura 3-20.Selecciondel soportedel idioma

Parausarmésde un idiomaen su sistemagscojaidiomasespeci cosenlos queinstalarloso selec-
cionetodoslosidiomasparatenerlosodosa sudisposicionRedHat Linux.

Utilice el botonResetparacancelasusseleccionesAl reiniciarsevolveraala opcionpredeteminada,
tansoéloel idiomaquehaseleccionadparael usodurantea instalacion.

@Advertencia

Para cambiar la con gur acion del idioma una vez nalizada la instalacion, use la herramienta Her-
ramienta de con guracién del idioma .

Escriba el comando redhat-config-lang uage en una shell de la linea de comandos para lanzar la
herramienta Herramienta de con guracion del idioma . Si no es root, se le pedira la contrasefia
root para continuar.
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3.24. Con guracion del huso horario

Puedeelggir suhusohorarioo bien seleccionandda localizacionfisica de su ordenadoio bien es-
peci candosuhusohorarioenfunciéndel CoordinatedJniversalTime (UTC).

Fijeseenlasdospestafiagnlo alto dela pantalla(veael Figura3-21). La primerapestafide permite
con gurar el husohorarioenfunciénde sulocalizacién.Puedeespeci cardiferentesireagparaver:
World, North America, South America, Paci ¢ Rim, Europe Africa y Asia.

En el mapainteractvo, puedehacerclick enunaciudadespeci ca,queestanmarcadagon un punto
amarillo;unaX rojaapareceréndicandosuseleccionPuedetambiéndesplazarsenla listay selec-
cionarun husohorario.

La sggundapestafide permiteespeci carun desplazamienttd TC. Estapestafianuestraunalistade
desplazamientgsaraelegir, asicomolasopcionegparael cambiodel horariodeinvierno/erano.

Figura 3-21.Con guracion del husohorario

EnambagpestafiagpuedeseleccionaSistemahorario usaraUTC. Elija estaopcionsi sabequesu
equipoestaenhoraUTC.

@Advertencia

Para cambiar la con guracién del huso horario tras haber completado la instalacion, utilice Her-
ramienta de propiedades de la hora y la fecha.

Teclee el comando redhat-config-da te en un intérprete de comandos de la shell para lanzar
Herramienta de propiedades de la hora y la fecha. Si no es un usuario root, se le pedira la
contrasefia de root para poder seguir adelante.

3.25. Con guraciéon de la cuenta

La pantallade Con guracion de la cuenta le permitecon gurar su contrasefiae root. Ademas,
puedecon gurar cuentasde usuariopararegistrarseunavez quela instalacionse hayacompletado
(consulteFigura3-22).
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Figura 3-22.Creacionde una cuenta

3.25.1. Con guracién de la contrasefia de root

La con guraciénde la cuentade root y contrasefi@suno de los pasosmasimportantedurantela
instalacion.Su cuentaderoot esparecidaa la cuentade administradousadaen maquinasVindows
NT. La cuentade root seusaparainstalarpaguetesactualizarRPMsy ejecutargranpartedel man-
tenimientode susistemaRegistrarsecomoroot le aportaun controlcompletosobresu sistema.

Nota

El usuario root (también conocido como supersuario) posee acceso completo al sistema completo;
por este motivo, resgistrarse como usuario root es aconsejable hacerlo sélo para ejecutar el man-
tenimiento del sistema o la administracion.

Utilice la cuentade root tan s6lo parala administraciérde su sistema.Creeunacuentaqueno sea
root parausogeneraly ejecutesu - paraactuarcomorootcuandonecesitecon gurar algodeforma
rapida.Estasnormasbéasicasminimizaranlas posibilidadesde que un comandoincorrectoo de un

errordetipografiapuedardafiarsusistema.

@Advertencia

Para convertirse en root, teclee su - en el intérprete de comandos de la shell en una ventana de
terminal y, a continuacion, pulse [Intro]. Introduzca la contrasefia de root y pulse [Intro].

El programade instalacionle daraindicacionegparagquecon gure unacontrasefiae root ? parasu
sistemaDebeintroducirunacontrasefaeroot. El programadeinstalaciénno le permitirdquepase
ala siguienteseccionsin introducirunacontrasefi@eroot.

2. Unacontrasefigeroot esla contrasefi@e administraciorparasu sistemaRedHat Linux. Registresecomo
roottansolopor motivosde mantenimientoLa cuentaderoot noimplicalasrestriccioneguetienenlascuentas
deusuariomormalesde modoguelos cambiosquehagacomoroot podranincidir entodosusistema.
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La contrasefiae root debede teneral menosseiscaracterey no aparecer&nla pantallacuandola
teclee Deberaintroducirladosveces;si lasdoscontrasefiano coinciden,el programaleinstalacion
le pedirdquelasvuela aintroducit

Deberiaescribirunacontrasefiae root facil de recordar peroqueno seaobvia o facil de advinar.
Su nombre,su nimerode teléfono,qwerty contrasefia root, 123456 y anteayerserianejemplos
de contrasefiagcorrectos.Las contrasefiasnejoresson aquéllasgue mezclannimeroscon letras
mayusculasy mindsculasque no formen palabrascontenidasen diccionarios,como por ejemplo:
Aard387varko 420BMttNT Recuerdejuela contrasefi@ssensiblea las mayUsculay mindsculas.
Serecomiendajuenuncaescribasu contrasefipero,si la escribeenun papel,guardeloenun lugar
seuro.

Nota

No utilice un ejemplo de contrasefia de este manual. Si la usa puede ser un riesgo para su seguridad.

@Advertencia

Para cambiar su contrasefia de root después de que haya completado la instalacion, utilice Her-
ramienta de la contrasefia de root.

Escriba el comando redhat-config-roo tpa ssword en un intérprete de comandos de la shell para
lanzar Herramienta de la contrasefia de root. Si no es root, se le indicara que que introduzca la
contrasefia de root para continuar.

3.25.2. Con gurar las cuentas de usuario

Si escogecrearunacuentade usuarioen estemomentoendraunacuentaconla quepoderentraren
el sistemaunavez hayaterminadda instalacion Estole permitirdentrarensusistemadeformaféacil
y s@yurasintenerquecrearunacuentade usuarioconel usuarioroot.

Figura 3-23.Creacionde una cuentade usuario

Pulseel botonAnadir paraafadirunusuarionue/o, quenosearoot.Introduzcael nombredelusuario
parala cuentade usuario.A continuacion,introduzcay con rme unacontrasefigaraesacuenta
de usuario.Introduzcael nombrecompletoy con rme unacontrasefigparaesacuentade usuario.
Introduzcael nombrecompletodel usuariode la cuentay pulseOK . Seafiadirda informaciéndela

cuentaalalista dela cuenta.
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TambiénpuedeModi car o Cancelarlascuentasle usuarioquetengay yano necesite

3.26. Con guracion de la autenticacion

Si estérealizandaunainstalaciondel tipo estaciénde trabajo,portatil, o servidor vayaa la Seccion
3.27

Puedesaltarseestasecciorsi novaaacon gurar contrasefiadered.Si no sabepor quédeberighacer
esto,contacteconsuadministradode sistemas.

A noserqueestéutilizandoautenticaciom|S, veraquesélolascontrasefiaspo MD5 y shadaw es-
tanseleccionadagonsultda Figura3-24). Le recomendamogueutilice ambogiposde contrasefias
paraquesumaquinasealo masseguraposible.

Paracon gurar la opciénNIS, deberaestarconectadaa unared NIS. Si no estaseguro de si esta
conectad@ unaredNIS, contacteconsuadministradode sistemas.

Figura 3-24.Con guracion dela autenticacion

- Habilitar contrasefiasMD5 — le permiteusarunacontrsefidarga (de hasta256 caracteres)en
vezdelasocholetraso menosestandar

+ Habilitar contrasefiasshadav — proporcionaun métodosegguroparaconserar contrasefiad.as
contrasefiasealmacenarn/etc/shadow , al quetansolosepuedeaccedecomoroot.

Habilitar NIS — le permiteejecutarun grupode ordenadoresnel dominiode Serviciodeinfor-
maciénderedconunacontrasefi@omuny un chero degrupo.Puedeescogedesddassiguientes
opciones:

- Dominio NIS — le permitiraespeci carel dominioo grupode ordenadoreal queperteneceu
sistema.

- Usarbroadcastpara encontrar el sewvidor NIS le permitirahacerunbroadcaséensuredlocal
paraencontrael servidorNIS.
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- Sewidor NIS — haceguesuordenadoutilice un servidorNIS especi co,envezde ernviar un
broadcasttodala red paraencontrael servidorNIS disponible.

Nota

Si ha seleccionado un re wall medio o alto para que sea con gur ado durante esta instalacion, los
métodos de autenti cacion de red no funcionaran (NIS y LDAP).

« Activar LDAP — le diceasuordenadonueutilice LDAP paraalguna® todasasautenticaciones.
LDAP consolideciertostiposdeinformaciénenel senode suorganizacionPorejemplotodaslas
diferentedistasdeusuariogjuepuedehaberenla organizaciérsepuederunir enun sélodirectorio
LDAP. ParamasinformacionsobreLDAP, consulteenel Manualo cial derefeenciade RedHat
Linux, LightweightDirectoryAccessProtocol (LDAP). Podréelegir entrelassiguientepciones:

- Sewidor LDAP — le permiteaccedem un servidorespeci co(mediantesu direccionlP) que
estéejecutand@l| protocoloLDAP.

- LDAP BaseDN — le permitebuscarinformacionacercade los usuariosmediantesu Distin-
guishedName(DN).

- Usar TLS (TransportLayer Security lookups — estaopciéonpermitea LDAP erviar informa-
ciénencriptadalenombresdeusuarioy contrasefiaal servidorLDAP antesdela autenticacion.

. Activar Kerberos— Kerberosesun sistemade sgguridadqueproporcionaserviciosde autenti -
cacionenred. Paramasinformaciénacercade Kerberos,consulteUsar Kerbeos 5 en RedHat
Linuxenel Manualo cial derefeenciadeRedHat Linux Puedeelegir entretresopciones:

- Dominio — estaopcidnle permiteaccedem la red queutiliza Kerberoscompuestgor unoo
variosservidoregtambiénconocidosomoKDCs)y unnumeropotencialmentaltodeusuarios.

. KDC — estaopciénle permiteaccederal Centrode Distribucion de Claves (Key Distribution
CenterKDC), una maquinaque emite tickets de Kerberos(a vecesse llama tambiénTicket
GrantingSenero TGS).

- Sewidor de Administracion — estaopcionle permiteaccedem un servidorqueejecutekad-
mind.

« Activar la autenticacionSMB — Con gura PAM parausarunservidorSMB parala autenticacion
deusuariosDebergproporcionadostiposdeinformacion:

- Sewidor SMB — Indica quéservidorSMB contactaréu estacionde trabajoparala autenti-
cacion.

- Grupo detrabajo SMB — Indicaenquégrupodetrabajoestanos servidoresSMB

3.27. Seleccion de grupos de paquetes

Trashaberseleccionadsusparticionesy haberlason gurado parasu formateo,ya estapreparado
parala instalaciondelos paquetes.
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Nota

A no ser que elija una instalacién de tipo personalizado, el programa de instalacion eligira la mayoria
de los paquetes por usted.

Puedeseleccionagruposde paquetesjueagrupercomponentesgylnla funciéndelos paquetegpor
ejemplo,SistemaX Window, Editores) paquetesndividualeso unacombinaciérde ambos.

Paraseleccionaun componentehagaclick enla casillade veri cacion (veala Figura3-25).

Figura 3-25.Selecciénde grupos de paquetes

Selecciondos componentesjue deseainstalar Al seleccionaiodo (al nal de la lista de compo-
nentes)enunainstalaciontipo personalizadseinstalarartodoslos paquetesncluidoscon RedHat
Linux.

Unavezseleccionadel grupode paqueteshagaclick en Detallesparavisualizarlos paqutegjuese
instalararpor defectoy los paquetesjuedeseeeliminaro afiadira esegrupo.

Figura 3-26.Detallesdel grupo de paquetes
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Paraseleccionalos paqueteindividualmenteseleccionéa opcionSelecciérindividual de paquetes
enla parteinferior dela pantalla.

3.27.1. Seleccion individual de paquetes

Trashaberseleccionaddos paquetegjue quierainstalar podraseleccionap anularla selecciénde
los paquetesndividualmente Podréhacerlousandcsuraton(consultea Figura3-27).

Puedeescogerisualizarlos paquetesndividualesenforma de arbol o forma plana.
Vista enforma de arbol le permiteverlos paquetesigrupadoseglnel tipo de aplicacién.

Vista en forma plana le permitever los paquetesaigrupado®n ordenalfabéticolistadosenla parte
derechalela pantalla.

Figura 3-27.Seleccionindividual de paquetes

Utilizando la visualizacién en arbol, veraun lista de gruposde paquetesCuandodespligue esta
listay escojaun grupo, la lista de paquetesn esegrupo aparecerén el panelde la derechala
Visualizaciénplana le permitever todoslos paquetegnordenalfabéticoa la derechalela pantalla.

Paraclasi carlos alfabéticamentehagaclick enla pestafidPaquete Paraclasi carlos por tamafio,
hagaclick enla pestafiaamarfio (MB).

Paraseleccionaun paquetandividual, hagadobleclick enla casillade veri cacion situadagunto al
nombredel paqueteSila casilladeveri cacién aparecenarcadagestoquieredecirqueserénstalado.
Paramésinformaciénsobreun paquetespeci co,hagaclick sobreel nombredel paqueteAparecera
informaciénacercadel paqueteenla parteinferior dela pantalla.

Podréseleccionap anularla selecciorde todoslos paquetesjueperteneceia un grupoenparticular
haciendoclick en los botonesSeleccionartodo en el grupo o Anular la seleccionde todo en el
grupo.
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Nota

Algunos paquetes (como el kernel o algunas librerias) son necesarios para poder ejecutar el sistema
Red Hat Linux y no estaran disponibles para ser o no seleccionados. Estos paquetes basicos se
seleccionan por defecto.

3.27.2. Dependencias no resueltas

Muchospaquetesie software, parapoderfuncionarcorrectamentedependerde otros paquetesie
software quedebenestarinstaladosen su sistemaPor ejemplo,la mayoriade las utilidadesgra cas
deadministraciérde RedHat Linux requiereros paquetegython 'y pythonlib . Paraestarseguro
de que su sistematiene todoslos paquetesjue necesitagparapoder ser completamentéuncional,
compruebdasdependenciadelos paquetesadavez queinstalao borrapaquetesie software.

Si alginpaquetenecesitatro paquetequeno haseleccionad@arainstalar el programade mostrara
unalista de estasdependenciaso resueltasy le darala oportunidadde resoherlas (veala Figura
3-28.

La pantallaDependenciaso resueltastan sélo aparecerai los paquetesjuehaseleccionadda re-
quierenEnla parteinferior dela pantallaja casilladeveri cacion Instalar paquetespara satisfacer
lasdependenciasestaréeleccionadpor defecto Sila dejaseleccionadal programaleinstalacion
resol\erélas dependenciasutomaticamentafiadienddos paquetesiecesariognfunciéndelalista
depaquetesjuehayaseleccionado.

Figura 3-28.Dependenciaso resueltas
Si no deseainstalar paquetesjue requieranotros paquetesseleccioneNo instalar paquetesque
tengandependencias

Parainstalarsoélo los paquetesjue ha seleccionady dejarlas dependenciasin resole, seleccione
Ignorar dependenciasie pagquetes
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@Nota

Para instalar o eliminar paquetes después de la instalacion, use la herramienta Herramienta de
gestion de paquetes .

Escriba el comando redhat-config-packa ges en una shell de la lines de comandos para lanzar la
herramienta Herramienta de gestion de paquetes . Sino es root, se le pedira la contrasefia de root
para continuar.

3.28. Preparacion para la instalacion
Deberiaver unapantallade preparacidmparasuinstalacionde RedHat Linux.

Si necesitadocumentaciérconsultelaen /root/install.log unavez que hayarearrancadsu
sistema.

&Aviso

Si, por algiin motivo, no quiere continuar con el proceso de instalacién, ésta es su ultima oportunidad
para cancelar de forma segura el proceso y rearrancar su maquina. Una vez que haya pulsado el
boton Siguiente , se escribiran las particiones y se instalaran los paquetes. Si desea abortar la
instalacion, deberia volver a arrancarla antes de que su disco duro sea reescrito.

Paracancelaresteprocesaleinstalacion pulseel botdnResetde suordenadoo usela combinaciéon
deteclas[Control]-[Alt]-[Suprimir] parareiniciarsumaguina.

3.29. Instalacién de paquetes

En estemomento,no podrahacernadahastaque todoslos paquetediayansido instaladoqveala
Figura3-29. La rapidezde esteprocesadepender@el nimerode paquetesjuehayaseleccionady
dela velocidadde suordenadar
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Figura 3-29.Instalacion de paquetes

3.30. Creacién de un disquete de arranque

Paracrearundiscodearranqueintroduzcaun discoenblanco formatead@nsuunidaddedisco(vea
la FiguraA-8) y hagaclick enSiguiente

Sele recomiendajue creeun disquetede arranqueSi, por algunarazén,su sistemano fueracapaz
de arrancaradecuadamentesandoGRUB, LILO u otro cagadorexterno,un discode arranqude
permitirdarrancadeformaadecuadausistemaRedHat Linux.

Trasun pequefidiempo de esperasu disquetede arranqueestarécreado;saquelode la disquetera
y etiquételoadecuadament&i necesitacrearotro discode inicio unavez terminadala instalacién
podrahacerlomastarde.Paramasinformacion,mire la paginade manualde mkbootdisk ~ tecleando
man mkbootdisk enlalineadecomandos.

Si nodeseacrearun discode arranqueaseguresede quecompruebda casillade veri cacion Saltar
la creaciondel discode arranque antesdepulsarSiguiente

Si arrancael sistemacon el disquetede arranque(en lugar de GRUB o LILO) , asglresede que
creardun nuevo discode arranquesiemprequehagacambiosen el kernel(incluyendola instalaciéon
deunnuevo kernel).
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Figura 3-30.Creaciondel disquetede arranque

3.31. Conguracion de X: contr ol y personalizacion

Paracompletara con guraciénde X, deberacon gurar sumonitory personalizata con guracion
deX.

Si decideomitir la con guraciénde X, vayaala Seccion3.32

3.31.1. Con guracién del monitor

El programadeinstalacione presentaréinalistade monitoresdela queseleccionaDesdeestalista,
puedeusarel monitorquesedetectedeformaautomatica escogentro monitor

Nota

Si esté instalando el sistema Red Hat Linux en un portatil con una pantalla LCD, debera seleccionar
el modelo Genérico méas adecuado.

Sisumonitornoaparecenlalista, seleccionel modeloGenéricoméasapropiadalentrodelos mod-

elosdisponiblesSi seleccionauin monitor Genéricq el programade instalacionle sugeriravalores
desincronizaciorhorizontaley verticales Estosvaloressuelerencontrarsenla documentaciéue

acompafial monitor o los puedeobtenera travésdel vendedoro fabricantedel monitor; compuebe
la documentacioparaas@urarsede queestosvaloressehanestablecida@orrectamente.

@Advertencia

No seleccione un monitor parecido a su monitor a menos que esté seguro de que el monitor que
esté seleccionando no excede las capacidades de su monitor. De lo contrario puede sobrecaragarlo
y dafiarlo o destruirlo.
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Figura 3-31.Selecciondel monitor

@Precaucién

No seleccione un monitor similar al suyo a no ser que esté seguro de que el monitor que ha selec-
cionado no supera las capacidades de su monitor. Si hace esto, se puede producir una sobrecarga
en el monitor que podria dafiarlo o destruirlo.

Los rangosde sincronizaciérhorizontaly vertical que Xcon gurator sugiereparasu monitor se
mostrararenestapantalla.

Sidecidequelos valoresguehaintroducidosonincorrectospuedepulsarel botonRestaurar Valores
Originales paravolver alos valoresrecomendados.

Hagaclick enSiguientecuandcdhayaterminadode con gurar sumonitoct

3.31.2. Con guracién personalizada

Elija la densidadiel colory la resoluciénparasucon guracionde X. Hagaclick enel boténProbar
Con guracion paraprobarestacon guracion. Si nole gustael resultadade la pruebahagaclick en
No paraeleggir otraresolucion.

Nota

Si necesita salir fuera del chequeo de X, utilice la combinacion de teclas [Ctrl]-[Alt]-[Backspace].
Sepa que esto no funcionara en algunos casos.

Le recomendamogue compruebesu con guracion paraasgurarsede que la con guracionde la
resoluciory el color sepuederutilizar.

Puedeelayir si quiereiniciar susistemaenmodotexto o enmodogra co unavez queestéinstalado
RedHat Linux. A no serquetenganecesidadesspecialesserecomiendal inicio enmodogra co
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(parecidoal entornode Windows). Si elije iniciar en modotexto, sele presentaran indicadorde
comandogal estiloDOS).

Figura 3-32.Personalizacionde X

@Nota

Para cambiar la con gur acién de X una vez nalizada la instalacion, use la herramienta Herramienta
de con guracién de X.

Escriba el comando redhat-config-xfr ee86 en el intérprete de comandos de la shell para lanzar
la herramienta Herramienta de con guraciéon de X. Si no es root, se le pedira la contrasefia de
root para continuar.

3.32. Instalaciéon completa

iEnhoraliena!Sehacompletadda instalacionde RedHat Linux 8.0.

El programade instalacionle pedirdque preparesu sistemaparareiniciarse.No seolvide de sacar
cualquierdiscodelasdisqueteray CD dela unidadde CD-ROM.)

Sinotieneun gestordaarranquenstaladoy con gurado,necesitaréuisarel discode arranquegueha
creadadurantela instalacion.

Despuéslequesehayacompletadda secuenciael encendidodeberiaser elintérpretedecomandos
delgestordearranquegra co, enel quepuederealizarcualquierade estascosas:

+ Sipulsa[lntro] — la entradadeinicio predeterminadaeiniciara.

- Seleccionaunaetiquetade arranqueseguidade [Intro] — provocaraqueel cagadorde arranque
el sistemaoperatvo correspondienta la etiquetade arranque(Pulse[?]o [Tab] enel intérpretede
comandoglel cagadorde arranqueenmodotexto paraunalista de etiquetaglearranquevalidas.)
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- No haganada— unavez quesehayaexcedidoel tiempode espera(b, cinco segundos)el gestor
dearranquearrancaraeformaautomaticada entradgpredeterminadpor defecto.

Hagalo queseanecesarigaraarrancaRedHat Linux. Deberiaver unao masventanaglemensajes
enlas que hacerel scroll. Tambiéndeberiaver un intérpretede comandodogin: 0 unapantalla
gra ca delogin (si hainstaladoel sistemaX Window y haescogidoarrancarloen modogréa co por
defecto).

@Advertencia

Si no sabe qué hacer a continuacién, inicie con Manual o cial del principiante de Red Hat Linux que
trata temas muy bésicos y constituye una introduccién al uso de Red Hat Linux. Puede encontrar el
Manual o cial del principiante de Red Hat Linux en el CD de documentacién o en linea:

http://www.redhat.c om/docs
Si es un usuario con experiencia y necesita informacion sobre temas de administracion, el Manual
o cial de referencia de Red Hat Linux le servira de gran ayuda.

Si busca informacién sobre la con gur acion del sistema, el Manual o cial de personalizacién de Red
Hat Linux le podra ser de gran ayuda.



Apéndice A.
Actualizacion su sistema

Esteapéndicdrataunaactualizaciortipica.RedHat Linux 8.0.

A.1. Qué signica actualizar

El procesaleinstalaciondeincluyela RedHat Linux 8.0posibilidadde actualizarunaversionprevia
deRedHatLinux (version6.2y sucesias)basadanla tecnologiaRPM.

Al actualizarsu sistemaseinstalarael kernelmodular2.4x y seactualizararias versionesde los
paqueteinstaladoensusistema.

El procesode actualizaciGrmantienela con guracion de los archivos ya existentesrenombrando-
los conla extension.rpmsave (por ejemplo,sendmail.cf.rpmsave ) y escribeun registrodelas
operacionesealizadagn el archivo /tmp/upgrade.log . Comoel formatode los archivos de con-
guracién puedecambiay deberdcomparaios archivos originalescon los nuevos archivos antesde
introducirlos cambios.

Algunospaquetesictualizadopodrianrequerirla presenciale otrospaqueteparatrabajarcorrecta-
mente Si eligela con guraciénpersonalizaddelos paquetesele pediraqueresuela los problemas
de dependenciano resueltasEn casocontrario,el procesode actualizaciorutilizara las dependen-
cias,instalandgaquetesdicionalegjueno estarpresentegnel sistema.

Dependienddecomohayaparticionadcel sistem gl programaleactualizacioadte pedirdqueafiada
un chero swapadicional.Si el programade actualizaci6mo detectaun chero swapqueequivalga
al dobledela memoriaRAM, le preguntarasi deseaafiadirun chero swap. Si su sistemano tiene
muchamemoriaRAM (menosde 32 MB), serecomiendajueafiadaeste chero swap.

A.2. Actualizacién de su sistema

Llegadosa estepunto,deberighaberescogidoActualizacion comotipo deinstalaciérpreferida(con-
sultela FiguraA-1).



82 ApéndiceA. Actualizacién su sistema

Figura A-1. Elegir Instalacion o actualizacion

A.3. Actualizacién de su sistema de c heros

Nota

Esta seccién tiene como objetivo que los usuarios actualicen las versiones 7.1 o anteriores o de las
versiones 7.2 0 7.3 en las que el sistema ext2 es el sistema operativo.

El programadeinstalacionhadetectad@l| sistemade cheros ext2 ensusistemaRedHat Linux. En
estepunto, puedeelagir manteneisu actualsistemade cheros ext2 o migrar al sistemade cheros
ext3.

Lo siguientees unabreve descripcionde los sistemasle cheros ext2 y ext3, y como puedenser
utilizados.

+ ext2— Un sistemade cheros ext2 soportalos tipos de cheros estandade Unix ( cheros reg-
ulares,directorios,enlacessimbolicos,etc). Proporcionda posibilidadde asignamombrelargos
de cheros, hasta255 caracteresVersionesanterioresde Red Hat Linux 8.0 usabarsistemagie
cheros ext2 por defecto.

- ext3— El sistemade cheros ext3 estdbasadanel sistemade cheros ext2 conunaventajafun-
damental— journaling.Usandoun sistemade cheros conjournaling,reduceel tiempoempleado
enla recuperaciorde un sistemade cheros trasunacaidadel sistemay no esnecesariadtilizar
fsck*conel sistemade cheros.

Sele recomiendaueelija migraral sistemade cheros ext3.
Si eligemigraral sistemade cheros ext3, el sistemale datosexistenteno seramodi cado.

1. Laaplicacionfsck seusaparachequeay opcionalmenteeparamunoo massistemasle cheros Linux.
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A.4. Personalizaciéon de su actualizacion

¢ Quiereescogellos paqueteparaque seanactualizado® pre ere dejarque el programade insta-
lacionseejecutedeformaautomatica?Consultela FiguraA-2).

Figura A-2. Actualizacion personalizada

Parallevar a cabounaactualizacidrpersonalizadaulseSiguiente

Parapermitir al programade instalacibnempezarel procesoautomaticamenteseuresede quela
opciénPersonalizar los paquetespara que seanactualizadosno hayasidoseleccionad# pulseel
boténSiguiente(veala SecciénA.7).

A.5. Con guracion del gestor de arranque

Paraarrancael sistemeRedHatLinux senecesitaingestordearranqueTambiénseusaparaarrancar
otros sistemasperatvos como Windows. Si estausandoel gestorde arranquede Red Hat Linux
(GRUB 0 LILO), sedetectarautomaticamente.
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Figura A-3. Actualizar la con guracion del gestorde arranque

Enla pantallaCon guracion del gestorde arranque, aparecetas siguientepciones:

Actualizar la con guracion del gestorde arranque — Elija estaopcionparamantenefa con gu-
raciénactualdel gestorde arranquey lasactualizacioneguehayaaplicado.

Saltar la actualizacion del gestor de arranque — Elija estaopcionsi no quiererealizarningln
cambioala con guraciénactualdel gestorde arranqueSi estausandaun gestorde arranquede otro
fabricantesalteestaopcion.

Crear unanuevacon guracion del gestordearranque — Elija estaopcionsi quierecrearunnue/o
gestordearranqueparasusistemasSi quierecambiarde LILO aGRUB, o si estausandadisquetesle
arranqueparaarrancarel sistemaRedHat Linux y deseausarun gestorde arranquecomoGRUB o
LILO, acepteestaopcion.(veala SeccionA.5.1 paramayorinformacion).

DespuépulseSiguienteparacontinuar

A.5.1. Creacién de un nueva con guracién del gestor de arranque

ParapoderarrancasusistemaRedHatLinux sinel disquetedearranquenecesitarénstalarungestor
dearranqueEl gestordearranqueesel primersoftwarequeseejecutacuandasearrancal ordenadar
Esresponsabldela cagay dela transferenciael controlal softwaredel sistemaoperatvo delkernel
y ademasnicializa el restodel sistemeoperatvo.

El programadeinstalacionle ofrecedosgestoresiearranque,GEB y LILO.

GRUB (GRandUni ed Bootloader)gueseinstalapor defectoesun gestordearranquenuy potente
ya quecaga unagranvariedadde sistema®operatvos asicomosistemaperatvos de terceroscon
el sistemade caigadoen cadenagsdecir, sistema®peratvos queno estansoportadogjuesecagan
calgandootrosgestoreslearranqueeomoDOS o Windows.

LILO (LInux LOader)esun gestorde arranqueversatilparaLInux. No dependeale un determinado
sistemale cherosy puedearrancatasimageneslel kerneldeLinux delos disquetey delosdiscos
durose inclusoarrancamotrossistema®peravos.

Si no deseanstalarGRUB comogestorde arranquehagaclick en Cambiar gestor de arranque.
PuedeescogeentreinstalarLILO o noinstalarninguno.

Siyatieneotro gestordearranqueguearranqueLinux y no deseaobreescribiel gestordearranque
actualo o si desearrancael sistemacondisquetesglija No instalar gestorde arranque enCam-
biar gestorde arranque.
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@Atencién

Si decide no instalar LILO o GRUB no podra arrancar el sistema directamente y necesitara usar otro
método de arranque ( como el disquete de arranque). jUse esta opcion solamente si conoce otra
manera de arrancar el sistema!

Figura A-4. Con guracién del gestorde arranque

Todadasparticionequesepuederarrancaaparecrenunalista,inclusolasparticionegjueusanotros
sistema®peratvos. La particionquecontieneel sistemale cherosrootdelsistemaienela Etiqueta

deRed Hat Linux (paraGRUB) o linux (paraLILO). Las otrasparticionespuedequetambién
tengaretiquetasiearranqueSi deseafiadiro cambiara etiquetadearranquelelasotrasparticiones
queel programaleinstalaciérya hadetectadohagaclick enunadeellasparaseleccionarlaUnavez
seleccionadauederealizarlos cambiosdela etiquetade arranquehaciendcclick enModi car .

SeleccionePor defectojunto con la particionroot preferidaparaescogetel sistemaoperatvo que
sedeseearrancamor defecto.No podraavanzaren la instalacionmientrasno escojala imagende
arranquepor defecto.

Nota

La columna de las Etiquetas muestra lo que debe introducir en el primpt de arranque, en gestores
de arranque no gra cos, para poder arrancar el sistema operativo deseado.

Una vez cargada la pantalla de arranque de GRUB, use las teclas de las echas para escoger la
etiqueta de arranque o escriba [e] para modi car. Aparacera una lista con el contenido del chero de
con gur acion para la etiqueta de arranque que haya seleccionado.

En la pantalla gra ca de LILO, pulse [Ctrl]-[x] para ir a la prompt de boot: . Si se ha olvidado de las
etiquetas de arranque de nidas para el sistema, puede pulsar [Tab] en el intérprete de comandos
para mostrar la ista de las etiqueta de arranque de nidas .

Lascontrasefiadel gestorde arranquenfrecenmayorseguridadal mecanismaenun ambienteenel
guesepuedaaccedenl servidor
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Si estéinstalandaun gestorde arranquedebecrearunacontrasefiparaproteger el sistemaSindicha
contrasefialps usuarioscon accesa su sistemapuedenpasaropcionesal kernelque puedenponer
en compromisola seguridad de su sistema.Con la contrasefiase tiene que introducir parapoder
seleccionacualquieropcionde arranquegueno seaestandar

Si deseausarestaopciénparaaumentata segyuridaddel sistemaas@uresede seleccionata casilla
Usar contrasefiadel gestorde arranque.

Unavezseleccionadantroduzcaa contrasefig confirmela.

Paracon gurar otrasopcionesnasavanzadasle gestoresle arranquecomocambiarel ordendelos
driverso pasaropcionesal kernel,seleccionda opcionCon gurar opcionesavanzadasdel gestor
de arranque y hagaclick enSiguiente

A.5.2. Con guracién avanzada del gestor de arranque

AhoratienequedeterminadINCLUDEnNdeinstalarlo.Pueddnstalarel gestorde arranquesnunode
los dossitiossiguiente:

mastemootrecord(MBR)

El sitio recomendadgarainstalarel gestorde arranque a menosque el MBR cague otro
gestorde arranquefal comoel SystemCommanden el gestorde arranqueDS/2.El MBR es
un areaespecialde su discoduro que esautomaticamenteagadapor la BIOS del ordenadar
y esel primer lugar en el cual el gestorde arranquepuedetomar el control del procesode
arranqueSi lo instalaenel MBR, cuandosu méquinaarranqueGRUB (o LILO) presentar&l
intérprete(o prompt)del arranquePuedearrancaiRedHat Linux u otro sistemaoperatvo que
hayacon guradoparaello.

El primersectorde suparticionroot

Recomendadsi estdusandomtro gestorde arranquesn susistemacomoel gestordearranque
de SO/2).En estecaso,el otro gestorde arranquetomarael control primero. Puedeentonces
con gurar esegestomparaempezacon GRUB (o LILO) quearrancar&RedHat Linux.

Si su sistemausaras6lo Red Hat Linux, debeescogerel MBR. Parasistemascon Windows 95/98,
tambiéndebeinstalarel gestordearranqueenel MBR paraquepuedaarrancaambossistema®per
ativos.

La opcionForzar el usode LBA32 (normalmente no requerido) le permiteexcederel limite de
los 1024cilindros parala particién/boot . Seleccioneestaopcionsi tieneun sistemaguesoportela
extensionLBA32 paraarrancasistema®peratvos masalla del limite del cilindro 1024,quesitiasu
particion/boot  sobreeselimite, de maneragueel programade instalacionno detectaesaextension
desuBIOS.

Si deseaafiadiropcionespredeterminadasl comandode arranquejntroduzcalos parametros del
kernel. Cadavez quearranqueel kerneldeLinux sele pasarardichasopciones.

A.5.3. Modo de rescate

Si necesitausarel mododerescatehayvariasopcioneglisponiblegarausted.

+ Usandoel CD-ROM paraarrancartecleelinux  rescue enelintérpreteboot:

« Arrancandoel sistemacon un disquetede arranqueparala instalacionreliazadocon la imagen
bootimg . Este métodorequiereque se introduzcael CD-ROM #1 en modo rescateo que la
imagenderescateseencuentreenel discodurocomounaimageniSO.Unavezquearrancaconel
disquetegescribdinux  rescue enel promptboot:
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« Arrancandaconundisquetederedrealizadaconlaimagenbootnet.img o conundisquetedear
ranquePCMCIA creadaconpemcia.img . Despué®scribdinux  rescue enelpromptboot:
Puedehacerestosolamentesi funcionala coneion ala red. Tendraqueidenti car el hostderedy
mandatrel tipo. Paramayorinformacioénconsultela Seccion3.7.

Paramasinformacionsobreel mododerescateyeael Manualo cial depersonalizaciorde RedHat
Linux

A.5.4. Gestores de arranque alternativ os

SinoquiereusarGRUB o LILO paraarrancasusistemaRedHatLinux, existenmuchaslternatvas:

Disquetedearranque

Comoseha explicado con anterioridad puedeutilizar el disquetede arranquecreadodesdeel
programadeinstalacion(si haelegido crearlo).

LOADLIN

Puedecagar Linux desdeMS-DOS. Desafortunadamentserequiereunacopiadel kernelde
Linux (y undiscoRAM inicial, sitieneuncontroladoiSCSIl)enunaparticionMS-DOS.La Gnica
manerade llevar a caboestatarea,seréarrancarsu sistemaRed Hat Linux usandoun método
alternatvo (por ejemplo,desdelILO contenidoenun disquete)y entoncesopiarel kernelen
unaparticionMS-DOS.LOADLIN seencuentralisponibleen

ftp://metalab.un c. edu/p ub/L in ux/ sy st embo ot /d ualbo ot /

y réplicasasociadas.

SYSLINUX
SYSLINUX esunprogramaMS-DOSmuysimilaraLOADLIN. Seencuentralisponibleatravés
de
ftp://metalab.un c. edu/p ub/L in ux/ sy st embo ot /| oader s/

y réplicasasociadas.

Algunosgestoreslearranqueomerciales

PuedecagarLinux usandagestoresiearranquecomercialesPorejemplo,SystemCommander
y Partition Magic puederarrancat.inux (peropidenqueGRUB y LILO seencuentreimstalados
enla particiénroot de Linux).

LOADLIN y System Commander son gesotres coemrciales que no soporta Red Hat.

A.5.5. Placas madre SMP, GRUB y LILO

Estaseccionesespeci casolo paralas placasmadreSMP. SMP, signi ca multiprocesosimétricos,
esunaarquitecturade ordenadoresjue ofreceun mayor rendimientograciasa que se puedenusar
variasCPUsparacompletaios procesosndividualmentesimultaneamente. & instalaciérreconoce
unaplacamadreSMP ensusistemagreardautomaticamentdosentradagboot/grub/grub.conf

o /etc/lilo.conf (dependiendalel gestorde arranqueque hayainstalado) en vez de la tipicaentrada
Unica.
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Nota

Los sistemas Intel Pentium 4 con multiprocesos tienen ya un Kernel SMP instalado por defecto.

Lasdosentradasngrub.conf ~seranRed Hat Linux (kernel version ) y Red Hat Linux

(kernel versions -smp) . La Red Hat Linux (kernel version -smp) seradcagadapor de-
fecto. Sin embago, si tiene problemascon el kernel SMP, puedeelggir cagar la entradaRed Hat
Linux (kernel version ) ensulugar Tendratodala funcionalidaddela anterior perosélofun-
cionaraconun procesador

Las dosentradasen lilo.conf seranlinux y linux-up . linux arrancaréor defecto.Sin em-
bago, si tiene problemascon el kernel SMP, puedearrancara través de linux-up . Dispondrade
todala funcionalidadde antes peroel sistemautilizaraun procesador

A.6. Seleccion de paquetes para actualizar

Aqui tienela posibilidadde elegir quépaquetesgjuiereactualizar(veala FiguraA-5).

Puedeelayir verlos paquetedndividualesenvista en &rbol o vista plana.

Vista enarbol le permitever los paquetesgrupadogor tipo deaplicacion.

Vista plana le permitever todoslos paquete®rdenadosifabéticamenta la derechalela pantalla.

UsandoVista en arbol, veraun listado de gruposde paquetesCuandoexpandaestalista y pulse
sobreun grupo,lalistade paquetesle esegrupoaparecer&nel paneldela derecha.

Paraordenarloslfabéticamenteyulsela pestafiPaquete Paraordenarlogportamafiopulsela pes-
tafiaTamafo (MB).

Paraseleccionaun Unico paquetehagadoble click sobreel recuadrgunto al nombredel paquete.
Unamarcaenel recuadrandicaqueel paquetéhasidoseleccionado.

Paraobtenemasinformaciénsobreun paqueteespeci co,pulseenel nombredel paquetendividual.
La informacionsobreel paqueteaparecer&nla partede abajodela pantalla.

Puedeseleccionap anularla selecciérdetodoslos paquetedistadosenun grupoparticular pulsando
los botonesSeleccionartodo en el grupo o Anular la selecciénde todo en el grupo.

Ciertospaquetegcomoel kernely algunadibrerias)sonrequeridagor todoslos sistemadked Hat
Linux y no le seraposibleseleccionao anularla selecciérde dichospaquetesEstospaquetebase
sonseleccionadopor defecto.
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Figura A-5. Seleccionindividual de paquetes

A.6.1. Dependencias no resueltas

Siunpaqueteequiereotro queno hasidoseleccionadparainstalar el programgpresentaranalista
deestagdependencianoresueltas le darala posibilidadderesolerlas(veala FiguraA-6).

La pantallaDependenciaso resueltasaparecer&alo si ciertos paquetesolicitadospor otros no
estarpresentesEn la listadelos paguetesjuefaltan,enla partebajadela pantallaexisteunaopcién
Instalar paquetespara satisfacerdependenciagjueya estaseleccionada@or defecto.Si mantiene
seleccionadastaopcion, el programade instalaciénresohera las dependenciaautomaticamente
afiadienddodoslos paquetesequeridosa la listade paqueteseleccionados.

Figura A-6. Dependenciasio resueltas

Si no desednstalarpaquetesjuerequierarotrospaquetesselccioneNo instalar paguetesque ten-
gandependencias
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Parainstalarsolamentgaquetegjuehayaseleccionady dejarlasdependenciasin resoher, selec-
cioneNo tener en cuentalas dependenciagie los paquetes

@Nota

Para instalar o eliminar paquetes después de haber nalizado la instalacién, use la herramienta
Herramienta de gestién de paquetes .

Escriba el comando redhat-config-pac kages en una shell del intéprete de comandos para lanzar
la herramienta Herramienta de gestién de paquetes . Si no es root, se le pedira que introdizca la
contrasefia de root para continuar.

A.7. Actualizacién de paquetes

Llegadosa estepunto,yano puedehacemadaméshastaguetodoslos paquetesiayansidoactualiza-
doseinstaladogconsulteel FiguraA-7).

Figura A-7. Instalacién de paquetes

A.8. Creacién de un disquete de arranque

Paracrearundisquetedearranqueintroduzcaundisquetevacioy formatead@nla disqueterdrigura
A-8) y hagaclick enSiguiente

Serecomiendda creaciénde un disquetede arranque Si por cualquierrazénel sistemano puede
arrancardesdeGRUB o LILO u otro gestorde arranqueal menosel disquetede arranqudo podra
hacer

Unavezcreadcel disqueteretirelodela disqueterg pongaunetiquetaObsene quesi desearearun
disquetedearranquealespuésielainstalaciério podréhacertranquilamenteParamayorinformacion
veala paginamandemkbootdisk  escribiendenpromptdela shellman mkbootdisk
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Si no deseacrear un disquetede arranque seleccionda opcion Saltar creacion de disquete de
arranque.

Si arrancéel sistemacon el disquetede arranqueenvezde GRUB o LILO) , as@uresede crearun
nuevo disquetedearranquesi realizacualquiercambioenel kernel(inclusola instalaciordeunnue/o
kernel).

Figura A-8. Creaciénde un disquetede arranque

A.9. Actualizaciébn completada
iFelicidades{RedHatLinux 8.0Laactualizaciorde RedHat Linux 8.0 hasidocompletada!

Sele indicardque prepararesu sistemaparareiniciarlo. No olvide sacarcualquierdiscode la dis-
queterao CD dela unidadde CD-ROM. SinotieneinstaladodGRUB o LILO, necesitaréisarsudisco
dearranqueahora.

@Sug erencia

Si necesita una revision rapida de los conceptos basicos de Red Hat Linux vea el Manual o cial del
principiante de Red Hat Linux.

Para mas informacion sobre la con gur acién y administracion del sistema vea el Manual o cial de
referencia de Red Hat Linux.
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Apéndice B.
Eliminar Red Hat Lin ux

ParadesinstalaRedHat Linux del sistemaendraqueeliminarla infromaciénde LILO o de GRUB
del MasterBoot Record(MBR).

Enlossistema®OS,NT, y Windows 95 puedeusarfdisk paracrearunnueszo MBR conel parametro
"indocumentado/mbr . Estosimplementarrancarda particionprimariaDOS.El comandaompleto
deberissersimilara:

fdisk  /mbr

Si elimina Linux desdeun discoduroy ha intentadohacerlocon fdisk desdeDOS, por defecto,
encontraréel problemade que Particiones existentespero que no aparecen El mejor modo para
eliminarparticionesqueno seande DOS esultilizar unaherramientajuereconozcatrasparticiones
diversasalasdeDOS.

Puedehacerloconel discodeinstalaciontecleanddinux  expert enelintérpretedecomandos
boot:

boot: linux  expert

Selecciondnstalar(en vez de actualizar)y cuandoarranquea unidad,elija fdisk. En fdisk teclee
[p] paraimprimir los nimerosde la particion,y elimine las particionesLinux con el comando[d].

Cuandoestésatisfechaonlos cambiosrealizadospuedesalir con[w] y los cambiosseransahados
sobreel disco. Si ha eliminadodemasiadaparticiones pulsesobre[q] y no seraefectuadaningin
cambio.

Cuandohayaeliminadolas particioned.inux, podrareiniciar el ordenadopulsanddControl-]-[Alt-
]-[Suprimir] envez de continuarconla instalacion.
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Apéndice C.

Recibir sopor te técnico

C.1. Recuerde que debe registrar se

Sitieneel productoo cial RedHatLinux 8.0, recuerdequetienequeregistrarseparadisfrutardelas
ventajagjuepodemoofrecerlecomoclientede RedHat.

Nota

Para mayor informacién sobre el soporte técnico, consulte el acuerdo sobre el nivel de servicios en:

http://www.redhat.c om/sup por t/ sla /

Le ofrecemodiversasrentajasenfunciondel productoo cial RedHatLinux quehayaadquirido:

- SoporteO cial RedHat-- Nuestrogécnicoscuali cadosestara sudisposicidrparasolucionaios
problemasjuepudieraencontradurantela instalacion

+ RedHatLinux — Actualiceconfacilidadsuspaquetey recibainformacionde seguridadperson-
alizadaparasusistemaVayaa http://rhn.redhat.comaraobtenemasdetalles.

- Underthe Brim: la lista de correodeinformacioéno cial de RedHat— conlasultimasnoticiasy
la informaciéndelos productogjuerecibiratodoslos mesedlirectamentelesdeRedHat.

Parainscribirsevayaahttp://wwwredhat.com/apps/aeste/. Encontrarduldenti cador personaldel
productoenunatarjetarojay blancadentrodela cajao cial RedHatLinux.

C.2. Descripcion del sopor te Red Hat

Red Hat ofrece asistenciadurantela instalaciéndel conjuntode productoso ciales de , Red Hat
Linux cajao cial y cubrelainstalaciérenun soloordenadarEl objetivo de estaasistenciaesayudar
a los clientesa instalarcon éxito Red Hat Linux. La asistenciadurantela instalacionse ofrecevia
teléfono,Weby asistiendcen persona.Obseevque el soporteteléfonicoestadisponiblesolamente
condeterminadogroductosPorfavor, compruebesl productoquehaadquiridocajao cial paraver
lostiposde soportesalos quetienederecho.

Damosrespuestammbiénalos problemadle pre-instalaciércomo:

- Pregguntassobrela compatibilidadde suhardwvare.
- Estratgiasbasicagparaparticionarel disco.
El soportede RedHat tambiénincluye asistencialuranteel procesaleinstalacion:

« Instalacionde RedHat Linux conun drive CD-ROM soportado.

« Asistenciadurantela con guracilNCLUDE de RedHat Linux parausarloen hardwarescerti ca-
dos.Veahttp://hardvare.redhatom paramayorinformaciéon.
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« Con guracionde RedHat Linux y Windows 9x, ME, NT, 0 2000conun doblearranquaisando
los gestoresle arranqueGRUB o LILO. Atencidn:los gestoregle arranquey software de parti-
cionamientadeterceromo sonsoportados.

- Recomendacionesobrelos paquetesnasimportantegarala con cugraciondetareasespeci cas
otareasengeneral

Le ayudamos solucionattambiénproblemaséasicosdela fasede post-instalaciongomo:

- Con guracionde X Window usandaXcon gurator

- Con guraciondeunaimpresordocal atravésdel puertoparalelo.
- Cambiodelasopcionesdeimpresion

- Con guraciondelraton.

« Con guraciondel sistema_ocal X Window

« Cambiodelos entornoglel administradode ventanas.

@Nota

Sopor te a peticion de Red Hat Linux

Para las empresas y los privados, este soporte ofrece un programa e xible y a bajos costes.
Ofrece asistencia durante la instalacion por teléfono cuando haya nalizado el periodo de soporte
desde que registr6 el producto o cial o para aquellos que lo hayan descargadode Internet. Vea
http://www.redhat.com/services/techsupport/production/incident.html para mayor informacion.

Nuestroserviciodeasistenciaurantda instalaciorhasidopensadgaraqueinstaley utilice RedHat
Linux lo méasrapidoy facilmenteposible. Sinembago, haymuchaotrascosagjueustedquerrdhacer
consusistemaRedHat Linux (desdecompilarun kernel pesonalizadtastacon gurar un servidor
Web)quela asistenciano cubre.

Paramasinformaciénsobreestasiltimas tareas puedeconsultarlos documentodHHOWTO, enlos
sitios web paraLinux y enlasrevistasde Linux. Sin embago el sistemaoperatvo Red Hat Linux
incluyemuchosHOWTO enel CD dela instalaciérenel directorio/doc/HOWTO, queal ser cheros
detexto puederserleidosconcualquiersistemaoperatvo, aunqueseadistintode Linux.

Un gran nimerode sitios relacionadogon Linux estandisponiblesen Internet.El mejor puntode
partidaparaencontrainformacionrelatva a RedHat Linux seréenel sitio webde RedHat, Inc.:

http://www.redhat.co m/

Seencuentramisponiblesambiénmuchodibros sobreLinux. Si essuprimercontactoconel mundo
de Linux, estostitulos le puedenserde gran utilidadUsing Linux, de Bill Ball; Linux Clearly Ex-
plained de Bryan Pfaffenbeger; Linux for Dummies de Jon"maddog"Hall; y Learning RedHat
Linux deBill McCarty

RedHat tambiénofrecevariosplanesde soporteparaasistirleenprocesoy tareasleinstalacionque
no soncubiertogpor la asistencialeinstalacion. Paramésinformacionvisite el sitio de SoporteRed
Hat, localizadoenel siguienteURL:

http://www.redhat.co m/support /
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C.3. Alcance del sopor te Red Hat

RedHat, Inc. s6lopuededarasistencia los clientesquehancompradcel productoo cial deRedHat
Linux. Si haconsguido RedHat a travésde cualquierotra compafiadebecontactarcon éstapara
recibir asistenciaEjemplosde otrascompariiason:

« Macmillan

- Sams/Que

+ Linux Systemd.abs(LSL)
- Mandrale

- CheapBytes

Perosi ha consguido RedHat Linux a travésde uno de los siguientesmétodosno estacuali cado
paraobtenerel soportede RedHat:

+ Archivo PoverToolsde RedHat Linux

- Descagadoatravésde FTPenlInternet

+ Incluido enun paquetecomoApplixwareo Motif

+ Copiadoo instaladodesdeel CD deotro usuario

+ CD-ROM (o juegosde CD-ROMs) incluido enunlibro deLinux o cualquierotrapublicacién.

C.4. Como conseguir sopor te técnico
Paraconsguir soportetécnicoparael productoo cial RedHattienequeregistrarse.

Cadaproductoo cial deRedHattieneun codigodeidenti cacion personalun cédigoalfanumérico
formadopor 16 caracterestinico entretodosnuestrosproductos El identi cador personaldel pro-
ductoparaRedHat Linux 8.0 estaimpresoen unatarjetablancay roja que debeconserar. jNo lo
pierdalLo necesitgararegistrarse.

Nota

Tenga en lugar seguro su identi cador personal de producto. Le sirve para obtener el soporte técnico.
En el caso de que lo pierda, no podra recibir soporte.

El identi cador personalde productole permiteaccederal soportetécnicoy a los demasservicios
ofrecidospor RedHat, enfunciéndel productoquehacomprado.

C.4.1. Registrar se para recibir sopor te técnico
Necesitara:

1. Crearun per | de usuarioen nuestrositio http://wwwredhat.com/apps/acéte/. Siya lo ha
hecho,continteconel pasosiguiente Si todavia notieneun per | usuario,creeunonue/o.

2. Con el login y la contrasefiaque se ha creado puede conectarsea nuestro sitio
http://wwwredhat.com/support.
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Si hacreadoun nuevo per | de usuario,unavez que hayaactvado el productoveraaparecer
unapaginawebenla queveralos productogegistradosTambiénpuedepulsarel botonAccess
Web Support, enestapaginaquele llevardala direcciondel soporte.

3. Actualicesuper | deusuariosi esnecesario.

Nota

Si su direccién de e-mail no es correcta, las comunicaciones con nuestros servicios de soporte
no seran posibles y no podra corregir su login y su contrasefia por medio del correo electrénico.
Ponga mucha atencién a la hora de introducirla correctamente.

Si  estd preocupado por su privacidad, puede leer en el sitio
http://wwwredhat.com/lgal/privacy _staemen.html todala informaciénnecesaria.

4. Afadaal per | deusuarioel productoquehacompradolntroduzcda siguienteinformacion:
« Elidenti cador personabeproducto.

« El"Numerode Certi cacion de Soporte'o el "Nimerode Derechos'si suproductatieneun
contrato.

5. Elija lasopcionegjuedesea.
6. Contesteal cuestionarimpcionalquele proponemos.
7. Envielos datosinsertados.

Si ha completadocorrectamentdos pasosprecedentesgntoncespuedeconectarsea nuestrositio
http://wwwredhat.com/suppost solicitar el servicio de asistencigécnico.De todosmodos,usted
puedeobtenersoportetécnicotelefénico,siemprey cuandausesuidenti cador personatie producto,
y dicho productoo cial vengacon la especi caciénde soportetelefénico.Tambiénsele pedirael
nombredeaccesa@uandocontacteconel equipode soportepor teléfono.

C.5. Preguntas acerca del sopor te técnico

El soportetécnicoes casiunacuestionde magia.En la mayor partede los casos,os técnicosdel
soporteconfianenlas obsenacionesdel usuarioy enla comunicaciércon él paradiagnosticay re-
solver el problemaPoresoesmuyimportanteexponerlasdudasde modoclaroy conciso,jncluyendo
informacionegletalladasomo:

Nota

Para obtener una mayor informacién sobre la assitencia técnica del equipo de Red Hat visite
http://www.redhat.com/support/sla/

+ Aspectogdel problema(por ejemplo:"“Linux noreconoceni lectorde CD-ROM");
« Cuéanddhasumgido el problema("Dejé defuncionarayera causadela tormenta...");

+ Quécambioshahechoenel sistemacuandohasumgido el problema("Tengoun nueso discoduro
y heusadoPartition Wizzo' paraafiadirparticioned.inux");

- Otrosdatosimportantescomoel métododeinstalacion(CD-ROM, NFS,HTTP)



ApéndiceC. Recibir soportetécnico 99

- Dispositvos especi cosde hardware de importanciaparasu problema:por ejemplosi no puede
con gurar lared,quétipo detarjetaderedtiene...

C.5.1. Cémo enviar preguntas de sopor te

Conéctesal sitio http://wwwredhat.com/suppowt abraunasolicitudde soporteo llamenospor telé-
fono. Si el productoofrecela asistencidelefénicao haadquiridoun contrato.el nimerotelefénicole
sergproporcionadaluranteel procesaderegistro.

Paraobtenemasinformacionsobreel usodel soporteenlineaparaRedHat vayaa

http://www.redhat.co m/support /se rvi ces/a cce ss. html.
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Apéndice D.

Solucionar los problemas en su instalacion de
Red Hat Linux

Esteapéndicerevisa algunosproblemassomunede instalaciénque ustedmismo puedelocalizary
solucionar

D.1. Imposibilidad de arranque Red Hat Lin ux

D.1.1. ;Tiene problemas al arrancar desde un CD-ROM?

Nota

Existen unos cuantos casos en los que el sistema BIOS no le permite arrancar desde un CD-ROM
debido al tamafio de la imagen de arranque. En estos casos, tendra que crear un disquete de ar-
ranque para poder arrancar el sistema Red Hat Linux. Una vez que ha arrancado el sistema, los
CD-ROMs funcionan correctamente durante la instalacion.

Sino puedearrancael sistemaRedHat Linux conel CD-ROM, tienedosopciones:

1. Puedecambiara BIOS demaneraguela ordende arrancaconun CD-ROM vengareconocida
por el sistemeo

2. Arrancarel sistemausandcel disquetede arranqueguehacreado.

Paracambiara BIOS, consulteel manualdel sistemgparasabera combinaciorde teclasexactaque
le permitaaccederla BIOS o puedetambiénleerla secuenciaeteclasnecesarianientrasel sistema
empiezaarrancar

Paracrearun disquetede arranquesigalasinstruccioneslela Seccionl.4.2

Paraarrancael sistemaRedHat Linux conun disquetede arranquenserteel disquetequehacreado
enla disquetergy despuésarranque/vueby a arrancarel ordenadarAsegUresequela BIOS hasido
con guradaparausardisquetegnel arranque.

D.1.2. ;Tiene problemas al arrancar con el disquete local de arranque?

Sinopuedearrancael sistemaconel disquetedearranqudocal sgguramenteecesitain disquetede
arranqueactualizado.

Consultela listadeerratasen
http://www.redhat.co m/support /er rat a

y encontrardmagenede disquetesactualizadagsi estandisponiblesy sigala instruccionesen la
Seccioénl.4.2paracrearun disquetede arranqueactualizadgarasusistema.
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D.1.3. ;Tiene problemas para arrancar desde un disquete de
arrancque PCMCIA?

Si no puedearrancarel sistemausandadisquetesle arranque®CMCIA entoncegsquenecesitaun
disquetedearranqueactualizado.

Consultela lista de erratasdondepodraencontraimagenede disquetesle arranqueactualizadas
(si estandisponibles)y sigalasinstruccioneparacrearun disquetede arranqueactualizadgarasu
sistema.

D.1.4. ¢ Aparece en la pantalla la sefal del error 11 ?

Si duranteel procesode instalacionrecibela sefialdel erro 11 sgguramentese debaa un error de
hardwareenla memoriadel busdel sistemaDicho errorseproducepor problemasnlos ejecutables
o en el hardvare del sistema.Como ocurrecon otros sistemasperatvos, Red Hat Linux localiza
suspropiasdemandagnel hardvaredel sistemaAlgunosde estoshardvaresno satishcentodaslas
demandasunquesi funcionencorrectamenteon otrossistema®perawvos.

Compruebeuetienela tltima versiondel programadeinstalaciory los disqueteslearranquesuple-
mentariosleRedHat. Consultda listadelaserrataparaversi estardisponibledasnuesasversiones.
Si lasiméagenesgie la Gltima versionsiguensin funcionar sgguramenteseadebidoa un problemaen
el hardvare. Normalmentegstoserroresse encuentraren la memoriao en cahéCPU. Una posible
soluciénseriaapagael cachéCPUdela BIS. Tambiénpuedententarcambiardesitio la memoriaen
los espaciosiela tarjetamadreparacomprobarsi setratade un problemade memoriao deespacio.

Paramayorinformaciénsobrelos erroresl1, consulte:

http://www.bitwizard .nl /siogll/

D.1.5. ¢ Tiene problemas al arrancar desde un disquete de arranque de
red?

Sitieneproblemagaraarrancael sistemalesdaindisquetelearranquelered,sgguramenteecesite
undisquetedearranqueactualizado.

Consultdalistadeerratagparaver si exsitenimagenesledisquetesctualizadassi estardisponibles)
y sigalasinstruccioneparacrearun disquetede arranqueactualizadgarasu sistema.

D.2. Problemas al inicio de la instalaciéon

D.2.1. ¢, Tiene problemas con los disquetes de arranque PCMCIA?

Si arranc@el sistemacon los disquetesse arranquePCMCIA y desealevar a cabola instalacion
conFTP (NFSo HTTP), perono ve las opcionegparadichasinstalacionesgntoncegsquetieneun
problemaenlatarjetadered.

Si la tarjetaderedno seinicializé duranteel arranquegl programade instalaci6nRedHat Linux no
puedecon gurar susistemgparaquefucnionela redni duranteni despuéslela instalacion.

Consultela lista de compatiblidaddel hardwareen

http://hardware.redh at. com/hc I/
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paracomprobarsi su tarjetade red escompatibley/o estasoportadaSi su tarjetano apareceen la
lista, sgguramentano escompatibleconel sistemaRedHat Linux.

D.2.2. ¢ El tipo de ratén no lo detecta el sistema?

Siaparecda pantallaRaton no detectado(veael FiguraD-1) el programaleinstalaciémoidenti c6
correctamentsutipo deraton.

Puedeescogerentrecontinuarcon la instalacionGUI o usarla instalacionen modo texto que no
requierela utilizacion del ratén.Si escogda primera,tendraquedartodoslos datossobreel tipo de
raténquetieneal programadeinstalacion(ver la Seccion3.14).

Figura D-1. Raton no detectado

Paramayorinformaciénsobrela instalacionren modotexto, consultda Seccién3.3.

D.2.3. Problemas con el arranque durante la instalacion gra ca

Existenalgunagarjetasde videoqueno funcionancon estetipo de con guracion.El resultadonal
esquesetienenproblemasonel arranqualel programade instalaciéngra co.

El programade instalaciénprimerointentaejecutarel sistemaen modode framebuffer. Si no fun-
ciona, usaotro modo de resoluciéninferior. Si éstetampocofunciona,el programade instalacién
ejecutael sistemaenmodotexto.

Los usuarioqquetienentarjetasde videoqueno funcionana unaresoluciénde 800x 600tienenque
escribirlowres enel promptboot: paraejecutarel programade instalaciénen unaresolucionde
640x 480.

D.3. Problemas durante la instalacion

D.3.1. Problemas con la creacién de particiones

Sitieneproblemasonla creaciérdeparticionescomopor ejemplounaparticionderoot/ , asgurese
dequeestacon gurandola particionconel tipo Linux Native.
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A menosgue la BIOS soporteotros tipos, cercioreseque la particion/boot no excedalos 1023
del cabezaldel cilindro. Si ocurrelo contrario,el programade instalaciénno le permitiracrearuna
particién/boot 0 unaderoot/ . Algunossistemasiuesos permitenexcederel limite de 1023(con
GRUB y lasnuevasversionesiel gestordearranqud.ILO queseencuentrarenel mercado)perola
mayoriadelos ordenadoresonla antiguaBIOS nolo permiten.

D.3.2. Uso del espacio libre

Ha creaddlas particionesswap y root/ y haseleccionadda particiénroot parael espacidibre del
discoduroperono llenatodoel espacidibre quequedaenel discoduro.

Si el disco duro tiene masde 1024 cilindros, tiene que crearunaparticion/boot  si quierequela
particiénroot/ useel espacidibre quequedaenel discoduro.

D.3.3. Otros problemas con el particionamiento

Si estdusandda aplicaci6nDisk Druid paracrearparticionesperono consiguepasara la siguiente
pantallaprobablement@o ha creadotodasla particionesnecesariaparasatishicerlas dependencias
dela aplicacionDisk Druid .

Lasparticionesninimasguetienequetenersonlassiguientes:

- Unaparticién/boot deltipo Linux Native
- Unaparticiénroot/ deltipo Linux Native
« Unaparticion swap deltipo Linux swap

@Nota

Cuando se de ne una particién de tipo Linux swap no necesita asignar un punto de montaje. La
aplicacion Disk Druid lo asigna automaticamente.

D.3.4. ¢Ha detectado errores Python?

Durantealgunasactualizaciones instalacionesle RedHat Linux, el programade instalaciéon(tam-
bién conocidocomo Anaconda puedepresentadisfuncionescon Pythono errores.Estoserrores
puederocurrendespuésiela selecciérdelos pagqueteindividualeso duranteel procesalegrabacion
dela coneién /tmp . El errorpresental siguienteaspecto:

Traceback (innermost last):

File  "/var/tmp/anaconda-7.1/ Jusr /lib /an aconda/ iw/p rogr ess_gui .py ",
line 20, in run
rc = self.todo.dolnstall 0
File  "/var/tmp/anaconda-7.1/ Jusr /lib /an aconda/ todo .py" , line 1468, in
dolnstall
self.fstab.savePartitio ns ()
File “fstab.py", line 221, in savePartitions
sys.exit(0)
SystemExit: 0
Local variables in innermost  frame:
self: fstab.GuiFstab instance  at 8446fe0

sys: module 'sys'  (built-in)
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ToDo object:
(itodo

ToDo

pl

(dp2

S'method'

p3

(iimage
CdromlInstallMethod
p4

(dp5
S'progressWindow'
p6

failed
Estetipo de error seproduceenlos sistemanlos quelos enlacesa/tmp sonenlacesimbolicosa
otrasdireccione® hancambiadadesdeguesecrearonLos enlacesimbdlicoso los nuevos enlaces

se considerarincorrectosduranteel procesode instalacion,por ello el programade instalaciénno
puedeescribirla informaciony falla.

Siyaconoceestetipo deerror, primerointentedescagaralgunadelaslistasdeerroresde Anaconda
Dichaslistasseencuentraren:

http://www.redhat.co m/support /er rat a
Tambiénpuedebuscarinformacionsobreestetipo deerror. Paraello, vayaa:

http://bugzilla.redh at. combu gzi lla

Finalmentesi no consiguesolucionarestetipo deerror, registreel productoy consultenuestroequipo
ténico.Pararegistrarel productovayaa:

http://www.redhat.co m/apps/ac tiv ate

D.4. Problemas después de la instalacion

D.4.1. Problemas con la pantalla graca de GRUB

Si poralgunarazénnecesitaleshabilitata pantallagré ca dearranquepodrahacerlomodi candoel
chero /boot/grub/grub.conf y volviendoa ejecutarsusistema.

Parahacerlo,comentda lineaquecomienzaconsplashimage enel chero grub.conf . Paraello,
introduzceel caracter, al principiodelalinea.

Unavez quesehayareiniciadoel sistemagl chero grub.conf  sevolveraaleery seharantodos
los cambiosqueustedquiera.

Puederehabilitarla pantallade arranquegra ca eliminandoel comentariode la lineadel chero
grub.conf y volviendoaarrancaiGRUB.
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D.4.2. Problemas con la pantalla graca de LILO

Si poralgunarazénnecesitaleshabilitata pantallagré ca dearranquepodrahacerlomodi candoel
chero lilo.conf y volviendoaejecutarLILO.

Para hacerlo, corvierta en comentario (0 borre directamente) la linea donde se lee

message=/boot/message  en el chero lilo.conf . Una vez que lo ha hecho,conviértaseen
usuarioroot tecleandssu - e introduciendosu contrasefiae root cuandosele indique. Trashaber
realizadoeste paso,reinicie LILO medianteel comando/sbin/lilo -v . La préximavez que

arranqueverael siguientetexto del intérpretede comandog.ILO: , comoenlasversionepreviasde
RedHat Linux.

Tambiénpuedereactvar la pantallagra ca de inicio. Bastaracon volver a introduciren el chero
lilo.conf la lineaquehabiamodorradoo comentad@ntesy volver aejecutarLILO.

D.4.3. Arranque en un entorno graco

Si hainstaladoel sistemaX Window, perono havisto un entornode escritoriogrd co unavez que
registreel sistemaRedHat Linux, puedeiniciar la interfazgra ca del sistemaX Window medianteel
usodel comandastartx

Unavez queintroduzcaestecomandoy pulse[Enter], podraregistrarseenel escritoriogra co de su
eleccion(talescomoGNOME o KDE).

D.4.4. Problemas con las instalaciones del servidor y del sistema X

Si hallevadoa cabola instalaciondel servidory no consiguearrancarel sistemaX, entoncegsque
no hainstaladeel sistemaxX Window duranteel procesadeinstalacion.

Si desedenerinstaladeel sistemaX Window, lleve acabounaactualizaciérparainstalarX. Durante
ésta selecciondos paquetesiel sistemaX Window y escojaGNOME, KDE o ambosescritorios.

D.4.5. Problemas durante la conexion

Si no crebunacuentade usuarioduranteel procesade instalaciontendraagueconectarseomoroot
y usarla contrasefiael superusuario.

Si no seacuerdade estacontrasefiatendraque arrancarel sistemaescribiendael comanddinux
single enel promptboot: de los gestoredde arranqueGRUB o LILO. Despuésen la lineade
comandost escribapasswd root , el cualle permitirdintroducir unanuesa contrasefigarael su-
perusuarioEscribashutdown -r now de maneraque el sistemaarrancar’de nue/o conla nuesa
contrasefiareada.

Si norecuerdda contrasefiae su cuentade usuario terndragueentrarcomoroot. Paraello, escriba
el comandosu - e introduzcasu contrasefigle root cuandose le pida. Despuésescribapasswd
username  quele permiteintroducirunanueva contrasefi@arasu cuentade usuario.

Tantosi llevo a cabounaisntalacionde tipo estaciénde trabajocomode personalizaciory no ve la
pantallagra ca de coneion, veri que la compatibilidaden la Lista de compatiblidadde hardware
gueseencuentran:

http://hardware.redh at. com/hc I/
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D.4.6. Problemas con Netscape Navigator y paginas JavaScript

Si NetscapeéNavigator seencuentraontinuamenteon paginasjue contienenJavaScripts,esnece-
sarioquemodi que su chero ~/.mailcap

Modi que el chero medianteel usopico tecleandgico ~/.mailcap  enelintérpretedecomandos
enunaventanaerminal.(Puedeutilizar cualquierotro editordetexto silo desea).

Suprimalassiguientedineasdel chero:

application/x-javascrip i\
x-mozilla-flags=save

Puede desactiar JavaScript en el mismo Netscape Navigator. Pulse en
Modi car =>Preferencias=>Avanzadoy as@uresede que no seleccionda casillade veri cacion
Habilitar JavaScript.

Si estono le sirve de ayuda,intenteusarunanuesa versionde NetscapeNavigator, si existe alguna
disponible.Paraobtenemasinformaciénconsultelas erratasde RedHat Linux enel sitio web bajo
lasadwertenciagle seguridad.

D.4.7. Su impresora no funciona con el sistema X

Si no estaseguro de cémo con gurar su impresorao tiene problemascon su funcionamientouse
Herramienta de con guracion dela impresora

Escribaredhat-config-printer enelintérpretedecomandoslela shellparalanzarHerramienta
de con guracion de la impresora Si no esun usuarioroot, sele pedirdla contrasefiae root para
continuar

D.4.8. La memoria RAM de su sistema no ha sido reconocida

En ocasionesegl kernel no recononcetodala memoria(RAM). Compruébelacon el siguienteco-
mando:

cat /proc/meminfo

Averiguesi la cantidadvisualizadaesla mismaguela cantidadconocidade RAM en su sistemasSi
no coinciden afiadda siguientelineaal chero/boot/grub/grub.conf

mem=xx M

SihausadoLILO, afladda lineasiguienteal chero /etc/lilo.conf

append="mem=xx M"

Reemplacexx conla cantidaddleRAM quetieneenmegabytesRecuerdejuelaslineasdel apéndice
perimagesobreescribenompletamentéa lineaglobaldel apéndiceEs covenientequeafiadaestoa
lasdescripcionesle perimage,comosemuestraenel ejemplo:

mem=128M

append="mem=128M"

En /boot/grub/grub.conf , el ejemploanteriorpuedeparecesimilar al siguiente:

#NOTICE: You have a /boot partition. This means that
# all  kernel paths are relative to /boot/
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default=0
timeout=30
splashimage=(hd0,0)/grub /spl ash .xpm .gz
title Red Hat Linux (2.4.6-2)
root (hd0,0)
kernel  /vmlinuz-2.2.6-2 ro root=/dev/hda3 mem=128M

Unavezquevueha a arrancarseguardarafos cambiosquerealizéengrub.conf
En/etc/lilo.conf , el ejemploanteriorpuedeparecersimilar al siguiente:
boot=/dev/sda

map=/boot/map
install=/boot/boot.b

prompt
timeout=50
image=/boot/vmlinuz-2.2.1 2-20
label=linux
root=/dev/sdal
initrd=/boot/initrd-2.2.1 2-20.m g
read-only
append="mem=128M"
Recuerdejuetienequeejecutarsbin/lilo -v trascambiar/etc/lilo.conf

Obsere quetambiénpuedeproducirel mismoefectopasandgor estaopcioncuandoestéespeci -
candola etiqueta/imageparausarlaenLILO o enGRUB.

Una vez que hayacagadola pantallade GRUB, escribae paramodi car. Aparecerdunalista de
opcionesnel chero decon guracidnparala etiquetadel arranqueguehaselccionado.

Elija la lineagueempiezegporkernel y escribae paramodi car estaentradadearranque.
Al nal delalineakernel afiada

memxx M

dondexx equvaleala cantidadde RAM delsistema.
Presionda tecla[Intor] parasalir del modo.

Unavez queveala pantallade GRUB, escribab paraarrancarl sistemacon las nuevasespeci ca-
cionesdeRAM.

Enla pantallagra ca deLILO, pulse[Ctrl]-[x] paraentrarenboot: Yy escribado siguiente:
linux  memxxM

Acuérdesalereemplazaxx conla cantidadde memoria Pulse[Intro] paraarrancarto.

D.4.9. Problemas con la con guracién del sonido

Si no tienesonidounavez nalizado el procesode instalacion,segguramenteendraque ejecutaria
utilidad paracon gurarlo. Conécteseomorooty escribael comandosndconfig  enunterminal.

Para ejecutarla herramientade sonido gra ca, (Red Hat Sound Card Con guration Tool
— redhat-config-soundcard ), en el Menu principal haga click en Herramientas del
sistema>Con guracion dela tarjeta de sonida

Paraejecutarla herramientade con guracién en modotexto, comoroot, tecleesndconfig enun
termianal.



ApéndiceD. Solucionarlos problemasen suinstalacién de Red Hat Linux 109

Nota

La utilidad sndconfig tiene que ejecutarse en el nivel 3. Para mayor informacion sobre los niveles
de ejecucion, consulte el Manual o cial de referencia de Red Hat Linux, el capitulo Proceso de
arranque, inicializacién y cierre del sistema.

Silaaplicaciénsndcon g nole resultademuchaayudaentonceseleccionda opcionPermitir - el
arranque del servidor de sonidos queseencuentr&nMultimedia=>Sonidoenel Centro
de control de GNOME .

Paraello, hagaclick enPaneE>Programas=>Con guraciones=>Centr o de control de GNOME y
lancela aplicacionCentro de control de GNOME . En el Centro de control de GNOME , selec-
cioneel submen(Bonido queseencuentr&nel mentMultimedia. A la derechaaparecer&l mend,
desonidosGeneral SelecciondaopcionPermitir el arranque del servidor  de sonidos

y hagaclick enOK.

D.4.10. El servicio httpd del servidor Apache/Sendmail se bloquean
durante el arranque

Sl tieneproblemasonel serviciode Apachehttpd 0 con Sendmailduranteel arranqueasegurese
deqyelasiguientelineaseencuentranel chero /etc/hosts

127.0.0.1 localhost.localdomain localhost
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Apéndice E.
Introduccion a la creacion de particiones

Lasparticionesn el discosonpartesestandade los entornogle un ordenadoy lo hansidodurante
bastanteiempo. De todasformas,con tantaspersonasjue compranun ordenadorcon un sistema
operatvo preinstaladopocasentienderel funcionamientade las particiones Estecapitulotratade
explicar cémo funcionanlas particionesde maneraque puedaencontrara instalacionde Red Hat
Linux lo méassencillaposible.

Siyaconocecomofuncionanlas particioneglelos discos vayadirectamente la SeccionE.1.4para
obtenemasinformaciénrelatva al procesaleliberarespacienel discoparaefectuaunainstalacion
de RedHat Linux. Estaseccion,ademasle muestrael esquemaitilizado en Linux paraasignaros
nombresa las particiones paracompartirel espaciodel discocon otros sistemasperatvos y otros
temagrelacionadogonello.

E.1. Conceptos basicos sobre el disco duro

Losdiscosduroscumplenunafunciénmuysencilla-- puedercontenedatosy recuperarloslemanera
segurasi selo pedimos.

Paracrearparticioneenel disco,esimportantesaberalgodel hardvare;desafortunadamentesfacil

confundirsePorlo que utilizaremosun gra co sencillode un discoduro parague nosayudeen la
explicacionquelo quesucedecuandaseparticionaun discoduro.La FiguraE-1 muestraunaunidad
disconueva sin utilizar.

Figura E-1. Unidad de discosin usar

... No haymuchoqueafiadir Sin embago si hablamoslediscosdurosanivel basico el asuntacam-
bia. Supongamoguequeremoguardamunosdatosenundisco.Segunestariascosasno funcionara.
Tenemosjuehaceralgoantes....

E.1.1. No depende de lo que se escribe , sino de como se escribe

Aguéllosqueseanusuarioexperimentadosprobablementga hayanejecutad@®stasoperacionesks
necesaridormatear el disco.El formateo(es"la creacionde un sistemade c hers') queescribe
informacione®nel disco,ordenandel espaciozacioenun discono formateado.
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Figura E-2. Unidad de discoconun sistemade cher os
Comoenel FiguraE-2, el ordensgguidoenun sistemale cheros presuponeinasconcesiones:

« Unpequefiporcentajelel espacialisponibleenel discoesutilizadoparagrabaros datosrelatvos
al sistemade cherosy puedeserconsiderad@omosobrecaga.

+ Unsistemade cheros parteel espacioqquequedaen pequefiosggmentosde tamafoconsistente.
En el mundode Linux, estossegmentossonconocidoscomobloques

Puestaoguelos sistemagle cheros hacenposiblescosascomola creacionde cherosy directorios,
estasconcesionesonaceptadasomopequefiopreciosquehay quepagar

Tambiénes verdadque no hay un Unicoy universal sistemade cheros; como muestrala Figura
E-3, un discopuedeteneruno o massistemasie cheros distintos.Comopuedeimaginar distintos
sistemasle cherostiendemnanosercompatibleentreellos;estoquieredecirqueunsistemabperatvo
guesoportauntipo desistemade cheros (o mas)notendranecesariameniguesoportarotro sistema
de cheros diferente Estoqueacabamosle decirno esunaley exacta.Porejemplo,RedHat Linux
soportaunagranvariedadde sistemagle cheros (incluidoslos mascomunessoportadogor otros
sistema®peratvos) haciendanassencilloel intercambiode datos.

Figura E-3. Unidad de discoduro conun sistemade cher osdiferente

Escribir un sistemade cheros essolo el principio. El objetivo de esteprocesoesrealmenteel de
almacenary recupear datos.Obsere comoquedasu unidadtrasla escriturade algunos cheros.

1. Los bloguessonde un tamafioconsistentea diferenciade las imagenesPongaatencionen el hechode
gueun discoduro contienemilesdebloques Sin embago, visto el objetivo de nuestraexplicacion,ignoreestas
pequefasliscrepancias.
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Figura E-4. Unidad de discoduro con datosescritos

Comomuestraa FiguraE-4, 14 delos bloquesque antesestabarvacios,ahoracontienerdatos.No

podemosstablececuantoscheros seencuentraenestedisco;podriaserunoo 14 puestaquetodos
los cheros utilizan por lo menosun blogue.Otro aspectamportantea obserar esquelos bloques
utilizadosnotienennecesariamenignaregion contiguajos bloqueautilizadospuederencontrarsen

posicioneseparada£steconceptaseconocecomofragmentacionLa fragmentacidmpuederealizar
un papelmuy importantecuandcsetratade redimensionaunaparticionexistente.

Con el pasodel tiempoy el avancede las tecnologiaselacionadagon el ordenadgrtambiénlas
unidadeslediscohancambiadoEn concretohancambiadale unaformaespeci ca-- losdiscosson
mésgrandesNo grandegor tamafio sinopor capacidadY hasidoestacapacidada quehallevado
aun cambioenla manereenqueseutilizan los discos.

E.1.2. Particiones: Covertir un disco en muchos otros

Comolasunidadesiediscoaumentarsucapacidadalgunagpersonafiegadasaestepuntosepregun-
tansi escorvenientetenertodo eseespacidormateadqgunto. Estaformade pensahasidodebatida
por diversagtesis,algunaslosé cas, otrastécnicasBajo el puntodevista los6 co, parecequeel
espaciafiadideenundiscodetamafianasgrandecreasoloconfusionBajo el puntodevistatécnico
sede endequealgunossistemasie cheros nuncahansido proyectadosparasoportardiscosde este
tamafio O bien,quelos sistemagle cheros podiansoportardiscosmasgrandesperoel tamafioque
ocuparieel sistemade cheros esexcesvo.

La soluciéna esteproblemahasidola departir los discoscreandanasparticiones Sepuedeacceder
acadaparticioncomosi fueseun discoa parte . Estosehacepor mediode una tabla de particiones

Nota

Aunque los diagramas de este capitulo muestran la tabla de las particiones separada de la restante
parte del disco, en realidad no es asi. La tabla de particiones se guarda al comienzo del disco,
antes de cualquier dato o sistema de cheros. Sin embargo, para ser mas claros la mantendremos
separada.
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Figura E-5. Discoduro conla tabla de particiones

Comosemuestraenla FiguraE-5, la tabladelasparticionesestarepartideen cuatroseccionesCada
seccionpuedeconteneira informaciénnecesarigarade nir unaparticion,estoquieredecir quela
tabladelasparticionegpuedede nir no masde cuatroparticiones.

Cadaelementodela tablade las particionescontieneimportantescaracteristicaselatvas a la parti-
cion:

- Lospuntosenel discodondela particibonempiezay termina.
- Silaparticionestd'activa".
- Eltipodeparticion.

Obsere detenidamenteadacaracteristicalLos puntosde comienzoy de n realmentede nen el
tamafiode las particionesy suposicidonenel disco.La opcidn"activa" esutilizadaenel arranquede
algunossistemaoperatvos. De todasformas,el sistemaoperatvo queseencuentraonla particion
de nida como"activa" esdondearrancarél ordenadar

El tipo de particionpuedecrearconfusion.El tipo esun nUmeroque de ne previamenteel usoque
seharadela particion.Si estole pareceun pocoextrafioesporqueinclusoel signi cado del tipo de
particibnesun pocovago.Algunossistema®peratvos utilizan un tipo de particionparadetectamun
tipo especi code sistemade cheros, paraasociarla particiona un sistemaoperatvo, paraindicar
guela particioncontieneun sistemaoperatvo quepuedeserarrancad paraunacombinaciérdelos
tres.

La TablaE-1 contieneunalistadealgunogiposdeparticioneglelasméasconocidagy oscuras)junto
asusvaloresnuméricos.

Tipos de particiones Valor Tipo de particion Valor
Vacio 00 Novell Netware 386 65
DOS12-bit FAT 01 PIC/IX 75
XENIX root 02 Old MINIX 80
XENIX usr 03 Linux/MINUX 81
DOS16-bit =32M 04 Linux swap 82
Ampliado 05 Linux natve 83
DOS16-bit =32 06 Linux ampliado 85
OS/2HPFS 07 Amoeba 93
AIX 08 AmoebaBBT 94
AIX dearranque 09 BSD/386 ab
GestordearranqueDS/2 Oa OpenBSD a6
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Tipos de particiones Valor Tipo de particion Valor
Win95 FAT32 Ob NEXTSTEP a7
Win95 FAT32 (LBA) Oc BSDI fs b7
Win95 FAT16 (LBA) Oe BSDI swap b8
Win95 Ampliado (LBA) of Syrinx c7
Venix 80286 40 CP/M db
Novell 51 accesaDOS el
Microport 52 DOSR/O e3
GNUHURD 63 DOSsecondary f2
Novell Netware286 64 BBT ff

Tabla E-1. Tipos de particiones

Seguramentesepreguntaracémosepuedeusarcon normalidadtodaestacomplejidadafiadidaCon-
sulteel FiguraE-6 comoejemplo.

Figura E-6. Discoduro conuna solaparticion

Enmuchoscasoshay unalnicaparticionqueocupatodo el disco.La tablade las particioneseneste
casomuestras6loun elementoy seencuentral comienzadela particion.

Hemosllamadoa estaparticioncomosi fueradetipo "DOS". Aunquetansolorepresentainodelos
posiblegtipos de particionedistadoenla TablaE-1, nosservirdparanuestraexplicacion.Estaesuna
con guraciontipicadelas particionesenla mayorpartede los ordenadoregn que hay unaversion
pre-instaladale Microsoft Windovs™.

E.1.3. Particiones en el interior de particiones -- Una introduccién a
las particiones ampliadas.

El pasodel tiempohaevidenciadoel hechode quecuatroparticioneso bastanAl crecerasdimen-
sionesde los discosduros,se havuelto siempreméascomunla utilizacion de particionesde tamafio
considerable/ a pesarde ello esnormal que quedeespacidlibre en el disco. Era necesaridouscar
solucioneswuevasparacrearmasparticiones.

De estemodonacenlas particionesampliadasComohabravisto enla TablaE-1, hay unaparticion
detipo "ampliada".Esuntipo de particionquerepresent&l nicleodelasparticionesampliadas.

Cuandosecreaunaparticiony esseleccionadaomo“ampliada”,secreaunatabladelasparticiones
ampliadasDe hecho,una particion ampliadaes una unidadde disco con todassuscaracteristicas
—— Tieneinclusounatablade las particionesque sefialauna o masparticiones(ahorallamadas
Particionesldgicas envezdelas primerascuatroParticionesprimarias) contenidagpor enteroenel
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interior dela mismaparticionampliadalLa FiguraE-7 muestraunaunidaddediscoconunaparticion
primariaguecontienedosparticioneddgicas(junto conel espacidibre no utilizado).

Figura E-7. Unidad de discocon particion ampliada

Comopuedeverseenestagura, haydiferenciaentreparticioneddgicasy primarias- sélosepueden
crearcuatroparticionesprimarias,sin embago no hay ningunlimite parael namerode particiones
l6gicas.(De todasformas,no es unabuenaideaintentarcrearmasde 12 particionesen la misma
unidad).

Ahora que hemostratadode forma generalel asuntosobrelas particiones podemosaplicar estos
conocimiento®nla instalaciorde RedHat Linux.

E.1.4. Crear espacio para Red Hat Linux
Existentresposiblescasogjuesepuedeencontradurantela creacionde particionesenel disco:

- Existeespacidibre disponiblesin particiones

- Disponibilidadde unaparticionsin usar

- Hayespacidibre disponibleenunaparticionutilizadaactvamente
Veamosestoscasospor orden.

Nota

Tiene que considerar que las imagenes que se muestran a continuaciéon han sido simpli cadas
para que queden mas claras y no muestran la estructura general de las particiones que encontrara
durante la instalacién de Red Hat Linux.

E.1.4.1. Uso del espacio libre no particionado

En estecaso|as particionesya de nidasno ocupanrel discopor entero,dejandoespaciano ocupado
guenoformapartedeningunaparticionde nida. La FiguraE-8 muestraun ejemplodeestasituacion.
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Figura E-8. Unidad de discocon espaciolibe sin particionar

Sise ja, undiscoqueno hasido utilizado puedetambiénincluirseen estacateyoria;la Unicadifer-
enciaesquetodoel espacicestélibre y no pertenece ningunaparticionde nida.

Detodasformas,podrasimplementereariasparticionesecesariadel espaciaoutilizado.Desafor
tunadamentegstasituacion,tan sencilla,no escomuin(a menosguehayacompradoun disconue/o
s6lo paraRedHat Linux). La mayoriade los sistemasperatvos pre-instaladogstancon gurados
paraocupartodoel espacialisponibledela unidaddedisco(veala SeccionE.1.4.3.

Veamoaunasituaciénun pocomashabitual.

E.1.4.2. Uso del espacio de una particion no utilizada

En estecaso,puedeserquetengaunao masparticionesque no utiliza; quizashabiautilizado otro
sistemaoperatvo y las particiones(o la particion) que le habiadedicadono se utilizaran méas.La
FiguraE-9 muestraunasituacionparecida.

Figura E-9. Unidad de discoconuna particion no utilizada

Si seencuentranestasituacion puedeutilizar el espacicusadapor la particiénno utilizada. Tendra
en primer lugar que borrar la particiony luego crearlas particionesnecesariaparalLinux. Podra
borrarla particiénutilizandoel comandofdisk de DOS, tendréala posibilidadde hacerlotambién
durantda instalacionde clasepersonalizada.

E.1.4.3. Uso del espacio libre de una particion activa

Estaesla situacionmascomun.Desafortunadamentstambiénla masdificil degestionarDe hecho,
el problemaesque,aunquetengabastanteespacidibre, ésteestaocupadopor unaparticionqueya
hasido utilizada. Si hacompradoun ordenadorcon unosprogramagincluido el sistemaoperatvo)

preinstaladosgl discoduro probablementéeneunagranparticiongquecontienetodoslos datosy el

sistemaoperatvo.

Apartede afiadirun nuevo discoduroa susistematendradosposiblessoluciones:
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Reparticionamientdestructivade particiones

Hagalo siguienteborrela particiénunicay creeparticionesnaspequefiasComopuedemag-
inar, todoslos datosqueteniaenla particionoriginal serandestruidosEstoquieredecirquees
precischacemnacopiadeseyuridadantesdecomenzarPorsuseguridadhagadoscopias utilice
la veri cacion (si lo permitesu programade hacercopiasde seguridad)e intenteleer los datos
deesascopiasantesde empezael procesale creaciondeparticiones.

@Atencién

Si habia un sistema operativo instalado en la particién, debera volver a instalarlo. Sepa que
algunos ordenadores vendidos con sistemas operativos preinstalados, no incluyen CD-ROM(s)
para reinstalar el sitema operativo inicial. Es conveniente que compruebe si es éste el caso de
su sistema antes de destruir su particion original y la instalacion de su sistema operativo.

Despuégle habercreadounaparticionmaspequefigarael software existente podrareinstalar
cualquiersoftware,recuperasusdatosy seguir conla instalacionde RedHat Linux. La Figura
E-10muestreestaoperacion.

Figura E-10.Discoduro particionado de forma destructiva

@Advertencia

Como se muestra en la Figura E-10, jtodos los datos presentes en la particiéon original se
perderan sin la posibilidad de recuperarlos!

Reparticionamientmo destructivo

Podraejecutarun programaguehacelo queparecamposible:creaunaparticionmaspequefia
sin perderningunode los cheros contenidosen la particion primaria. Muchos usuarioshan
encontradaestemétodoseguro sin gue planteedemasiadogroblemas ¢, Quésoftware deberia
usarparacumplir conestatareaHay variosprogramasle gestiondel discodurodisponiblesn
el mercadotendraquebuscaro quemejorseadaptea susituacion.

Aungueel procesade reparticionamientmo destructio esbastanteacil, hay siemprealgunos
pasosa seguir:

Comprimirlos datosexistentes
Redimensionala particiénactual
Crearnuevasparticiones

Veamoscadapasoconmasdetalle.
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E.1.4.3.1. Comprimir los datos existentes

Como se muestraen la FiguraE-11, el primer pasoes el de comprimir los datosde la particion
existente.La razdnde estaoperaciénesla de reoiganizarlos datosparamaximizarel espacidibre
disponibleal " nal" dela particion.

Figura E-11.Discoduro durante la compresion

Estepascescrucial;sinello, la posiciéndesusdatospodriaimpedirquela particionseredimensionara
de acuerdacon el tamafiodeseadoObsenre que,por unau otrarazén,algunosdatosno puedenser
desplazadosSi ésteessu caso(y esimposiblela creaciénde su nueva particion),severaforzadoa
realizarun particionamientalestructio.

E.1.4.3.2. Cambiar el tamafio de una particion

La FiguraE-12 muestrael procesadel cambiode tamafio El resultadonal dela operaciorderedi-
mensionadpuedevariarsgginel softwareutilizado,peroenmuchoscaso<! espaciguehagquedado
libre esutilizado paracrearunaparticionno formateadalel mismoestilodela particionoriginal.

Figura E-12. Discoduro conuna particion redimensionada

Es importantecomprendecomotrabajael software pararedimensionatas particionesque ha uti-
lizadoy dejarespacidibre enel disco,asiquehay queseyuir los pasosadecuadosEn el casoquele
hemosmostradoseriamejorborrarla nuesa particionDOSYy crearlas particionesparalLinux.

E.1.4.3.3. Creacion de nuevas particiones

Comoindica el pasoanterior puederesultarnecesarim no crearnuevas particiones.Sin embago
a menosque su software tengaen cuentala existenciade Linux, eseseréel procesoque sedebera
seguir. Vedsda FiguraE-13
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Figura E-13.Discoduro conla con guracién de niti va de particiones

Advertencia

La siguiente informacion es especi ca sélo para ordenadores basados en la tecnologia Intel.

La utilidadfips deDOSestéincluidaenel CD 1 the RedHat Linux/x86 enel directoriodosutils
lo queresultamuy corvenienteparalos usuariosle RedHat Linux. Constituyeun programade libre
disponibilidadcapazde redimensionatas particionegFile Allocation Table).

AAdvertencia

Muchas personas han utilizado con éxito fips para crear particiones en sus discos duros. Sin em-
bargo, a causa de la clase de operaciones que fips debe hacer y las diferencias entre las distintas
con gur aciones hardware en las que deberia ejecutarse, Red Hat no puede garantizar que fips  fun-
cione correctamente en su sistema. No hay disponible ninglin soporte para la instalacion de fips ;
utilicelo teniendo en cuenta que lo hace bajo su responsabilidad.

Si eligecrearparticionesnel discoduroconfips , esmuyimportantequehagadoscosas:

. Efectleunacopiade seguridad— Hagadoscopiasde todoslos datosimportantepresentegnsu
ordenadarEstascopiastendraque hacerlasen dispositios extraibles(como cintasmagnética®
disquetesy antesde empezatendraqueaveriguarsi puederserlegibles.

+ Lectumadela documentaciop- -- Leacompletamentka documentaciodefips , queseencuentra
enel subdirectoriddosutils/fipsdocs enel primerCD de RedHat Linux/x86.

Sieligeutilizar fips , tengacuidadoyaquedespuéslehaberdanzaddips obtendréosparticiones:
la guehacambiadadetamafioy la quefips hacreadoenel espacioquela primerahadejadolibre.
Si suobjetivo esel de utilizar esteespacigparainstalarRedHat Linux, tendraqueborrarla particion
gueacabade crear utilizandofdisk bajo el sistemaoperatvo actualy con gurandolas particiones
durantea instalacionde clasepersonalizada.

E.1.5. Ficha de los nombres para las particiones

Linux hacereferenciaa las particionesdel discoduro utilizandoun conjuntode nimerosy letrasque
le puedeconfundir especialmentsi estdacostumbradal métodode referencid'unidadC" paralos
discosy las particionesEn el mundoDOS/Wndows, las particionessonllamadasie acuerdaconel
siguientemétodo:
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- Cadatipo departicionescontroladgparadeterminarsi puedeserleidapor DOS/Windows.

+ Sieltipo departicibnescompatible sele asignaunaletra. Las letrasde los discosempiezamor
la"C" y vanpasanda letrassucesias,dependienddel nimerode particionesa etiquetar

- Laletradeldiscopuedeserutilizadaparareferirsetantoaestaparticioncomoal sistemale cheros
contenidoenestaparticion.

RedHat Linux utiliza un esquemale nombresgue es muchomas e xible y contienemuchamas
informaciénqueel queusanotrossistemaoperatvos. Esteesquemdienenombresde cheros dela
siguientemanera:

/dev/ xxyN
Métodoparaentendeel esquemalel nombredela particion:

/dev/

Estacadenaesel nombrede un directorioenla queestantodoslos cheros delos dispositvos.
Puestayuelasparticionegesiderenel discoy los discosdurossondispositios,los cheros que
representatodaslas posiblesparticionesestancontenidosen/dev/

XX
Lasdosprimerasletrasdel nombrede la particionsere eren al tipo de periféricoenel quese
encuentrda mismaparticion.En generalencontraré hd (paradiscosIDE), o sd (paradiscos
SCSl).

y
Estaletraindicaenquéperiféricoseencuentrda particion.Porejemplo,/devihda  (El primer
discoduroIDE) o /dev/sdb (el segundodiscoduroSCSI).

N

El nimeroqueapareceal nal indicala particion.Lascuatroprimeragprimariaso ampliadasye
enumerara partirde1 hasta4. Lasparticioneddgicasempiezaren5. Porejemplo/dev/hda3
esla terceraparticion primariao ampliadaen el primer discoIDE; /dev/sdb6  esla segunda
particionlégicaenel sggundodiscoSCSI.

Advertencia

No hay ninguna parte de esta convenciéon que se base en un tipo de particion; a diferencia de
DOS/Windows, todas las particiones pueden identi carse bajo Red Hat Linux. Por supuesto, esto no
quiere decir que Red Hat Linux puede acceder a los datos en cualquier tipo de particion, pero en
muchos casos es posible acceder a los datos de particiones dedicadas a otros sistemas operativos.

Considerarestainformacionle hardmassencillaslas cosasa la horade con gurar las particiones
requeridapor RedHat Linux.

E.1.6. Particiones y otros sistemas operativ 0s

Aunquelas particionesde RedHat Linux dividiran el discoduro en particionesutilizadaspor otros
sistemasperatvos, engeneralno tendraninginproblemaDe todasformas,hay algunascombina-
cionesentreLinux y otros sistemaperatvos que le pedirdnmésprecaucionesMas informacion
sobrela creaciéondeparticionesdel discocompatiblesonotrossistema®peratvos estardisponibles
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en muchosHOWTO y Mini-HOWTO que podraencontraren el CD de Red Hat Linux en los di-
rectoriosdoc/HOWTOY doc/HOWTO/mini . Resultanmuy Utiles los Mini-HOWTO cuyosnombres
empiezarpor Linux+ .

Nota

Para que Red Hat Linux/x86 pueda coexistir en su maquina con OS/2, debera crear las particiones
con el software para la gestion de las particiones de OS/2 -- sino OS/2 podria no reconocer las
particiones en el disco. Durante la instalacion no intente crear ninguna nueva particion, cree las
justas particiones de Linux utilizando el comando fdisk de Linux.

E.1.7. Particiones en el disco y puntos de montaje

Unapartedondemuchosnuersos usuariogde Linux encuentramproblemasesla formaen quese uti-

lizan las particionesbajo Linux. En DOS/Windows el asuntoes bastantesencillo: si tiene masde
unaparticion,cadaparticionutiliza una"letradedisco". De estemodo,puedeutilizar estaletrapara
referirselinicamentea estaparticion.

El métodocon el que Red Hat Linux gestionalas particionesy, por tanto, las unidadesde disco
en general,estotalmentediferente.La diferenciaen generalestaen el hechoque cadaparticiones
utilizadacomoparteintegrantedel arbol del sistemade cheros de Linux. Estosehaceasocianda
cadaparticionun directoriodistinto por mediode un procesdlamadomontaje Montar unaparticion
quieredecir hacersu contenidodisponiblea partir del directorioespeci cado(al cual nosreferimos
conel nombrede puntode montajg.

Por ejemplo, si se monta la particion /dev/hda5 en /usr , esto quiere decir que todos los
cheros y los directorios bajo /usr estarianfisicamenteen /dev/hda5 . Por eso, el chero
Jusr/share/doc/FAQ/txt/Linux-FAQ estaria en /dev/hda5 , pero no el chero
/etc/X11/gdm/Sessions/Gnome

Siguiendocon esteejemplo,seriaposibleque uno o masdirectoriosde /usr  fueranlos puntosde
montajeparaotrasparticionesPorejemplo,unaparticioncomo/devihda7  podriasermontadeen
lusr/local , quequieredecirque,porejemplo usr/local/man/whatis estarieen/dev/hda7

y noen /dev/hda5

E.1.8. (Cuantas particiones?

Llegadosa estepuntoen el procesode preparaciorde la instalacionde Red Hat Linux, tendraque
considerael numeroy el tamafiode las particionesque seranutilizadaspor el nuevo sistemaoper
ativo. La pregunta"¢ Cuantaparticiones?'siguedividiendoendosel mundode Linux y, sin querer
por ello acabarestadiscusion esposibleque hayamuchasposibilidadesde creartantasparticiones
comopersonasablandeello.

Teniendoestoencuentale aconsejamosrear amenosgueno tengaunarazénparahacerlodeforma
distinta,las particionessiguientes:

- Particiobn swap— Las particionesswap sonutilizadasparasoportaia memoriavirtual. En otras
palabraslosdatossonescritosnla swapcuandmo haybastantenemoriadisponibleparacontener
los datosque su ordenadorestaprocesandoSi su ordenadottiene 16 Megasde RAM o incluso
menos{ienequecrearunaparticionswap parusarcorrectament®edHat Linux. Tambiénsi tiene
masmemoria,se recomiendda utilizacion de una particion swap. El tamafiominimo parauna
particibnde swaptendriaqueserigual ala cantidadde memoriaRAM presentensuordenadqgro
porlo menos32MB, entrelasdosseaconsejalagir la cantidadmayor
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+ Unaparticion /boot — La particionquesecreabajo/boot contieneel kerneldel sistemaop-
eratvo (que permiteel arranquede su sistemacon Red Hat Linux), junto con algunos cheros
utilizadosduranteel procesadearranque.

Advertencia

Asegurese de leer la Seccién E.1.9 -- la informacién que aqui encontrara esta relacionada con la
particion /boot .

Debidoa las limitacionesde la mayoriade BIOS de PCs,esunabuenaideacrearuna particion
pequefigaraestos cheros. Estaparticionno deberissuperatos 32 MG.

+ Particion root (/ ) — La particiénroot esdondeseencuentrd (el directoriode root). En esta
con guracionde las particionestodoslos cheros (exceptolos queresidenen/boot ) estanen
la particionde root. Por ello seriaunabuenaelecciénhacerlo masgrandeposibleel tamafiode
su particionde root. Una particionroot de 1.2 GB es equvalentea la que es instaladapor una
instalacionde claseestacionde trabajo(con poquisimoespacidibre), mientrasque unaparticion
root de 3.4 GB le permitirdinstalartodoslos paguetesEs obvio que cuantomasespaciopueda
darleala particiénroot mejores.

Puedeencontrarecomendacionesspeci cassobreel tamaficadecuadale algunasparticionesRed
HatLinux enla Seccionl.5.

E.1.9. La Ultima decisién: Usar GRUB o LILO

GRUB y LILO constituyerlos métodosnasusadogparaarrancaRedHat Linux ensistemadbasados
entecnologidntel. Comocagadoredle sistema®peratvos, funcionan“fuera" de cualquiersistema
operatvo, usandatan sélo el sistemabéasicode entrada/salid4o BIOS) incluido en el hardwaredel
mismosistema.Estaecciondescribelas interaccionesle GRUB y LILO conla BIOS de los orde-
nadores esespecificgparaordenadorefntel.

E.1.9.1. Limitaciones que intereran en GRUB y LILO

GRUB y LILO estansujetosa algunadimitacionesimpuestagor la BIOS en muchosordenadores
basadosn Intel. La mayor partede las BIOS no puedenaccedera masde dos discosdurosy no
puederacceden los datoslocalizadognésalla del cilindro 1023de cualquierunidad.AlgunasBIOS
nuesasno tienenestadimitaciones,aunqueno sealo méashabitual.

Todoslos datosque GRUB y LILO necesitarparaaccederal momentode arranquede la maquina
(incluidoel kerneldeLinux) estarcontenido®nel directorio/boot . SicontinGaconla con guracion

delas particionesjueacabamosle explicar o si estdefectuandainainstalacionde claseestaciérde

trabajoo servidor secrearéel directorio/boot enunapequefigarticionseparadaDe lo contrario,
residirdenla particionderoot. En cualquiercasola particionenla quereside/boot  debeseguir las

reglasqueseexponena continuaciorparaqueGRUB y LILO funcionencorrectamentensusistema
RedHat Linux:

Enlos dosprimerosdiscosIDE

Si tienedosdiscosIDE (o EIDE), /boot debeestarenuno de estos.Obsere que estelimite
de dosunidadegambiénincluye cualquierCD-ROM IDE en su controladorprimario IDE. Por
tanto,si tieneun discoduroIDE, y un CD-ROM IDE en su controladorprimario,/boot debe
estarocalizados6loenel primerdiscoduro,inclusosi tienediscosdurosensucontroladoiDE
secundario.

Enel primerdiscolDE o SCSI

Si tieneunaunidadIDE (o EIDE) y unao masunidadesSCSl,/boot tienequeestaro enel
discolDE o enla SCSlenel ID 0. OtrosIDs de SCSIno funcionaran.
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Enlos dosprimerosdiscosSCSI

Si tiene s6lo discosSCSI,/boot  debeencontrarsen un discoenel ID 0 o0 ID 1. No habra
ningunotro ID de SCSlconel quefuncione.

Particioncompletamentdentrodel Cilindro 1023

No importaquécon guraciondescritautilice, la particionquecontendraboot  debesercreada
dentrodel cilidro 1023.Si la particionque contiene /boot supereael cilindro 1023,GRUB y

LILO funcionaraninicialmente(porquetodaslas informacionemecesariase encuentrarantes
del cilidro 1023), sin embago, no funcionaransi tiene que calgar un kernel nue/o y éstese
encuentranasalli deestecilindro.

Comoya se dijo, es posibleque algunasBIOS nuesas permitana GRUB y LILO funcionarcon
con guracionesjueno correspondealasqueacabamosdedescribir Detodasformas anteel nimero
devariablesposiblesistentessele recomiendao sometera RedHat a talesesfuerzos.

Nota

Disk Druid, asi como las instalaciones de clase estacion de trabajo y servidor tienen en cuenta
estas limitaciones debidas a la BIOS.



Apéndice F.
Discos de contr oladores

F.1. Porqué necesito un disco que contenga un contr olador

Mientrassecaigael programade instalacionRedHat Linux puedeapareceunapantallaguele pide
queintroduzcaundiscoquecontengain controladorSele pediréel discode controladoregnlostres
casossiguientes:

 Siestéejecutandainainstalacionrenmodoexpert
- Siejecuteel programadeinstalaciértecleanddinux  dd enel intérpretede comandohoot .
- Siejecutael programadeinstalaciénenun ordenadosin dispositvos PCI.

F.1.1. Qué es un disco de contr oladores

Un disquetede controladoresfiadeel soporteparala gestionde determinadogeriféricoshardvare
guede otro modono seriansoportadogor el programade instalacion El disquetede controladores
podriaser creadopor Red Hat, podriacrearloustedo podriaserun disqueteque su vendedorha
incluidojunto conel hardware.

No deberianecesitarun disquetede controladoresa menosque tenganecesidadiel soportede un
dispositio enconcretoparainstalarRedHat Linux. El disquetede controladoreso utilizan normal-
menteunidadesie CD-ROM muy nue/aso queno sonestandaradaptadoreSCSlo NICs. Estosson
los Unicosdispositvos usadosiurantela instalaciénquerequierencontroladoresio incluidosenlos
CD-ROMs de RedHat Linux (o disquetesi esquehacreadoun disquetede arranqueparainiciar el
sistemadeinstalacion).

Nota

Si no se requiere un dispositivo para la instalacion de Red Hat Linux continte con la instalacion
estandar y afiada la gestion del nuevo hardware cuando haya completado la instalacion.

F.1.2. Como obtener un disquete de contr oladores

El CD-ROM 1 de Red Hat Linux incluye una imagen de disco de controladores
(images/drivers.img ) que contienecontroladoreautilizadosraramenteSi cree que su sistema
necesitaraino de estoscontroladoresseriaunabuenaideacrearun discode controladoresintesde
empezata instalacionde RedHat Linux.

Otra opcidnparaencontrainformacionsobreun disquetede controladorespecializad@svisitando
el sitio webdeRedHaten http://wwwredhat.com/suppoeifraa enunasecciénllamadaBug Fixes

En ocasionespuedeocurrir quetrasla salidaal mercadode unanueva versiénde Red Hat Linux,

tengaa sudisposicionhardware muy conocido,queno coincidirdconlos controladoregjueyatiene
en el programade instalaciéno con aquéllosincluidosen la imagendel discode controladoren el

CD-ROM 1 deRedHatLinux. Enestoscasosel sitio webde RedHat sueleconteneun enlaceauna
imagendedisquetade controladomuepuedeutilizar al instalarRedHat Linux conesehardvare.
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F.1.2.1. Creacién de un disco de contr olador desde un c hero de imag enes.

Sitieneunaimagendedisquetedecontroladolquenecesitgparaescribirel disco oppy puedehacerlo
desdeDOSo RedHatLinux.

Paracrearun disquetede controladordesdeunaimagende disquetede controladommedianteel uso
deRedHatLinux:

1. Inserteun disquetevacioformateadanla primeradisquetera

2. Escribadd if= drvnet.img of=/dev/fd0 comoroot desdeel directorio que contienela
imagendel disquetede controladorrvnet.img

Paracrearun disquetede controladodesdeunaimagende disquetede controladorusanddOS:

1. Inserteundisqueteoppy vacioformateadcenla unidada:.

2. Escribad:\dosutils\rawrite drvnet.img a: enlalineadecomandosgdesdesl mismo
directorioguecontiendaimagendedisquetealecontroladordonded: esla letradel controlador
delCD-ROM.

F.1.3. Uso de un disquete de contr olador durante la instalacién

No essu ciente tenerun disquetede controladar Debeespeci carleal programade instalaciénde
RedHat Linux quecagueel disquetede controladoty quelo utilice parael procesaleinstalacion.

Nota

Un disquete de controlador di ere de un disquete de arranque. Si necesita un disquete de arranque
para iniciar la instalacion de Red Hat Linux en su sistema, debera crearlo oppy y arrancar desde
éste antes de utilizar el disquete de controlador.

Si no posee un disco de instalacion y su sistema no puede arrancar desde el CD-ROM, cree un
disquete de arranque. Para las instrucciones de cémo crearlo consulte Seccién 1.4.2 .

Cuandohayacreadoel disquetede controladoresefectieel arranquedesdeel CD-ROM 1RedHat
Linux (o desdeel disquetedearranque)Enel intérpretedecomandosoot: tecledinux  expert
olinux  dd enelintérpretedecomandosoot: . Paramayorinformacionconsultda Seccior.3.1
Enel intérpretedecomandos

El programaleinstalacionde RedHat Linux le pediraqueintroduzcael discode controladoresUna
vez queel discode controladorehiasidoleidopor el instaladorestoscontroladoresonaplicadosal
hardvarequeseencuentrensusistemarasel procesaleinstalacion.
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Con guracion de un sistema de doble arranque

Un sistemade doblearranqueesindispensablei quierecompartirsu ordenadoentredos sistemas
operatvos. Podrautilizar los dos indistintamenteperono a la mismavez. Cadasistemaoperatvo
arrancadesdesuspropiasunidade particionesdel disco.

Estecapituloexplica cbmocon gurar su sistemgparaarrancaiRedHat Linux y otro sistemaopera-
tivo. Parasermasexplicitos, supongamogueel otro sistemaoperatvo esMicrosoft Windows™. No
obstanteel procedimienta@ssimilar paralos otrossistema®peratvos.

Nota

Si Red Hat Linux coexiste con su sistema OS/2, debera crear particiones del disco con el software
de particionamiento de OS/2 — de lo contrario, OS/2 no reconocera las particiones del disco. Du-
rante la instalacion, no cree ninguna particiéon nueva, con gure el tipo de particién correcto para sus
particiones Linux mediante el uso de fdisk .

Sinotieneningunotro sistemaoperatvo instaladoensuordenadarinstaleenprimerlugarWindows
y depuéRedHat Linux.

+ SiinstalaWindows 9x o Windows ME, no puedede nir las particionesdurantela instalacionde
Windows. InstaleWindows y remitasea la SeccionG.3 paralasinstruccionesobreel usode ps
parareparticionasudiscoduroy crearespacidibre paraLinux.

- SiinstalaWindows NT o Windows 2000, puedecrearparticionesde un tamafioespeci copara
Windows. Deje su ciente espacidibre (espaciosin particionaro formatear)en el discoduro para
instalarLinux.

@Advertencia

Al particionar su disco duro, tenga en cuenta que la BIOS en algunos sistemas no puede acceder
mas que a los primeros 1024 cilindros en el disco duro. Si éste es el caso, deje su ciente espacio
para la particion Linux /boot en los 1024 cilindros de su disco duro para arrancar Linux. Las otras
particiones Linux pueden estar fuera del cilindro 1024.

Remitasela Seccionl.3paradeterminaicuantoespaciale discodebedejar TrasinstalarWindows,
remitasela SeccionG.2

Si el ordenadoen el quedeseanstalarRedHat Linux enla acutalidadse estéejecutanddajo Win-
dows (u otro sistemaoperatvo), deber&omarunadecisionde envergadura Susopcionesson:

¢Deseajue Red Hat Linux seael Unico sistemaoperatvo en su ordenadqra pesarde tenerin-
staladoWindows? De ser estasu decision,no seranecesariajue con gure un sistemade doble
arranqueHagaunacopiade seguridadde todala informaciénque que deseeguardary empiece
conla instalaciéon.Durantela instalacion si escogeque el programade instalacionparticionesu
sistemaenla ventanade Con guracion dela particién del discg escojaEliminar todaslas par-
ticionesde estesistema Si haescogidda particionmanualconDisk Druid o fdisk, eliminetodas
las particionesDOS (Windows) existentesy creesusparticiones.inux.
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- ¢DeseanstalarRedHat Linux y tenerla opcionde arrancaRedHat Linux u otro sistemeopera-
tivo? UnainstalaciénRedHat Linux puedeejecutarselemaneragqueRedHat Linux estéinstalado
ensusistemay estono afecteal otro sistemaoperatvo. ComoyatieneinstaladdVindows, necesita
asignarespacialel discoparalLinux. Remitasela SeccionG.1, y acontinuaciorala SeccionG.2

G.1. Asignacion de espacio del disco para Linux

&Aviso

No se olvide de hacer una copia de seguridad de toda la informacién importante antes de recon g-
urar su disco duro. Asegurese de crear un disco de arranque para ambos sistemas operativos en
caso de que el gestor de arranque no reconozca ninguno de ellos.

Si ya tieneinstaladoWindows, necesitaespacidibre en el discoduro parainstalarRedHat Linux.
Tienelassiguienteopciones:

+ Afadirundiscoduronuero.
- Usarundiscoduroo unaparticiénya existentes.
- Crearunanueva particion.

Concualquieradeestas3 opcionessepagueenalgunossistemasntiguoda BIOS no puedeacceder
a méasde los 1024 cilindros en un discoduro. Si esésteel caso,la particion Linux /boot debera
ubicarseenlos primeros1024cilindrosde sudiscoduro paraarrancart.inux.

G.1.1. Aidadir un disco duro nuevo

La maneraméssencillade hacerespacigparaRedHat Linux esafadirun discoduronuevo al orde-
nadory despuéinstalarRedHatLinux enesedisco.Porejemplo si afiadaein sggundodiscodurolDE
al ordenadarel programade instalacionRedHat Linux lo reconocer&omohdb y el discoexistente
(usadopor Windows) comohda. (Con discosSCSI, el nuevo discoduro instaladoserareconocido
comosdb y el otrodiscodurocomosda .)

Si decideinstalarun disco duro nueso paralinux, no necesitasgyuir leyendo. Despuésde haber
iniciado el programade instalacionRedHat Linux, simplementeasegresede decirlequelo instale
enel nuevo discoinstalado(hdb, sdb ) antesdel queutiliza Windows .

G.1.2. Usar un disco duro o una particion ya existente

Otro modode crearespacigaralinux esla de usarun discoduro o unaparticiondel discoqueusa
actualment&Vindows. Por ejemplo,supongamosgueWindows Explorer muestradosdiscosduros,
C: y D:. Estopuedeindicartantoqueel ordenadotienedosdiscoduroscomoguetieneun solodisco
condosparticionesEn amboscasoqsuponiend@uehayael espacicsu ciente), puedeinstalarRed
HatLinux enel discoduroo enla particiondel discoqueWindows reconoceeomoD: .

Puedeclair estaopcionsi suordenadotienedoso masdiscosduroso particionesdel disco.

Obser vacion

Windows usa letras para referirse a los dispositivos que se pueden separar (por ejemplo, una unidad
ZIP) y el almacenamiento de la red (unidad virtual) asi como para espacios del disco duro local: no
puede instalar Linux en una unidad que se puede separar o de red.
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Puedeelagir estaopcionsi suordenadotienedoso masdiscosduroso particionesdel disco.

Si unaparticiGnWindows local estadisponibleparaqueLinux seainstaladohagalo quesele indica
acontinuacion:

1. Copie todoslos datosque quiere sahar del disco duro o particion seleccionad4D: en este
ejemplo)enotrolugar

2. Ejecuteel programade instalacionRed Hat Linux y digalequeinstaleLinux en el discoo
particiondesignada- enesteejemplo,enel discoduroo particiénqueWindows designacomo
D: . Obsere queLinux distingueentrediscosdurosy particionegel disco.

- SiC: yD: enesteordenadohacerreferenciaa dosdiscosdurosseparados| programade
instalacionlos reconocer&omohda y hdb (IDE) o sda y sdb (SCSI).Digaleal programa
deinstalaciéngueusehdb o sdb .

« SiC: y D: hacenreferenciaa un tUnico disco, el programade instalacionlos reconocera
comohdal y hda2 (osdal y sda2 ). Durantela fasede particionamientale la instalacion
deLinux, borrela segundaparticion(hda2 osda2 ) y despuégparticioneel espacidibre para
Linux. No tienequeborrarla seggundaparticibnantesde empezaicon la instalaciénde Red
HatLinux.

G.1.3. Creacién de una nueva particion

Latercergposibilidaddehacerespacigaralinux escrearunaparticionnueva paraRedHatLinux en
el discoduroqueyahasidoutilizado por otro sistemaoperatvo. Si Windows Explorer tienes6loun
discoduro(C:), y ustedno quiereafiadirun discoduro nuevo, debeparticionarel disco.Despuésie
particionarlo,Windows Explorer le mostrardunapequefiaunidadcC: ; y, cuandolanceel programa
deinstalacionde RedHat Linux, particioneel restodel discoparaLinux.

Puedeusarun programade particionamientalestruciro, comofdisk, paradividir el discoduro,pero
parahacerestoesnecesarigeinstalaiVindows. (Estaseguramenteno esla mejoropcion.)

Un cierto nimerode programadie particionamientano destructros producidospor tercerosestan
disponiblesparael sistemaoperatvo Windows. Si decideusaruno de estosprogramasgconsultela
documentacioml respecto.

Lasinstruccionesle comoparticionarcon FIPS, se encuentraren un programaen el CD-ROM de
RedHatLinux, remitasela SeccionG.3.

G.2. Instalacion de Red Hat Linux en un entorno de doble
arranque

Unavez que se hayainstaladoWindows y dispongade espacidibre disponibleparaLinux, puede
iniciar la instalaciéndel programaRedHat Linux. Remitasea Capitulol paraempezarLlegadosa
estepunto, la UnicadiferenciaentreunainstalacionRed Hat Linux y la con guracion del sistema
doble de arranquedurantela instalaciénde Red Hat Linux radicaen el particionamientalel disco
duroy la con guraciondel cagadorde arranqueCuandoestéenla ventanade Con guracion dela
particion del discocomomuestrda Seccién3.16 vueha aestaseccion.
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G.2.1. Particionamiento del disco

Disponede diferentesopcionesen la ventanaCon guracién del particionamiento del disco del
programade instalacion.Dependiendale la opcién que escojavariaranlos pasosa seguir parala
con guraciondeun sistemadoblede arrangueSi no sabecuantagarticioned.inux crear remitasea
la Seccion3.18paraconsultarel tipo de particionamientsecomendado.:

- Particionamientcautomatico— EscojaMantener todas susparticionesy usar el espaciolibr e
existente Estaopciéndejarasusparticioneswindows en el discoduroy particionaréel espacio
libre o el discoduroadicionalparaRedHat Linux.

« ParticionamientananualconDisk Druid — No eliminelasparticiones/a existenteWindows (son
particionesdel tipo vfat ). CreesusparticionesLinux enun discoduro adicionalo en el espacio
libre quehareseradoparaRedHat Linux.

« Particionamientamanualcon fdisk — Es bastanteparecidoa usarDisk Druid con la diferencia
dequenodispondrédeinterfazgra ca. El procedimientdasicamentesel mismo.No eliminelas
particionesya existentesdel tipo FAT16, FAT32, o NTFS CreesusparticionesLinux en el disco
duroadicionalo enel espacidibre quehayareseradoparaRedHat Linux.

G.2.2. Con guracion del gestor de arranque

Cuanddlegueala ventanadeInstalacion del gestorde arranque durantela instalacionrde RedHat

Linux, escojanstalarel gestordearranquePuedaeutilizar distintosgestoreslearranqueparaarrancar
ambossistemasRedHat no soportagestoreslearranquealternatvos. En estasecciorsele explicara

comocon gurar GRUB o LILO paraarrancatos dossistema®peratvos.

El programade instalacionRedHat Linux generalmenteletectaWindows y automaticamenteon-
gura el gestordearranqu€ GRUB o LILO) paraarrancaRedHat Linux o Windows.Podraver todo
estoenla ventanadel gestorde arranquedel programadeinstalacion Aparecerainaentraddlamada
DOS enla lista de sistema®peratvos aarrancar

G.2.3. Post-instalacion

Unavez realizadaa instalacion,siempreque arranquesu ordenadqrpodraindicar si deseaniciar
RedHat Linux o el otro sistemaoperatvo desdela ventanadel gestorde arranque EscojaRed Hat
Linux paraarrancabajoRedHatLinux y DOS paraarrancatbajoWindows.

Si no haparticionadadodo el espacidibre de sudiscoduro paraRedHat Linux, puedeparticionarlo
paraWindows tras haberinstaladoRed Hat Linux. Puedeutilizar parted o fdisk paracrearestas
particionesparted esmasfacil de usarquefdisk debidoala interfazy alos comandosgjueusa.Por
ejemplo,paravisualizarla tablade particionespuedeescribirprint  enparted envezde escribirp
enfdisk. Paramayorinformaciénsobreparted, consulteel Manualo cial depersonalizaciérde Red
Hat Linux

&Aviso

Se le recomienda que utilice parted o fdisk para crear particiones después de instalar Red Hat
Linux. Se sabe que otros softwares de particionamiento pueden cambiar la tabla de particionamiento
del disco duro y mover las particiones Linux. Si esto ocurriera, el cargador de arranque no podra
encontrar las particiones Linux y no arrancara bajo Red Hat Linux.

Paraacceder los archios de las particionesde Windows mientrase estdusandoRed Hat Linux,
remitasea Accesoa una particion WindowsFAQ en el Manual o cial del principiantede RedHat
Linux SihaformateaddasparticionesVindovs enformatoNTFS, éstemétodono funcionara.
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G.3. Particionamiento con la aplicacién FIPS

Paraayudaranuestroglientes proporcionamofa utilidad FIPS. Esteesun programadelibre acceso
guepuedemodi car lasdimensionesle lasparticionesFAT (File Allocation Table).Estaincluidoen
el CD-ROM de RedHat Linux enel directoriodosutils . Si utiliza las particionesNTFS, FIPS no
funcionara.

Obser vacion

Mucha gente ha utilizado con éxito FIPS para administrar las particiones en sus discos duros. Sin
embargo, debido a la naturaleza de las operaciones realizadas por FIPS y a la amplia variedad de
con gur aciones hardware y software con las que funciona Red Hat no podemos garantizar que FIPS
funcione adecuadamente en su sistema. Por lo tanto no damos ningun soporte de instalacion para
FIPS; Uselo bajo su responsabilidad.

Si decidevolver a particionarel discoduroconFIPS, esfundamentafjuehagadoscosas:

- Hagaunacopiadeseyuridad -- Hagadoscopiasde todoslos datosimportantesen su ordenadar
Estascopiasdeberiarpodersepararsécomolas cintasy disquetes)y deberiaasgurarsede que
sonlegiblesantesde continuar

- Leala documentacion— Leala documentaciorFIPS en su totalidad, que se encuentraen el
directoriodosutils/fipsdocs del CD-ROM 1 deRedHatLinux.

Si decideutilizar FIPS, tengaen cuentaque despuégle lanzarFIPS tendrados particionesla que
ustedha cambiadode dimensiony la quecre6 FIPS en el espacidibre. Si su objetvo esusarese
espacigparainstalarRedHat Linux, debeborrarla nueva particioncreadatantosi usafdisk consu
actualsistemaoperatvo, comosi lo usamientrascon gura lasparticionesduranteunainstalacionde
clasepersonalizada.

Las siguientesinstruccionesson una version simpli cada del chero de documentaciorFIPS,
fips.doc , situadoenel directorioFIPS (/dosutils/fips20/* ). Estasinstruccionesleberiarde
aplicarseenla mayoriadelos casosSi tienealginproblemayeael chero dedocumentacion.

1. Desdewindows:

- Hagaunacopiade seguridadcompleta.
- Ejecutescandiskparaveri car queel discodurono contieneclustersdafiados.

- Decidacomodistribuir el espaciadisponibleen el discoduro entrelos diferentessistemas
operatvos. UseWindows Explorer paraver el espacidibre quehayenel disco.Obsere el
espacigdenmegabytes)yjuetienecadaunodelos sistema®peravos.

« CreeundiscodearranquéNindows, sinolo tiene.

LacreaciordeundiscodearranquevariaentrelasdiferentesversionesieWindows. Consulte
la documentaciorde Windows parainstruccionessobrecoémo crearun disco de arranque
Windows.

Seformatearéel disquetey secopiaranen ésteCOMMAND.CQMsicomoarchivos asociados
ocultos(I0.SYS , MSDOS.SYS/ DBLSPACE.BIN).

« Copiarlos siguientesarchivos en el CD-ROM de Red Hat Linux al discode arranquede
DOS.

dosutils/fips20/fips.exe
dosutils/fips20/restorrb.exe
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dosutils/fips20/errors.txt
dosutils/fips20/fips.doc
dosutils/fips20/fips.faq

« Eliminar los fragmentogde la unidadde discoduro paraquetodoslos datosse ubiquenal
inicio dela unidad.

2. Inserteel discodearranquede Windows enla disquetera rearranquel sistema.
3. Inicie FIPS (tecleefips enlalineadecomandos).

Cuandacseinicie FIPS, encontrarainapantallade biervenidaparecidaa la siguiente:
FIPS version 2.0, Copyright (C) 1993/4 Arno Schaefer
FAT32 Support, Copyright (C) 1997 Gordon Chaffee

DO NOT use FIPS in a multitasking environment  like  Windows, OS/2, Desqview,
Novell Task manager or the Linux DOS emulator; boot from a DOSboot disk first.

If you use OS/2 or a disk compressor, read the relevant sections in FIPS.DOC.
FIPS comes with ABSOLUTELYNO WARRANTY, see file COPYING for details.

This is free software, and you are welcome to redistribute it
under certain conditions; again, see file COPYINGfor details.

Press any key.

Cuandopulseunatecla,apareceréinapantallade particionamientgrincipal similar a la sigu-
iente.(Obsere que,si el ordenadotieneméasde un discoduro,sele pedirdqueseleccioneual
quiereparticionai)

Cuandaopulseunatecla,le apareceradetallessobreel discoduro,talescomo:
Boot sector:

Bytes per sector: 512

Sectors  per cluster: 8

Reserved sectors: 1

Number of FATs: 2

Number of rootdirectory entries: 512
Number of sectors  (short): 0

Media descriptor byte:  f8h

Sectors per FAT: 145

Sectors  per track: 63

Drive heads: 16

Hidden sectors: 63

Number of sectors (long): 141057
Physical drive number: 80h

Signature: 29h

Checking boot sector .. OK
Checking FAT ... OK
Searching for free space .. OK

Do you want to make a backup copy of your root and boot sector before

proceeding?  (y/n)

Deberéseleccionay, esdeciryes , parahacerunacopiade seguridadde susectordearranque
y rootantesde seguir conFIPS.

A continuaciorie apareceré&l siguientemensaje:
Do you have a bootable floppy disk in drive A: as described in the
documentation? (y/n)
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Veri que que el disquetede arranqueDOS estaen la disqueteray tecleey, parayes. Una
pantallaparecidaa la siguientedle aparecergermitiéndoleedimensionala particion.

Writing  file  a:\rootboot:000

Enter start cylinder for new partition (33-526)

Use the cursor keys to choose the cylinder, enter to continue
Old partition Cylinder New partition

258.9 MB 33 3835.8 MB

Figura G-1. Pantalla de redimensionadode la particion

Los valoresinicialesutilizan todo el espacidibre del discoparala particiénnuesa. Estono es
lo quedeseaporqueestacon guracionno dejaespacidibre a su particionWindows. Pulse[el
cursorderecholparaaumentarel tamafiode la particion de Windows y reducirel tamafiode
la nueva particion (Linux); pulse[el cursorizquierdo]parareducir el tamafiode la particion
Windows eincrementael tamafiodela particionLinux. Cuanddostamafiosearlos deseados,
pulse[Enter]. Aparecerdinapantallade veri cacion similar ala siguiente:

Si teclear (paravolver a modi car lastablasde particion),la FiguraG-1 vuelve a aparecer
permitiéndolecambiarel tamafiode la particion. Si respondec, le apareceraina pantallade
con rmaciéncomoenla FiguraG-2

New boot sector:

Boot sector:
Bytes per sector: 512

Sectors  per cluster: 8

Reserved sectors: 1

Number of FATs: 2

Number of rootdirectory entries: 512
Number of sectors  (short): 0

Media descriptor byte:  f8h
Sectors per FAT: 145

Sectors  per track: 63

Drive heads: 16

Hidden sectors: 63

Number of sectors (long): 141057
Physical drive number: 80h
Signature: 29h

Checking boot sector .. OK
Ready to write new partition scheme to disk
Do you want to proceed (y/n)?

Figura G-2. Pantalla de con rmacion FIPS

Si contestay secompletarda operaciérde cambiode las dimensionesPuedeapareceun mensaje
deerrorquedice quela aplicaionFIPS no puedereiniciarel sistema.

Despuésie quesehayacompletadda operaciorel discotendrédosparticionesLa primeraparticion
(hdal osdal) la usardWindows. Le recomendamogueempiececon Windows (acuérdesee sacar
el disquetede arranquedela disquetera: ) y ejecutescandiskenla unidadcC: .

Si tienealgunproblemapor ejemplo,Windows no arranca) puededar marchaatrasa la operacion
de volver a dimensionaf=IPS con el comandorestorrb.exe quecopi6 en el disquetede arranque
DOS. En casode error, lealos cheros de documentaciorde FIPS (fips.doc v fips.fag ), los



134 ApéndiceG. Con guracién de un sistemade doble arranque

cualede indicancualespuederserlosfactoregel fallo dela operacionSi todolo demasalla, puede
restablecewindows conla copiade sgguridadqueya hizo.

La segundaparticion (hda2 o sda2) contieneel espaciogue el programade instalacionRed Hat
Linux usardCuandda pantallade Disk Druid aparecelurantda instalacionporraestaparticion(el
manualdeinstalaciénexplica como),despuégontiniaconel particionamientale Linux.



Apéndice H.
Opciones de arranque adicionales

Esteapéndicehablasobrelas opcionesde arranqueadicionalesy la opcionesde arranquelel kernel
disponiblesnel programadeinstalacionde RedHat Linux.

Parausarcualquieradelasopcioneglearranquepresentadaaqui,escribael comandajuedeseaisar
enel intérpretede comandosiela instalaciorboot:

Porejemplo:

boot:  text

Argumentos del comando en tiempo de arranque

askmethod
Estecomandde pide queseleccionel métododeinstalacionquedeseariaisaral arrancadesde
el CD-ROM deRedHatLinux CD-ROM.

apic
Estecomanddfuncionacon un error comuntipico de la BIOS del 440G Xy deberiagjecutarse
conel kerneldel programadeinstalacion.

apm=allow_ints
Este comandocambiael modo en el que se gestionael servicio de suspensior(y puedeser
necesarigaraalgunosportatiles).

apm=off
Estecomandadeshabiliteel APM (AdvancedPover Management)Estoesltil porquealgunas
BIOS poseeral gestiondel poderdelos erroreAPM) y tiendena caer

apm=power_off
Estecomanddlevaraa caboel cierredel sistemaRedHatLinux (power off) por defecto Estoes
util parasistemasSMP queno secierranpor defecto.

apm=realmode_power_off
AlgunasBIOS caencuanddntentancerrar(apagarja maquinaEstecomandaambiael método
sobrecomosehacedesdesl modode Windows NT al modode Windows 95.

dd
Estecomandde indicaraqueuseel discodedriver durantdla instalaciénde RedHat Linux.

display=IP :0
Estecomandopermiteel reervio de la visualizaciénremota.En estecomandolP deberiaser
reemplazadaonla direccionlP del sistemaguedeseajuesevisualice.

En el sistemaen el que deseaque aparezcda pantalla, debe ejecutarel comandoxhost
+remotehostname , en el que remotehostname  es el nombre del host del que esta
ejecutandola pantalla original. El uso del comandoxhost +remotehostname  limita el
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accesoa la terminal de visualizacionremotay no permite el accesode nadie o de ningdn
sistemaespeci camentautorizadgarael accesaemoto.
driverdisk
Estecomandcejecutala mismafuncion que el comandodd y le indicaraqueuseel driver del
discodurantea instalacionde RedHat Linux.
expert
Estecomandaconvertiralassiguientesaracteristicas:
« permiteel particionamientae datoseliminables
« indicael discodedriver

ide=nodma

Estecomandaeshabilitael DMA detodoslos dispositvos IDE y puedesertil al tenerproble-
masrelacionadosonIDE.

isa
Estecomandde lleva ala con guraciéndel dispositvo ISA.

lowres
Estecomandofuerzaal programade instalaciongra ca (GUI) a ejecutarsea unaresolucion
baja(640x480).

mediacheck
Estecomandde dala opcidbnde comprobata integridad de la fuentede instalacion(si esun
métodobasadan|SO). Si compruebajuelasimagenesstanintactasantesde queintenteuna
instalaciéorayudaréa evitar problemagjueaparecera menudaodurantela instalacion.

mem=xxx M

Estecomandole permite sobreescribila cantidadde memoriaque el kernel detectaparala
maquina.Esto seranecesarigaraalgunossistemasen los que tan s6lo se detectanl6 MB y
paraalgunasueza maquinaenlasquela tarjetade videocompartda memoriadevideoconla
memoriaprincipal. Cuandoejecuteestecomandoxxx deberiaserreemplazadeonla cantidad
dememoriaenmegabytes.

nmi_watchdog=1
Estecomandohabilita el detectordel punto muertodel kernel. Estecomandopuedeserusado
paradepuratdockupsdel kernelduro.Al ejecutainterrupcioneperiédicadNMI (Non Maskable
Interrupt),el kernelpuedemonitorizarsi cualquierCPUhasidocerradae impresadepuranddos
mensajegomoesnecesario.

noapic
Estecomandandicaal kernelquenouseel chip APIC. Estecomand@uedeserUtil paraalgunas
tarjetasmadresconun APIC erréneao/comopor ejemploel Abit BP6)o conla BIOS erronea.

noht

Estecomandadeshabiliteel enlazadentrelos sistemassSMP).
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nomce
Estecomandadeshabilitaos controlesde auto-diagnosticejecutadcenel CPU. El kernelha-
bilita un auto-diagndésticenel CPU por defecto(conocideomoMadhine Ched Exceptiol. En
algunasmagquinasantiguasCompag,estapruebase efectiacon demasiaddrecuenciay puede
sernecesarialeshabilitarla.

nomount
Estecomandodeshabilitael montajeautoméaticode cualquierparticionde Linux instaladaen
modorescate.

nopass

Estecomandadeshabilitael pasode la informaciéndel tecladoy del raténa la fase2 del pro-
gramadeinstalacion Estoespositivo paracomprobatas pantallagle con guraciéondelteclado
y del ratbndurantela etapa2 del programade instalacioncuandose ejecutaunainstalacionde
red.

nopcmcia

EstecomanddgnoracualquiercontroladoPCMCIA del sistema.

noprobe
Estecomandadeshabilitda detecciérndel hardwaree indica el usuarioparala informaciondel
hardware.

noshell

Estecomandaleshabiliteel accesa la shellenunaconsolavirtual 2 duranteunainstalacion.

nousb
Estecomandadeshabilitda caigademéduloUSB durantda instalcion.Si el programaleinsta-
laciontiendea pararseantesenel procesogstole servirdde ayuda.

nousbstorage
Estecomandadeshabiliteel méduloenel cagadordel programadeinstalacién Estole ayudara
conel ordendelos dispositvos enlos sistemasSCSI.

reboot=b
Estecomandocambiael modoen el queel kernell intentarearrancata maquina.Si un kernel
caeduranteunacaidadel sistemagstecomandqermitiraqueel sistemaearranque.

rescue
Estecomandcejecutar&el modorescateRemitasel Manualo cial depersonalizacionde Red
Hat Linux paraobtenemasinformaciénsobreeimodorescate.

resolution=
Indica al programade instalacionqué modode videoejecutar Aceptacualquierresoluciénes-
tdnday comopor ejemplo640x480 , 800x600 , 1024x768 , etc.

serial

Estecomandmoslleva al soportede consolaserial.

skipddc
Estecomandcsaltala pruebadel monitorddc lo quecausargroblemasnalgunossistemas.
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text
Estecomandadeshabiliteel programadeinstalaciéngra ca y fuerzaal programadeinstalacion
aejecutarsenmodotexto.

updates

Estecomandde indicaraqueinserteel diskette que contienelas actualizacionegparches)No
esnecesarisi estdejecutandainainstalacionde redy haubicadolos contenidosle la imagen
enRHupdates/ enel servidor
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